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220 ar sedan flickskolan grundades!

”Kinis” egen berittelse om 149 av de aren

I senaste nummer av WN
presenterades rektor G. Wald.
Wahlroos och Svenska Lyceum i
Wiborg. Nu ir Svenska Flickskolan
i turen liksom dess rektor Ingrid
Borenius, denna ging i var sin
artikel.

Per Erik Floman

“For henne ler lifvet skonast,
som vdl vet hvad hon vet”

Med detta vackra motto, som stod att ldsa ovan-
for ingangen till skolans ’bonsal”, inleder rektor
Ingrid Borenius, de svenska skolflickornas i Wi-
borg avhéllna och respekterade ”Kini” sin korta
historik 6ver Svenska Flickskolan i Wiborg. Den
omfattar tiden 1788-1937 och ger en sakkunnig
beskrivning av skolans mangskiftande dden och
slutliga upplosning. Historiken dr emellertid bara
en del av den markliga bok, som Ingrid Borenius
dgnat en odndlig forskarmdda: tolv sidor, som
foljs av uppgifter om medlemmarna i skolans le-
dande organ samt ldrarkdren. Och framfor allt av
en 115 sidor omfattande matrikel ver samtliga
elever sedan grundandet!

I stdllet for att redaktionellt redogora for den
jubilerande skolans dden viljer WN att citera den
Boreniuska beréttelsen i sin helhet. Skildringen
far ddrigenom sin dkta smak av autenticitet och
tidsatmosfar och samtidigt blir den ett monument
over forfattarinnans forskarmdda. Redaktionen
har tagit sig friheten att forse texten med mel-
lanrubriker.

Bista ldsare, besinna att det Du nu far Dig ser-
verat borjade hénda aret innan Franska revolu-
tionen brot ut och fyra &r innan Gustaf III togs
av daga....

Katarina den andras idé

”Tack vare kejsarinnan Katarina II:s intresse for
upplysningens spridning inom alla lager i hennes
vidstrickta rike, till vilket &ven Gamla Finland
horde, grundades detta gamla ldroverk ar 1788.
Det torde icke kunna fornekas, att ett arbete har
utforts, som betecknar en betydande insats i vart
lands kulturhistoria. Redan det faktum att Wi-
borg fran och med ndmnda ar dgde en offentlig
skola for flickor, da dnnu intet annat land i den
skandinaviska norden, ej ens Danmark, hade en
sadan, visar ett stort intresse for andlig odling i
handelsstaden Wiborg. Det tillskrives ndmligen
var stads vakna borgerskap att det blev en verk-
lighet av denna skola och att den ej stannade pa
papperet, som ménga andra av Katarina plane-
rade skolor. Upplyst, vidsynt och i bdsta mening
demokratiskt gick man harvid till véga i det att
undervisningen enligt skolans forsta organi-
sation var fullkomligt fri for alla, ingen skulle
pé grund av fattigdom vara utestéingd fran bild-
ningens skatter. Ar 1800 visade sig dessvirre
en reaktiondr tendens i det att terminsavgifter
inférdes, och i medlet av forra seklet hojdes de
enkom for att, som det hette, ’enkelt folks barn
icke skulle ha tilltride till skolan.” En kortare tid
forekommo icke ens friplatser. Om vi i véra da-
gar icke hava fri undervisning enligt Katarinas
plan, dr dock antalet friplatser obegrénsat, sé att
medelldshet icke utgdr ett hinder for bildningens
inhdmtande.”

De forsta demoisellerna

Har ska vi inskjuta en liten forteckning 6ver De-
moisellenklassens allra forsta elever z”...vilkas
namn dro kidnda™:
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Namnd vt. 1788: Elisabeth Luedecke 15 ar
Namnda ht. 1788:

Fredrika Hultovius 13 ar
Helena Berg 12
Catharine Kuhlberg 14
Dorothea Greve 10
Elisabeth Schroder 10
Ulrika Hesse 11
Catharine v. Guenzel 10
Elisabeth Kreijer 13
Kristina Lado 11
Catharina Nigraeus 13
Anna Starck 11
Helene Strahlmann 10
Sara Philipaeus 13
Charlotte Stubbe 13
Catharina Stegman 9
Jakobina Philipaeus 12
Johanna Hesse 9
Anna Phlipaeus 10
Elisabeth Edlers 12

Skolhuset, invigt 1885, fotat innan triden vixt sig lummiga.
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Anna Brandt
Nathalie Dannenberg
Anna v. Tawast
Anna Hornborg
Catharina Wulffert
Johanna Orn
Eleanora Brockmann
Eva Wurm

Sofie Unholz

Sofie Greve
Dorothea Dannenberg
Anna Podgornaja
Katarina Podgorjnaja
Anna Couper
Natalia Schukoff
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Den hir listan illustrerar verkligen det mangkul-
turella samhélle som Wiborg var vid denna tid.

Sfortsdttning pd 5.5

Foto taget 28.4.1933 av “dttorna” pad skolgdrden. Flickorna fr.v. Maj-Lis Nordstrom (skymd), Anita Soderlund, Thelma Starckjohann, Barbro Siemsen, Rita Mouritzen,
Saga Savander, May Liljeroth, Brita (Pixen) Liikkanen, Dagmar Wasenius, Erna Engstrom, Elly Zeidler, Birgit Segersven och Ami Mosander. (Fotot insdnt av Brigitte Otto)

Ur innehallet

Bland jubileerna mérks Handelsgillet i Wi-
borg 120 &r (Sipponen, s.17 och Floman
s.16), Svenska Flickskolan 220 &r (Floman
s.1), Ostsvenska kvinnoférbundet 90 ar
(Bistrom s.10), Wiborgs Sangarbroder 110
ar (Andersin s.9) och Dikoni 10 ér (San-
delin s.6).

Reportagen dr representerade av ett
besok hos Trafo i Viborg (Andersin s.11),
pa Charlotta Bouchts utstillning i Helsing-
fors (Andersin s.3), Relandrarnas besok i
Viborg (Floman s.2), besok pé stéllet for
farfars hus pa Biskopsgatan (v. Alfthan
s.23), avtickningen av Viindmoinensta-
tyn i Monrepos (Knapas s.8) och Wiborgs
svenska skolelevers méte 1 Helsingfors
(Floman s.2).

Tidsbilder fran gamla Wiborg har vi i
Anna Forsténs minnen fran frihetskriget
(Rothe s.19), i Modeens (s.18) foredrag
om Napoleontiden och i beréttelsen om en
skandal i Wiborg ar 1848 (Andersin s.15).

Aktuella projekt i Viborg beskrivs i
artiklarna om Sorvaliprojektet (Andersin
s.7), och det storstilade finska byggprojek-
tet i Papula (Andersin s.8).

Historier fran kriget har vi i artikeln om
hur en stol forlorades men kom tillbaka
(Floman s.15) och i nagra bokrecensioner
(Geust s.21)

Familje- och personportritt finns i ar-
tikeln om Flickskolans rektor ”Kini” Bo-
renius (Floman s.4), fotografen Fredrik
Diehl (Sundholm s.12) och konstnidren
Victor Svaetichin (Karlsson s.14).

Ett fotografi fran avslutningen av en
dansskola pa 1930-talet presenteras med
minibiografier (Andersin s.22). Olga Ri-
chardts stiftelse presenteras pa s.13 och
en av Helga Pelkonens lovsanger till det
gamla Wiborg pa s.3.

Ett ganska kvinnodominerat nummer
av WN!
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Kara Lasare

Blir det nya aret 2008 ett Gott Nytt Ar
for Viborg? Faktum é&r att mycket nytt
héller pa att ske i staden. De nyrenove-
rade Lallukka- och Weckroothhusen
héller pa att fyllas, ett nytt kongress-
hotell skall dntligen sta férdigt vid Sa-
lutorget, byggnadsbolaget SRV skall
fa sitt forsta hoghus i Papula klart for
inflyttning. Salutorget saneras etniskt,
estetiskt och ur sdkerhetssynpunkt.
Det finskryska Sorvaliprojektet gér in
i sitt praktiska skede. En utstillning
om autonomitiden (1812-1917) 1 Wi-
borg dppnas pa slottet. Finns det nagot
mer att 6nska?

Jovisst, onskelistan dr lang: Slotts-
gatan och méanga andra gator och torg
kantas av ruiner och orenoverade hus,
Monrepos’ byggnader ruttnar i kapp
med tiden, gatorna ar fulla av livsho-
tande hal, trappuppgéngar och entréer

till husen &r i erbarmligt skick, ocksa
de andra begravningsplatserna dn Sor-
vali dr i skandalost skick och sa vidare
i det odndliga. Wiborgs Nyheter gor
sitt bdsta att rapportera allt viktigt och
positivt som sker i den gamla staden
utan att glomma avigsidorna. Huvud-
innehallet i var tidning blir dock fargat
av nostalgiska resor — bade i tiden och
i verkligheten — till det gamla histo-
riska Wiborg och dess invanare.
Utgivare av Wiborgs Nyheter
dr Foreningen 7 januari r.f. Teamet
”Tidningshuset Wiborgs Nyheter” &r
detsamma som fOregdende ar med
Annika  Helkama-Tétterman — som
”verkstillande direktor”, Hans An-
dersin, som “huvudredaktor”, Rainer
Knapas, som redaktor for historiska
avdelningen”, Marianne von Wright,
som “redaktor”,och Helena von Alft-

han som “redaktionssekreterare”.
Huvudredaktoren emeritus Per Erik
Floman har ater bidragit med ett stort
antal artiklar och bilder. Nya skriben-
ter dyker upp varje ar sasom Viktor
Svaetichins svirdotter Ulla Karlsson,
den wiborgska fotografen Fredrik
Diehls barnbarn Fransisca Sundholm
och Ostsvenska Kvinnoforbundets f.d.
sekreterare Gunvor Bistrom.
Vi tackar vara skribenter, bildleve-
rantorer och annonsorer!
Redaktionen

Redaktionens adress:

c¢/o0 Annika Helkama-Totterman
Mellstensv. 9, 02170 Esbo

tfn 0400-414 308

Vi firar
7-januarisoareen

lordagen den 19 januari kl. 18.00

pa Riddarhuset
Riddaregatan 1

Frack el. mork kostym

Balen med anor
1835 -2008
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Wiborgska elever ger inte upp!

I senaste nummer refererades de wi-
borgska lardomsskolornas avslutan-
de, sista kamrattraff. Mellan raderna
kunde man emellertid ana att det pa
svenskt hall fanns ett sug att fortsitta
med denna tradition, trots att vara fin-
ska vénner kastat in handduken. Lud-
vig kommer att tinka pa rektor Zappis
visdomsord i tiden: “Gamla gardet
dor, men ger sig inte!”

Tack vare de ofortrottliga arrangd-
rerna Gunni Bistrom och René Lardot,
som redan praktiskt taget ensamma
statt for avslutningsfesten, blev det
fest 1 alla fall: "Wiborgs svenska sko-
lors varfest” gick av stapeln den 31
mars 2007 pa Handelsgillet (i H:fors).

Podngen var att folkskolisterna, de ca
75-ariga juniorerna, inbjods att delta i
fréjderna. Resultat: ndstan 50 elever av
olika kaliber stéllde upp och det blev
en sirdeles animerad tillstéllning.

Ett av de recept som de svenska
skolorna brukat foredra, dr att mini-
mera programmen: inget festforedrag
och ingen patetik — men desto mera
pratsam och varfor inte lite nostal-
gisk samvaro. For planering och ar-
rangemang stod ovanndmnda garvade
parhdstar, med bravur assisterade av
Magnus Wangel som snapsviseledare
samt Margita Saris, Barbro Lucia”
Wallgren och Kathi Zeidler.

René Lardot hilsade vdlkommen

En skal for Wiborg! René Lardot hdilsar wiborgarna vilkomna. Foto: Atelier Nyblin.

och sag framfor sig sex gladlynta bor-
dalag med stark damdominans. Endast
8 herrar, ddrav 2 lyceister, fanns pa
plats, men de trivdes vildeliga bland
charmanta flickskolister, ungdomliga
samlyceister och spralliga folksko-
lister. Menun var lacker och det enda
programmet var sang pa 4 sprak, ex-
ekverad av en elitkvartett ur Akade-
men, stiliga herrar ur barnbarnsgene-
rationen, i frack.

Dagens konferencier, for 70 ar sen
ut ur lyceet och in i Akademen, pre-
senterade kohorterna fOor varandra.
Akademen grundades 1838 av Fredrik
Pacius, vars son Eduard, stadsingen-
joren jamte barn var wiborgare. Frun-
timmersskolan statade med artalet
1788 och det gymnasium som blev
Svenska Lyceum i Wiborg var néstan
arsbarn med koren, 1842. En av sdng-
arna, Sebastian Perret, kunde stolt
meddela att hans forfader immigrerat
ifran Schweiz till Wiborg.

Den forsta sangen, "Ack om jag
vore kejsare” fick man fritt uppfatta:
rolig forstamajsang eller parodi pa hr
Vladimir Putins ambitioner. — Den
finska sdngen “’Sirkka” av Armas Jér-
nefelt, musikaktiv i Wiborg, besjong
egentligen skolfliten genom Lafon-
taines fabel ”Syrsan och myran”: Vid
den tredje sangen ersattes ryskan av
franska i Fougstedts arrangemang av
”Les compagnons de la Marjolaine”.

Men den fjarde och tyska hade

en sdrskild adress: det blev ”Nur im
Herzen”, varmed vi hyllade dagens
hedersgist, Irene von Graevenitz, som
vid 99 ar alltjaimt dgnar sig at natur-
dyrkan i Lappland och Unicef-arbete,
som en fortsdttning pa livslang verk-
samhet for sina medmaénskor. Serena-
den hade valts med tanke pa “Irres”
rotter, ty den uruppfordes i Finland
1885 i Universitets solennitetssal in-
for det ryska kejsarparet.

Nér koren avslutat med “Hej dun-
kom sa linge vi levom!” fortsatte
samvaron ldnge och ystert under triv-
samma former.

Manne vi inte fortsdtter — sa ldnge
vi levom ?

Ludvig i vimlet

Hedersgisten Irre, 99, med fr.v. Ingeborg Hildén, Carl Gustaf Wolff, Gunvor Bistrom,
Kathi Zeidler, Per Erik Floman, Eva Stewen och René Lardot. Foto: Atelier Nyblin.

Relandrar pa skriddarsytt Viborgsbesok

I mitten av juni 2007 besokte 33 med-
lemmar av sldkten Relander Viborg
for att grundligen bekanta sig med
sina faders boningar. Det var sonerna
till broderna Henning “Repo” och
Berndt Lulu” Relander som jamte fa-
miljer ville bekanta sig med den miljo
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dér deras fader, farfordldrar, Hjalmar
och Maggie Relander samt farmors
cloubergska forfader levat och ver-
kat. WN:s reporter, som rakar vara
slakting (smakusin till bréderna H. &
B.), hade det angendma uppdraget att
presentera staden och dess forflutna
for de tre, mycket engagerade genera-
tionerna. Intresset var genuint, delta-
garna kom bl.a. fran Genéve, Bryssel,
Paris, Malmo och S:t Petersburg och
det fjirran Abo .....

Det digra programmet utgick fran
studiet av miniatyrmodellen i Vill-
manstrand, fard ldngs landsvdgen in-
vid Saima kanal och via Viborgs nya
ringvdg och Papula till Viborg. Den
forsta dagens program omfattade be-
sok vid Peter den Stores samt Tyrgils
Knutssons statyer jdmte historiska
vyer. Som en kuriositet kan nimnas att
det pagick en mycket horbar, dunkan-
de rock-konsert pa Slottets gard. Efter
en sprallig och utmaérkt serverad supé i
kallarkrogen Slavianskaja Trapeza vid
Sodra vallen improviserades klockan
halvett pa natten en oforglomlig gui-
dad hemvandring i den tysta, sovande
staden, i trolskt sommarnattsljus.

Hela sondagen, 17 juni, besags
staden till fots och buss. Det borjade
med kvarteren utmed Torkeln och
Karjaportsgatan, besdk pa Slottet,

die Festungs sodra delar och sdrskilt
grundligt kvarteren ddr de relanderska
vingslagen fran fornstora dagar kunde
fornimmas. Lésaren ma betéinka att far-
mor Maggies pappa Oskar Clouberg,
hr kommunalradet och bokhandlaren,
bodde i det trdhus vid Torkelns och
Torggatans horn som 1910 blev Fin-
lands Bank, att farfordldrarna bodde i
Nordbankens hus vid samma Torgga-
ta, vid vilken bank farfar Hjalmar Re-
lander var direktor, och i f6ljande hus,
Sparbankens i Wiborg, var det farmors
bror L.O.A.”Berti” Clouberg som var
hogste chef, vartill noteras att farmor
Maggies farfar Carl-Gabriel varit med
om att 1845 grunda denna bank och
varit dess forsta vd ...

Sjélvfallet besdktes Petri Pauli kyr-
ka, efter en viloljad maltid i det trev-
liga kabinettet pa Runda Tornet. I buss
besdgs pappornas Svenska Lyceum,
Konstmuseet (till vilket man ej mera
kommer med buss) och naturligtvis
det Relanderska landshovdingspa-
latset. Nya domkyrkoparken, Aaltos
bibliotek och dlgen foljdes av rundtur
genom de vidstrickta och frimmande
Ostkvarteren. P4 hemvigen ordnade
reseledaren Martin Relander, som
statt for ett imponerande planerings-
arbete, en fragetdvling som checkade
deltagarnas wiborgskunnande, varvid
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Den Relanderska klanen 17.06.07 vid Tyrgils Knutssons fotter. Foto: Mikael Relander.

de sju barnen utmirkte sig som mik-
rofonreportrar.
En fantastiskt trevlig och intensiv
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resa, tyckte ocksa WN:s pratsamme
reporter
Pjotr Jarlovitsch
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”Nya” sjunde januari 60 ar

For 60 ar sedan, 1947,
firades den forsta 7
januarisoarén efter kriget
pa en allmén lokal. Denna
nya 7 januarisoaré gick av
stapeln pa Fennia med 6ver
400 personer nirvarande.
Helga Pelkonen (f. Hultin)
hade skrivit en dikt som
ldstes upp vid festen. Vi
aterger den hir in extenso.

Héar kommer med dngande korvar igen,

er Makkara-Matti, er hdnsvunne vén,

som stod varje natt med sin vagn pa parad,
vid Torkelsgatans esplanad.

Jag drogs hit av doften fran var gamla stad,
och vilkédnda ansikten ser jag i rad.

Sa dérfor jag ville 1 kvall bli er gést,

— —— fast korven &r lagad pa hast.

Forr satt vi i av haviska ljus

i gamla, forvittrat historiska hus.

Vi gnuggade nuna och hinder och bal
med Havis prima gula tval.
Lokalpatrioter till liv och till sjil,

vi trivdes bland Pantsarlaksvallarna val.
Det faller sig svart att forklara det dér,
som kallades sta’ns atmosfar.

Och méttes man 6ver en rykande kopp,

sé hade man Waittinens kringlor som dopp,
Pursiainens kakor av ként fabrikat,

Karjaportis krans med succat.

Kanske Svartsroms kanelbullar, farska for da’n,
eller Ronnbloms sma kakor av fin marzipan
och éppeltarta, frasig och fet som en gas,

fran Lunds bageri, forstas.

Se’n urminnes tider en stor garnison,

bevarade Viborg en trogen passion

for klirrande sporrar och flott uniform,
officerarnas flax var enorm.

Wilhelm Thesleff, 16jtnanten, var kvinnornas man,
for broderna Breitenstein flickorna brann.

Men Ohquist och Tuompo i sparena gick

med Horn, Hagglund, Hagelberg, Blick.

Mosander var vilkidnd som prost och liturg,

och Peterson var alla tiders kirurg.

Ja, lakare fanns for ens syndiga kropp,

for buk, bak, pedaler och knopp.

Dir fanns Ro6npérj och Raanpirj och Rinari, Raats,
von Numers, som bodde i trakten av Tahts,

Jusélius, Schroderus och Schréder och Gadd

och dartill en lang, lang sladd.

Bland kvinnliga, tidstrogna typer i sta’n

satt flitig pa Nordbanken Tilly Avellan,

som talade finska pa sitt eget vis,

starkt kryddad med mangen sottis.

En prydnad fru Mustonen var for sitt kon,
hogbarmad, hogklackad och morkharigt skon.
Och fru Bertha Witting med kvicksilver i,
hon sprudlade gallisk esprit.

I moder fran tiden, dé seklar var ungt,

med flor och paljetter och parasoll, sd lugnt,

gick virdig och vilpipad, fru Ida Schwindt

i skenet av Fritzens flint.

Ekonomisk och sparsam i och i smatt,

hon vred pa var slant som en tvéttakta skott.
Som donator dock vérlden med hépnad hon slog,
nér till sina fader hon drog.

Dér levde teater och konst och musik
ijordman, sa fruktbar, en tillvaro rik.

Tant Ester med skalorna uppvickte forst
var sant musikaliska torst.

Och Frida Sergeieff, var sangnéktergal,
som skénkt oss sin konst i salong och i sal,
hon har dn en stimma, som klockor sa ren.
Ja, Frida ar ett fenomen!

Bada affarshusen, Hackman och Alfthan,
de hade vid rodret en strong veteran,
tvenne kommerserad, stétliga, gra,
gentlemin, fina som fa.

Ja, staden, den var uppa hansa-anor rik,
vars patina 1adde vid mangen butik,

dér handeln var hobby i lust och i n6d
och ¢j blott ett levebrod,

En urmakarfirma fran stenalderns dar

var bréderna Elfstrom, den troget stod kvar.
Dir botades “urviark” for torp och gemak.
De gossarna kunde sin sak!

Men snett mittemot firman Starckjohann 1ag,
som hela Karelen med spikar forsag.
Energisk affirsman med sisu och mérg.

Det var gubben Hallenberg.

Schkurat-Schkuropatskij, hon salde halva,
frukt, fikon och dadlar och skér pastilla,
sé skon som en yppig cigarrask-reklam,
en smart, men shirokaja dam.

Av samma kaliber var ocksa Serow,

men odvertraffad var Schavaronikoff.
Och charkuteriernas konung, Pekoff,

var gjord utav samma stoff.

Herr Weinstein, affirsman med stilig figur,
han arior drog som en sann trubadur.

En géng, nér pa scenen han gol som en gok,
gick tyglagret opp i rok!

Notarius publicus log generdst

mot kvinnan med stort K och skrann graciost
pa skonskrinningsskridskor i1 korpsvart trika,
en levnadskonstnér som fa.

Pa gillet tog herrarna ofta en nubb.

Pé tiljorna stod véar Klubb

och spelade farser, revy, operett

med stjarnor, statister, subrett,

Dir stralade Engstrom, Wegeliuses, Falt,

mére noble, fru Ester, som hjirtan har smalt,

och Landsdorff och Tanya och ménga, méanga fler,
som mer ej bland oss vi ser.

Nir klockan i tornet pa natten slog fem,

hade ”Luuperi” farit med vossikka hem.

Och Makkara-Matti pa stelfrusna ben

drog hemat och métte Allén.

Da sovo s gott bade Brunous och Wahls,
Relanders och Bjorkstens och Qvists, Vesterdahls,
Peranders och Lybecks, Alfthans, Ottelins,

och balen var slut hos Selins.

Sparvigstrafiken var lugn och forném,

man akte bland plebsen och créme de la créme.
Och alla kom pa utan slagsmal och skrik,

— ——och trissan var dnglalik!

Fran torget man ofta en akare tog,

som smatt familjart uppa smilbandet drog,

nér torggumman ropade, fryntlig och fri:

”Vie mammalle terveisii”

Sjunde januari man stéllde till bal

i glittrande gala i radhusets sal.

Dir svingde eliten av stans societé

i vals med jeunesse dorée.

Dir bjods pa teater och fint lotteri.
Juveler och drikter var dernier cri,

”Die geehrten Damen” ur stadens nobless
fick kassa och finfin press.

Nu skall denna fest som en skon Fagel Bla
ur tidernas osande aska uppsta.

Sa vicker var provade generation

till liv en forném tradition.

En tanke, som foddes i fjol hos Paul Bruun
i ndtternas vaka uti hans paulun,

har vuxit sig stark till en vardig idé.

Vil gjort, gamle bal-chevalier!

Hir stér jag, ett spoke fran sillare dar,
och Viborg, vart Viborg, det finns inte kvar.
Det sjonk som Atlantis i stormvagens famn,
och rorda vi viska dess namn.
Men hér finns ju Hackmans och Grisbecks, Hultins
samt Ekstroms och Veisterds, Horns, Gadolins
och Lindbloms och Segersvens, Wagers ocksé,
sa hér har vi Viborg dnda!
H.G.P.

Sko

nhet i forfallet

RATTELSER

I artikeln ’Vad hande sedan?” i se-

X

e

Vi har ju vant oss vid att man forfasar
sig over forfallet i Viborg. Forfallet
fortsitter i de centralaste och dldsta
delarna av staden medan man pa sista
tiden ser det ena stiliga huset efter det
andra resa sig pa annat hall i staden.
Ocksa restaureringen av gamla for-
storda hus sasom det fore detta Weck-
rothska palatset invid gamla radhus-
torget och Lallukkas hus foreter en
pietet och precision man kanske inte
véntar sig. Nér jag trédffade fotokonst-
ndren Charlotta Boucht pa taget pa
hennes forsta resa till Viborg berit-
tade jag for henne om alla historiska
sevirdheter som staden dr sa full av.

Charlotta gjorde tva andra resor till
Viborg inte for att fotografera det vad
vi gamla wiborgare virdesitter utan,
hor och hédpna, just forfallet.

Charlotta Boucht hade till sin ut-
stéllning i september i Galleri Krista
Mikkola valt 16 av sina fotografier i
stort format fran Viborg. Man maste
motvilligt medge att hon lyckats fanga
skonheten i forfallet. Ovanliga motiv,
bildvinklar och farg- och ljusspel fas-
cinerade en. Varje tavla dr ett konst-
verk!

Vi fér ju hoppas att utvecklingen i
Viborg inom de ndrmaste 20 aren kom-
mer att eliminera motiv av detta slag.
Da blir Charlottas fotografier dubbelt
sa vardefulla! Tack for en charmfull
utstillning!

HA

naste nummer av Wiborgs Nyheter
sid. 16 och 17 ségs pa ett flertal stil-
len att personen i fraga blivit student
fran Svenska Flickskolan eller Pri-
vata svenska flickskolan. Det riktiga
i de flesta fall dr Svenska Flickly-
ceet (Bullan). Texten om Rita Funck
fortsdtter utan synligt avbrott med
texten om Hans Gerlin.

Pia Moller f. Thesleff vill gora
ett par rittelser i fjolarets artikel
”Promenad lidngs Karjaportsgatan”.
Rittelserna géller sliakten Thesleffs
hus Karjaportsgatan 12.

Efter Nicolai Thesleff &vergick
huset inte till Woldemar Thesleft,
sasom det stod i artikeln, utan i1 arv
till Nicolais son Victor Thesleff, Pia
Mollers far. Victor Thesleff horde
till sldktens Juustila-gren. Det var
saledes sldktens Juustila-gren som
dgde huset och bodde dir, inte den
Kavantholmska.

Redaktionen beklagar felen!

@® RTL-TRAFO

RTLs dotter Zao Trafo med 200 damer
lindar dagligen i Havisviken i Viborg.

Vill du veta mera? Ring Vova llivitzky
i Helsingfors, telefon +358 40 900 2172
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Ingrid ”Kini” Borenius

Wiborgsflickornas hingivna rektor

Per Erik Floman

Ingrid Borenius’, som vi i fortsétt-
ningen ofta kallar ”Kini” — det kéra
namn som hennes elever och vénkrets
foredrog att anvinda — bada forald-
rarna tillhorde, for att citera Victor
Hoving, "mangsidigt begavade slak-
ter”. En kort presentation av dem ma
inleda denna betraktelse.

Kinis far var kommerseradet Carl
Ferdinand Borenius (1847-1918),
kallad ”Rola”. Hoving kallar farbror
Rola for affairsman men framst konst-
nir. Han var en omtyckt sdllskaps-
maénska, skrev verser, reciterade och
holl eldfangda tal. Och han gér till mu-
sikhistorien som kompositor till visan
”Vinden drar, skeppet far”.

Hans far var enligt sldktingarna
rektorn for Borga gymnasium, efter-
tradare till J.L. Runeberg, sedermera
domkapitelsassessorn Alexander Fer-
dinand Borenius (1808—-1881).

Rola hade en bror Henrik (1840—
1909), jurist och hog &mbetsman med
statsrads titel. Han hade dven musi-
kaliska intressen och hade tonsatt ett
flertal kompositioner. For gemene
man ér den mest kidnda “Nylédnningar-
nas marsch”, ni vet den dédr som bor-
jar med orden ”Det stormande havets
maktiga sang ...”

Rolas barn Ingrid och hennes bro-
der Carl Einar och Tancred blev kidnda
kulturpersonligheter. Einar (f. 1877),
som Hoving beréttar mycket om, sdgs
ha varit extremt begavad “och aldrig
svarat fel pd en fraga i skolan”. Han
gick i Svenska Lyceum i Wiborg
1887-1895, blev filosofiedoktor och
tjanstgjorde i stora affarsforetag innan
han blev diplomat och legationsrad.

Brodern Tancred (1885—-1948) gick

i vér skola 1895-1902, blev filosofie-
doktor och professor och en interna-
tionell kéndis som konsthistoriker.
Han verkade framst i England som
professor vid Londons universitet, gav
ut vetenskapliga bocker, var ansvarig
utgivare for Burlington Magazine och
hade tillfilligt d&ven diplomatiska upp-
drag.

Den alfthanska biten

Oartigt nog har de boreniuska her-
rarna nu kommit att presenteras fore
Kinis mdderne. Diar upptriader den
urwiborgska slikten Alfthan. Den for-
ste wiborgsalfthanen hette Abraham
Johan och var fodd 1733. Efter ho-
nom skiljer man mellan 4 sléktgrenar,
av vilka den som nu intrdder pa den
Kiniska scenen ér “Ferdinandlinjen”.
Lids om den i WN 1998, forfattare Ma-
rianne von Wright, f. Alfthan.

Ferdinand  (1822-1889), grun-
dare av firman Ferd. Alfthan 1879,
disponent for Havis Ab, var gift med
Adele Kuhlstrom och de hade 13
barn, varav dottern Olga (1854-1924)
skulle bli Kinis mor. Familjen bodde
i Havis och i den stora barnaskaran,
varav 3 dog som barn, finner vi bl.a.
Ferdinand, konsul och kommerserad,
Molly, g.m. statsrddet August Ram-
say, Esther (f. 1868) g.m. tysklektorn
Karl ”Kutscher” Hockert, Toni (1870)
gift Gronroos, ldrarinna i teckning vid
Flickskolan.

Det kommer senare att framga att
Kini och moster Esther var mycket
goda vénner, aldersskillnaden var bara
ett tiotal ar.

Det ma ndmnas att Olgas bror Fer-
dinand 1 sitt andra gifte med Gerda

Lindenwald hade 4 barn som de dldre
ldsarna av WN sékert minns: general-
skan Brita Ohquist, Ferdinand, segl-
aren och affarsmannen, Torsten och
Helena, gift Helkama. Dessa fyra var
salunda Kinis kusiner.

Pedagogen Kini
och hennes livsverk

Ingrid Margaretha Borenius foddes
den 9 mars 1879 i Wiborg. Hon dimit-
terades fran Svenska fruntimmerssko-
lans hogsta klass ar 1895, mark vél vid
bara 16 ars dlder. Redan inom ett ar
tog hon som privatelev vid Normal-
lyceum i Helsingfors studenten! S&
bdrjade hon studera och ar 1900 blev
hon filkand. med utmérkta vitsord.
Samma ar promoverades hon till fil.
magister.

Under studietiden hade hon vistats
ett ar i Lausanne i Schweiz for sprak-
studier. Det var alltsa en vilutbildad
dam som avlade pedagogie-examen
efter auskultering, redo att bli sprak-
lararinna.

P& sidan om dessa yrkesstudier
hade hon fatt musikundervisning, kan-
ske den boreniuska musikaliteten, och
hon fullbordade detta vid musikinsti-
tutet i huvudstaden for att sedan sla
sig ner 1 Wiborg och ddrmed borjade
hennes langvariga lararkarridr. Forst
verkade hon som privat musikléra-
rinna och vikarierande sprakldrarinna
vid stadens svenska skolor, 1907 vid
Svenska Lyceum och 1908-1911 vid
Svenska fruntimmersskolan.

Varen 1911 utndmndes hon till or-
dinarie lararinna i franska och svenska
vid sistndmnda ldroverk. Dérmed in-
leddes hennes pedagogiska livsgér-

¥ Hela flick-
skolan sam-
lad i bonsa-
len ca 1930.
Kini tronar
pd katedern
omgiven av

nagra ld-
rare.

Svenska Flickskolans ldrarkar ar 1937. Nedre raden fiv. Gretchen Schulze, Ingrid Borenius, Jenny Polén, Ingeborg Lundqvist och Toni
Alfthan-Gronroos. Staende Herman Hultin, Axel Wegelius, Helga Kajander, K.G.E. Mosander, Ruth Lindstrom, Theodor Bjérklund, H.
Keindinen, Rudolf Ljungvist, Bror Silvan och Viiné Stadigh.

Kumpaner-
na Esther
och Ingrid i
yngre dagar.
Fotot insdnt
av Annika
Helkama-
Totterman.

ning som skulle paga vid samma skola
dnda till ar 1937, da skolan tvingades
upphora med sin verksamhet. Men
vid det laget hade Kini varit rektor
for skolan sedan 1919, den officiella
bendmningen var “forestandarinna for
svenska flickskolan och dess fortsétt-
ningsklasser”.

Kini var en mycket mangsidig
pedagog. Forutom sina huvuddmnen
franska och svenska finner vi henne
som ldrarinna i en méngd andra 4m-
nen, sarskilt under avvecklingsskedet
nar klass for klass indrogs och pus-
selspelet med tillférordnade lédrare
maste 16sas. Foljande upprikning av
amnen som Kini undervisat i, vare
sig det gillt flickskolan eller fortsétt-
ningsklasserna, eller — hur hann hon
med det? — lyceet, visar att hon var en
verklig tusenkonstnir: franska, sven-
ska, tyska, engelska, latin, matematik,
fysik, bokforing, maskinskrivning och
affdrskorrespondens samt stenografi!
Saknas hdr nagonting? Ja, “varden
over biblioteket”. Och framfor allt:
forestdndarinneskapet.

Hér kan man gérna citera ett par
fraser ur denna tidnings hyllning den
9 mars 1939 till Ingrid Borenius’
sextioarsdag: “Rektor Borenius kan
i dag blicka tillbaka pd en mer 4n
trettiodrig pedagoggérning inom Wi-
borgs svenska skolor. Det &r ett matt
av ovanligt plikttroget och héngivet
arbete och hennes intresse har icke
strackt sig blott och bart till den un-
dervisning som varit henne speciellt
anfortrodd. Med en séllsynt forstielse
for ungdomen, dess behov och 6nsk-
ningar, parad med blick for nyttan av
rent praktiska undervisningsdmnen
utanfor det egna facket, har rektor Bo-
renius skapat sig ett aktat namn langt
utdver hemstadens grinser, bade som
pedagog och som skolforestandarinna.
De ferieresor som hon under manga ar
arrangerat, ofta med rent personliga
uppoffringar, visar dven hennes in-
tresse for sina elever.”

En liten sannsaga ur livet kunde il-
lustrera pa vilket personligt sitt Kini
vakade 6ver sina skolflickors dygdig-
het. Det var (och &r) allmént bekant att
de svenska flickorna i Wiborg var extra
paranta och charmiga och foljaktligen
rikligen omsvédrmade av kavaljerer ur
bada sprakgrupperna. Inte minst i sam-
band med skoldanserna. Men enligt ett
par dansanta informanter maste dessa
hippor pa Flickskolan avslutas kl. 11,
medan det i de finska skolorna skulle
ha fatt pdga till midnatt. Och praktiskt
gick det sa till att ndr klockan slog elva
klev Kini in i festsalen, orkestern vis-
ste da att packa in instrumenten, men
hon satte sig vid pianot och spelade
”When the ball is over”. Och sé var
det bara att lomma ivig.

Tid och krafter
for andra virv

Trots det koncentrerade intresset for
skoluppgiften hann Kini dven med
andra aktiviteter. 1917-1919 arbetade
hon som korrespondent vid Nordiska
Aktiebankens kontor i Wiberg, .6. den
enda bank som hade sitt huvudkontor
utanfor Helsingfors. Anda sen 1915
verkade hon som edsvuren translator.
Hon visade varmt intresse for Wiborgs
svenska kulturstrdvanden, bland annat
som méangérig medlem och sekrete-
rare i Ostsvenska Kvinnoforbundet.
Hon var ordférande for Svenska Kon-
kordias Wiborgsfilial och medlem av
Svenska Folkpartiets lokala styrelse.
Likasa gjorde hon en védgande insats
till formén for ortens svenska elev-
hem och likaledes for det aktiebolag,
som upprittholl flickskolans fortsitt-
ningsklasser. — I detta sammanhang
ska ndmnas att Ingrid Borenius é&r
1937 publicerade en historik &ver sin
drevordiga skola, till vilken anslot sig
en matrikel over dess elever dnda se-
dan 1788. Den som lést foretalet med
sina kéllangivelser inser att det lag ett
enormt arbete bakom den boken.

Denna tidnings redaktion konstate-
rar i sin hyllningsartikel 1939 att rek-
tor Borenius stod alltid varit att rdkna
med och hon hade under arens lopp
levererat otaliga referat och notiser.
Och sd sdger man att alla musikaliska,
litterdra och humanitéra strivanden
i henne haft en speciell van. — Kini
bodde pa Vasagatan 13 i det ber6mda
huset Eden och hennes telefonnum-
mer var 2926...

Efter krigen flyttade Ingrid Bore-
nius till huvudstadstrakten, vi finner
henne bland annat pa Esbogérd, dér
mostern Molly Alfthan-Ramsay resi-
derade. Tydligen hade hon god kontakt
med den ndstan jdmndriga mostern
Esther Hockert. De gav ut en sarskilt
av gamla wiborgare uppskattad bok
”Maénniskor och minnen fran Wiborg”
pa Soderstroms forlag ar 1940. Men
trott och bedrovad over hemstadens
och skolans 6de ldamnade hon jordeli-
vet den 1 april ar 1948.

Denna uppsats borde egentligen ha
skrivits av ndgon som haft formanen
att uppleva Kini i den dkta skolmiljon.
Det har jag inte, men jag kdnde henne
och minns med respekt och virme
hennes viénlighet, ettriga energi,
ibland lite distré, skrattrynkor kring de
pigga 6gonen i flitig anvéndning.

Sambhiéllen och byggnader kan for-
storas och tas ifran en. Men virden
som bestar dr kunskaper, moral, rikt-
mérken for livet och gemenskapsanda.
Sadana virden delade Ingrid Borenius
med sig at sina samtida.
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Sfortsdittning fran s.1

Undervisning
och amnen

”Vad undervisningen betraffar, for-
sokte man fran allra forsta borjan
bjuda pa bésta vara. Med avseende pa
dmnen och metoder togs hédnsyn till
tidens fordringar, och de wiborgska
skolorna blevo sedermera efter ater-
foreningen med det Ovriga Finland,
foredomen vid omdanandet av skol-
visendets skick i hela landet. Att ldro-
planen fran 1788, sa fullstdndig den &n
da tedde sig, icke skulle tillfredsstélla
modirna krav, faller av sig sjélvt, men
under skolans hela existens hava de,
som haft dess ledning om hand, va-
rit besjdlade av Onskan att giva den
kvinnliga ungdomen det bista moj-
liga, att utrusta den for livet, varfor
skolan dven senare varit banbrytande
i flere avseenden.

Ursprungligen hade skolan blott en
klass (denna dock genast delad i tre
laslag eller avdelningar) och kallades
”Demoisellen-Classe der Hauptschule
zu Wiburg” med tyska, vilket daforti-
den var de flesta bildade wiborgares
modersmal, som undervisningssprak.
Aren 1788 — 1800 hade skolan en
”forsta lararinna” som tillika var fore-
standarinna och vilken det alag att
overvaka eleverna under alla lektio-
ner. Hennes undervisningsskyldighet
bestod framst i praktiska dvningar i
franska spréket, handarbete, teckning
och katekes. I alla 6vriga dmnen (re-
ligion, historia, geografi, matematik,
tyska, ryska, fransk grammatik och
kalligrafi) undervisade ldrare vid den
samma ar grundade gosskolan ”Haupt-
schule” &dvensom Wiborgs gymna-
sium, vilka ldrare fatt sin utbildning
vid universiteten i Abo, Dorpat, Got-
tingen, Jena m.fl. Det uppges att elev-
antalet redan forsta aret var 37, ehuru
namnet pa endast en dr ként. I regel
besokte eleverna skolan i tre—fyra ér,
fullkomlig valfrihet radde betrdffande
undervisningsdmnena.

Ar 1800 delades skolan, som fran
detta ar kallades “Tochterschule zu
Wiburg” i tva klasser, fortfarande med
flere underavdelningar, och ldrarin-
nornas antal blev tva, ”forsta lararin-
nan” och “andra lararinnan”. Eleverna
tillhorde laroverket fyra—fem ér. Laro-
amnena utdkades med naturkunnighet
i forening med teknologi.

Efter aterforeningen
1812

Efter Gamla Finlands aterforening
forblevo forhéllandena vid skolan i
stort sett desamma, utom att en del
av de mera framstaende ldrarkrafterna
lamnade Finland 1812 och forlade sin
verksambhet till sitt hemland Tyskland.
Som en nyhet ma ndmnas att ar 1826
inférdes undervisning i grekisk ka-
tolsk trosldra for eleverna av denna
trosbekdnnelse.

Ar 1842 skedde en stdrre omor-
ganisation, bl.a. fick skolan dé& sin
forsta ordinarie ldrare med undervis-
ningsskyldighet i religion, historia,
aritmetik och kalligrafi; de tva ordi-
narie lararinnorna undervisade i sprak
(praktiskt) och handarbete (som denna
tid var s.a.s. huvudamnet i skolan, i det
att det upptog 24 veckotimmar i forsta
och 22 veckotimmar i andra klassen).
Manliga timldrare undervisade fortfa-
rande i frimmande sprak teoretiskt.
Undervisning i sang inleddes, vilken
meddelades av gymnasiets sangla-
rare, 1 borjan utan ersittning. Namnet
for skolan @ndrades 1842 till ’Storre
Fruntimmersskolan i Wiborg” och
undervisningsspraket blev efterhand
svenska, men forst fran ar 1845 blevo
betygen svensksprékiga.

Ar 1857 utvidgades skolan med
en tredje klass, och ldrarpersonalen
forstirktes med en “tredje lararinna”
och en “andra” ordinarie larare. Un-
dervisningen i handarbete inskrinktes
till 12 veckotimmar per klass. Ar 1861
inleddes pa initiativ av tredje lararin-
nan Alexandra Soldan undervisning i
finska for eleverna i klass III, till ar
1885 frivilligt. Hosten 1862 tillkom
undervisning i gymnastik, likasd pa
initiativ av froken Soldan, som hér-
efter, till sin avgang 1883 var skolans
gymnastikldrarinna, den forsta tiden
utan ersittning. Vanligt var, att elev-

Klassfoto fiin dr 1895. Oversta raden: Else Henriette Sprockhoff. Lyyli Ronimus, Mcirta Heikel, Marta Paul, Ina von Pfaler, Jenny Stiin-
kel, Ester Elisabeth Niska, Danny Edith Fréjdlund, Nadeschda Baronin, Maria Petterson och Karin Wahlberg. Andra raden: Tyra Adele
Lehtinen, Maria Karin Schauman, Laelia Breitenstein, Ellen Julie Elise Neovius, Berta Alina Pehrman, Vera Mentschugin, Helena Julie
Fagerlund, Ingrid Schrey, Adele Johanna Tesche och Johanna Emilia Hisinger. Tredje raden, sittande: Alina Ester Kockstrom, Karin

Rosenius, Hellin Helena Alice Calonius, Julie Nelly Aline Hackman, Arla Witting, Anna Alice Carolina Ehrnrooth, Siri Maria Ahrenberg
och Thyra Johanna Winterbdck. Pa golvet: Gertrud M. Sofia Fabritius, Ernestine Vanda Maria Freese, Elsvan Mary Ahrenberg, Mdrtha

Grdsbeck, Dagny Augusta Wahl, Alheidi Estrild Olsoni och Alice Dagmar Tikkanen.

erna sutto tva ar i varje klass. Fran ar
1865 undervisade "forsta ldrarinnan” i
franska &ven teoretiskt.

Ar 1874 infordes en fjirde klass,
varvid skolans lokal, dar den logerat
sedan 1796, visade sig vara alldeles
for trang. Genom Skolradets energi,
varvid sirskilt ordféranden for det-
samma, davarande hovréttsradet Emil
Forsman, visade sig nitisk, varmt se-
kunderad av “forste ldraren” N. Zil-
liacus, lyckades man genomdriva att
ett den tidens krav motsvarande, nytt
skolhus byggdes for laroverket, dér
skolan sedan hade sin hemvist till
véaren 1936, da den flyttade till finska
klassiska lyceets annex.

Fran 1886, da Staten 6vertog den
hir verkande privata finska flicksko-
lan, blev namnet ”Svenska fruntim-
mersskolan” och samtidigt utvidgades
skolan s att den blev femklassig. Ar
1919 blev den sexklassig och namnet
fordndrades till “Svenska flicksko-
lan”. Fran ar 1876 har skolans organi-
sation och ldroplan icke foretett nagra
sdrdrag utan varit i allo Overensstim-
mande med dem, som géllt for samt-
liga fruntimmersskolor, resp. Statens
flickskolor i landet.

Fortsittningsklasserna

Ar 1896 inrittades pa initiativ av da-
varande forestandarinnan, froken Ines
Zilliacus, privata fortsittningsklasser,
forst tva, fran 1909 tre till antalet.
Dessa inréttades ej blott med tanke pa
studentexamen, utan for att i allmén-
het bibringa kunskaper och utbildning
utover det relativt ringa matt flicksko-
lan hinner meddela. Dessa svenska
fortsdttningsklasser voro de forsta
for kvinnliga elever till universitet le-
dande pé orten. De &ro visserligen en
privat ldroinrdttning, men hava kun-
nat betraktas som Statens flicksko-
las livsnerv. De hava tidtals haft att
kdmpa med svar ekonomi, och endast
lararnas personliga uppoffringar hava
under en del ar mojliggjort deras upp-

ritthallande. A andra sidan har deras
privata lararkar givit dem storre expe-
rimentmdjligheter, sdlunda har sddana
larodmnen som huslig ekonomi, bok-
foring, sjukvard, stenografi, maskin-

skrivning och affdarskorrespondens
tidigare forekommit pa deras laroplan
an pa andra lirda flickskolors i landet.
Under arens lopp har fran dessa fort-
sattningsklasser 217 elever dimitterats
tilluniversitetet. For lokalinspektionen
av ldroinrdttningen har detta laroverk
sedan 1870 haft ett Skolrad, sedan
1919 bendmnt Foréldrarad bestdende
av 3-5 medlemmar, utsedda av kom-
munen for tre ar i sdnder. I denna in-
rittning har skolan under svara ar haft
ett starkt stod.

Fusionsdramatik

Elevantalet har varierat under alla
dessa ar. Kulmen naddes hosten 1922,
dé 203 elever voro inskrivna i flick-
skolan (under de angridnsande &ren
var antalet 1 det ndrmaste lika stort).
Knappast hade emellertid toppunk-
ten natts, forrdn forslag borjade goras
inom riksdagen och i sidrskilda tid-
ningsartiklar, gdende ut pd samman-
slagning (som skal angavs elevbrist)
av denna skola med ortens svenska
lyceum. Denna sammanslagning blev
en verklighet fran hosten 1932, fran
vilket ar en klass i sédnder successivt
indragits vid flickskolan, sa att denna
innevarande ldséar arbetat med endast
en klass (klass VI) och den 31 maj
1937 definitivt upphor.

Fran och med sommaren 1932
hava dven de ordinarie ldrar- och 14-
rarinnetjdnsterna successivt indragits.
Som en parallell till situationen vid
morgongryningen ma nidmnas, att i
solnedgéngen vérterminen 1937 sko-
lans ordinarie lararpersonal utgjordes
av en ldrarinna i franska, vilken tillika
var rektor for skolan, medan undervis-
ningen i “vetenskaperna” meddelades
av ldararna vid ortens svenska lyceum.

Det arbete, som under tidernas

lopp presterats i skolans larosalar har
i manga stycken varit gott. Har ha for
ungdomens mal varmt intresserade
forestandarinnor verkat, frimst ma
nidmnas forestandarinnorna Ines Zllia-
cus och Aino Ottelin, hdr hava manga
dugliga lararkrafter arbetat. Elevgene-
ration efter elevgeneration har vandrat
bort fran skolsalarna och efterfoljts av
nya. Genom sin hoga alder har skolan
att uppvisa en viss kontinuitet, i det att
de fall &ro talrika, ddr fyra generatio-
ner besokt densamma (mormorsmor,
mormor, mor och dotter), i nagra fall
t.o.m. fem. Man kommer hérvid att

Klass III A ar 1923.

festerna. De moddrna stromningarna,
scouting, elevbyten med Tyskland,
internationell korrespondens, hava
funnit livlig genklang bland eleverna.
Likasa har intresset for ferieresor varit
stort, under tidigare perioder foretogs
da och da en sadan, och sedan 1923
har arligen en &n léngre, dn kortare
exkursion under ldrarnas ledning fore-
kommit, de ldngsta till Stockholm ut-
stdllningsaret 1930 och till Reval som-
maren 1932.

Om vi sedan gér till att granska
elevforteckningen for att se, vad som
blivit av de dver 3 000 eleverna, finna
vi att idealen vixlat under tidernas
lopp. Dugliga husmédrar finna vi
inom alla generationer. Av dem, som
”levde ogifta”, som det star i anna-
lerna, hava manga fran de éldsta ti-
derna genom sin for perioden rétt stora
bokliga bidning vunnit sin utkomst
som guvernanter. Och nér flickskolor
grundades i andra stdder av landet, var
det denna gamla skola som levererade
bade forestandarinnor och lérarinnor i
anmirkningsviard omfattning. Sedan
kommo tider som icke mera hyllade
asikten, att dndamalet med all kvinn-
lig uppfostran dr att bilda kvinnan till
en virdig medlem av ett flardlost fa-
miljeliv, vars forndmsta stod hon ar”
(rektor C. W. Ahrenberg, protokoll vid
arsexamen 1860). Forvérvsarbetet har
alltmer gripit omkring sig. De flesta
av skolans elever har haft ndgon be-
fattning fore giftermalet och dven som
gifta eller som &nkor, da det gillt att
sorja for barnens uppfostran och den
egna utkomsten. Vi finna bland dem
nu ¢j blott lararinnor utan &ven — och
kanske mest — kontorister, sjuksko-
terskor (savél vid sjukhusen som vid
slagfilten under frihetskriget), lidkare,
agronomer, forfattarinnor, journalis-
ter m.m. Ménga &ro konstndrinnor
(sangerskor, malarinnor, pianister,
skadespelerskor). Bland banbryter-
skorna md ndmnas Finlands forsta
kvinnliga universitetsprofessor (Alma
Soderhjelm), Foreningsbankens for-
sta kvinnliga bitride (A.M. Meche-
lin), Finlands Banks forsta kvinnliga
kontorsskrivare (E. Ottelin), Finlands
forsta kvinnliga stationsinspektor (E.
Toikander) o.s.v.

Vemodig final

Allt hér pé jorden &r forgingligt, evigt
ar endast livet, som i stdndigt véx-
lande former fornyar sig. Wiborgs
svensktalande kvinnliga ungdom har
hérefter tillfédlle att fa sin skolunder-
visning pa sitt modersmal vid svenska
samlyceet.

Av de lardomsfron, som satts vid
denna gamla ldroinrdttning, som nu
upphor, har visserligen somt fallit
pa hélleberget och blivit nedtram-
pat, somt har fallit bland térnen och
forkvavts, men somt har dock fallit 1
den goda jorden och burit rik och ddel
frukt.”

tdnka pa urgamla skolor i gamla kul-

turldnder, diar en liknande foreteelse

kan pavisas.

Aktiviteter

utanfor liroplanerna

Vad livet i skolan utom lektionerna
betraffar, ma det ndmnas att dven det
tidtals varit rikt och givande. Skolan
har haft sitt konvent med glada m&ten
och talrikt besokta fester, vilka tivlat i
popularitet med de mera exklusiva jul-

De sista dren maétte ha varit smaért-
samma for Ingrid Borenius, som varit
tvungen att nedmontera sitt livsverk.
Men énnu vérre hindelser skulle hon
fa uppleva tva ar senare.

Wiborgs Nyheter skyldrar med
pennan for den gamla, fina flicksko-
lan, dess ldrare och elever! En sérskilt
stram honndr riktas till de demoiseller
som lédser dessa rader och vilkas livs-
glddje och fagring satte sin charmfulla
prégel pa nittonhundratrettiotalets Wi-
borg.

Flickskolans hus
anvinds i dag av

ning av tjdnstemdn.
Helga Abakshina,
som dr ldrare vid
skolan, har gjort
tva planscher, den
ena om skolhusets
125-driga historia
och den andra om
Flickskolan som
grundades for 220
ar sedan. Pa bilden
star skolans vice
rektor Viktoria Iva-
nenko vid sidan om
Helga. Foto: Sergej
Ivanov.

Akademin for utbild- ;

o
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Pozlednie novosti iz Vyborga

Konstcentrum Salmela i Viborg

Torget, var ar torget?

Salutorget i Viborg, intill nu sjudande
av liv och kdpglada turister gapar tomt
och 6de sedan nagon tid. Vi som alltid
hade barnens och barnbarnens shop-
pinglistor med oss for att kopa mer
eller mindre piratiska kopior av CD-
skivor, Adidasskor och annat har nu en
orsak att sdga nej till barn och barn-
barn. De vuxna saknar korgarna mest.

Varfor forsvann torghandlarna?
Nér man fragar nuvarande viborgs-
bor svarar de helt enkelt: det gamla
torget var en sikerhetsrisk, det gamla
torget var oestetiskt och olagligt med
sa manga piratprodukter och det var
for manga icke-ryssar som salde sina
varor ddr. Sékerhetsrisken och olag-
lighetsaspekten forstar vi, likasa att

Arkeologisommaren
2007

Viborgs stadsarkeolog Alexander Sak-
sa har férra sommaren varit sysselsatt
med utgravningar pa stéllen som skall
bebyggas. Tva stillen visade sig spe-
ciellt intressanta: platsen for Ayrip4a
bastion och inne pa tomten i hornet av
Gramunkegatan och Slottsgatan, dér
det dnnu fore kriget fanns ett senme-
deltida hus. Pa det forra stéllet fanns
rester av bastionens och restaurang
Espilés kéllarvaningar. Pa Gramunke-
gatan hittades en del foremal, kéllare
och viggkonstruktioner fran 1600-
och 1700-talet.

den etniska brokigheten retade de
ryska myndigheterna och allménheten
men “oestetisk”? Skall inte ett levande
torg se ut just sahdr? Svaret &r att man
strévar till att Viborgs torg skall vara
likt véra finska torg, som ju manga vi-
borgsryssar regelbundet besoker!

Hur som helst, vi vill ha ett levande
torg i Viborg och utan tvivel kommer
det snart att ateruppstd i nagon mera
estetisk, etniskt rensad och laglydig
form.

HA

I maj var kommersen fortfarande livlig.
Foto: Helena von Alfthan.

i Viborg!

ddrom i ndsta nummer.

Runebergskorens julkonsert

Pé Sibelius’ fodelsedag den 8 december gav Runebergskdren, Borga
Séangarbrdder, en julkonsert i Petri Pauli kyrka i Viborg i samarbete med
stadens ryska Akademiska blandade kor. Konserten avslutades med ge-
mensamt uppforande av Stilla natt pa ryska samt, hor och hdpna, med
Finlandiahymnen pé finska och detta pa ryskt forslag. — Korens julfest
med damer firades pd Runda Tornet. Wiborgs Nyheter hade sjélvfallet sin
reporter med pa farden och vara ldsare kan emotse en detaljerad rapport

Salmela gérd dr ett nytt konstcentrum
i Méntyharju. Centret 6ppnade 1990
med en sommarutstillning och har
dérefter utvecklats med stormsteg.
Bakom projektet star Tuomas Hoik-
kala fran Bjorko, av allt att doma ett
energiknippe med ovanligt vida och
vilda vyer.

En av Hoikkalas vildaste idéer &r
att Oppna ett konstndrsresidens i Vi-
borg i det nyrenoverade Lallukka-hu-
set. Avsikten dr att inbjuda 4-6 unga
konstnérer per ar till Viborg for en pe-
riod av tva till fyra ménader var.

Wiborgs slott —
ett av Rysslands
sju under?

I Ryssland pagar som bast en landsom-
fattande rostning om landets “’sju un-
der”. Tidskriften Vsemirnyi Sledoput
koordinerar rdstningen och har utsett
21 kandidater for titeln. Bland de 21
kandidaterna finns vart kdra Wiborgs
slott. Ingen fors bakom ljuset betraf-
fande slottet ursprung. I presentatio-
nen berittas att slottet byggts av en
svensk hérforare och tillhort Sverige
och Finland under stdrre delen av sin
historia.

Rostningen sker med Internet eller
SMS. Nar tidningen gér i tryck ligger
Wiborgs slott pa fjarde plats. Tum-
marna upp!

Viborgs konstndrsresidens med
bostadsrum och ateljéer befinner sig
i andra vaningen av Juha Lallukkas
vackra jugendhus, i samma vaning
dér paret Lallukka sjdlv bodde. Huset
byggdes 1904-1906. Efter kriget fick
huset forfalla men borjade renoveras
for ett par ar sedan. Konstnédrsresiden-
sets renovering leds av arkitekt Riitta
Vesala och den forsta konstnédren dr
malaren Marika Mékela.

HA enligt en artikel i Karjala
21.6.2007.

Barnhemmet Dikoni i Viborg 10 ar

Carl Fredrik Sandelin

Stdmningen var god och glad men
givetvis ocksa litet hogtidlig nér
barnhemmet Dikoni i Viborg firade
sin tiodriga verksamhet med en kaf-
febjudning for ett fyrtiotal fran Fin-
land ditresta 16rdagen den 11 augusti
2007. Vetskapen om det framgangs-
rika hjélparbetet skapade gladje. Vet-
skapen om alla dvervunna svarigheter
och det frivilliga stodarbetet inom en
stor krets privatpersoner, organisa-
tioner och foretag gav bjudningen en
stimning av hogtid.

Verksamheten fick sin borjan i mit-
ten av 1990-talet nér blivande diako-
nissor patrullerade pa gatorna i Viborg
och gav mat och kldder &t fordldralosa
och hemlésa barn och édven at barn
vars foréldrar inte kunde ge dem till-
racklig vard och omtanke. Bakom
projektet stod Diakonissanstalten i
Lahtis med stdd av diakonistiftelsen i
samma stad.

Varfor Lahtis och Viborg? En kort
historisk tillbakablick dr pa sin plats.

Pa ett méte i kommerseradet J.F.
Hackman d.y:s hem vid Karjaports-
gatan den 2 mars 1869 grundades
Wiborgs diakonihus. Hackman valdes
till femmannastyrelsens ordforande
samt dven till skattmédstare. Med stod
av honom koptes ett hus i Saunalahti
stadsdel dér ett hem for fordldraldsa
barn grundades. I en nirliggande
byggnad inledde diakonissanstalten
sin verksamhet i september samma
ar med syster Amelie Frolich fran
Dresden som forestandarinna. Varfor
fran Dresden? J.F. Hackmans yngre
bror Carl Alexander dog endast 40 ar
gammal 1846 och 1863 lamnade &n-
kan Maria och barnen Olga, Maria,
Helena och Alexis hemstaden Wiborg
och bosatte sig i Dresden. Olga hade i
Wiborg verkat nagra ar som ldrarinna
men framfor allt 4gnade hon sitt unga
liv at fattiga och sjuka. I Dresden blev
hon diakonissa men tuberkulosen tog
hennes liv redan 1866 da hon var en-
dast 27 ar gammal. De ndrmast an-
horiga beslot att Olgas efterlimnade
formogenhet (arvet efter fadern), som
inte kunde utf6ras fran Finland, skulle
anvéndas till fromma for diakoniverk-

. 2

samheten i Wiborg. Och vi dr framme
vid 2.3.1869.

Efter vinterkriget fortsatte arbetet i
mindre skala i Lahtis. Efter 1944 kon-
centrerades hela Wiborgs diakoniss-
anstalts verksamhet till den nya hem-
staden. Namnet éndrades 1959 — pa
90-arsdagen — till Lahden diakonialai-
tos. Sedan slutet av 1990-talet hanger
portritt av Olga och hennes anhdriga
i chefsrummet i Lahtis och Olgas por-
tritt hanger dven pa en vagg i Dikonis
bonrum. I Lahtis har Dikoni-arbetet
fran borjan letts av Diakonistiftelsens
chef Kari Vappula och marknadsfo-
ringssekreteraren Arja Kéyhty. Vap-
pula eftertrdddes hosten 2007 av teol.
dr. Timo Pokki.

Hjdlparbetet, som borjade pa park-
bénkar i Viborg, fick stabilare former
fran borjan av juni 1997 i fastigheten
Slottsgatan 23. Men bdrjan var blyg-
sam. Ett rum med nagra dubbelséng-
ar, ett rum for hjdlparbetet, primitiva
tvattmajligheter — allt som allt 50 kva-
dratmeter. Men utrymmet véxte och
en grundreparation utfordes 1999. Se-
dan ar 2000 har Dikoni tillstdnd att ha
Overnattande barn. Idag finns tre rum
for Overnattning med sammanlagt ett
trettiotal baddar.

Arja Kdyhty och Anton Kazak berdttar om Dikoni av idag. Foto: C. F. Sandelin.

Barnen som deltar i skolarbetet och
i olika kurser i Dikoni &r i aldern 7-17
ar. Tva tredjedelar av dem &r under 12
ar. Det finns en verkstad for snickeri-
arbeten (bl.a. dockhem som siljs dven
i Lahtis), och en adb-kurs. Ménga
dikonibarn gar dven i yrkesskolor i
staden. Olika ldger ordnas for barnen.
Dikoni samarbetar med stadens myn-
digheter. Idag 4r personalen néstan
100-procentigt rysk. Forestandare se-
dan Gver atta ar 4r Anton Kazak, som
till sin utbildning &r jurist. De kristliga
och socialpedagogiska linjerna for Di-
konis arbete har uppdragits i Lahtis.

Idag har 1100 barn fatt hjilp i och
av Dikoni — de har fatt en ny start i
livet. Femtio har gatt ut yrkesskolor
i staden, nagra &r gifta och har egna
barn. Tva flickor, som horde till de
forsta som kom till Dikoni for tio ar
sedan, startade 2004 ett kafé i staden.
En flicka, som gatt i yrkesskola, mala-
de med hjélp av dikonibarn fargglada
viggdekorationer i ndgra av rummen.

Trots det ekonomiska stodet och de
materiella gadvorna av olika slag under
de tio gangna aren &r den fortsatta fi-
nansieringen av Dikoni en aterkom-
mande fraga att l6sa. Pa utgiftssidan
finns reparationer och undervisnings-
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Ett av kaffeborden, nere till hoger Kari Vappula. Foto: C. F. Sandelin.

materiel mm. Nyligen anskaffades
en ny koksspis och en tvdttmaskin. 1
Dikoni finns en butik Makasiini som
séljer bade ldararnas och elevernas ar-
beten. I oktober i fjol dppnades i Lah-
tis butiken Magasiini (Rauhankatu 7)
som utdver ovanndmnda arbeten dven
séljer gavor av olika slag och samar-
betspartners produkter. Butikerna ger
tillskott men den frivilliga hjdlpen
ar alltjamt viktig. De sociala forhal-
landena har forbéttrats i Viborg men
Dikoni behévs dér och arbetet hilsas
med stor uppskattning. Och under be-
sok i Dikoni ar det ldtt att se hur bar-
nen trivs och deras tacksamhet kom-
mer ur hjértat.

Kaffebordet den 11.8 var festligt
dukat med stor jubileumstarta, frukter
av olika slag, karameller och piroger.
Efter tva timmar gick vi som kommit
med tig ut pa staden, bl.a. till Saluhal-
len dér utbudet av varor dr stort — fran
tyg- och glasarbeten och porslin till
frukter och livsmedel, godsaker av
alla de slag. I Dikoni dukades bordet
pa nytt for en busslast gynnare och
vanner av Dikoni.

Dikonis arbete kan understodas ge-
nom inbetalning till bankkonto Sampo
800015-70614280, mottagare Lahden
Diakoniasditio, Sibeliuksenkatu 6,
15110 Lahti. Anteckna referensnum-
mer 19512.
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Sorvali minneslund — finsktryskt samarbete

Hans Andersin

Wiborgs gravgardar ar ett sorgligt ka-
pitel i Sovjetstyrets historia. Plundring
av gravar, st6ld och sonderslagning i
stor skala av gravstenar, vanskétsel av
allt har hort till vardagen. Nér det gél-
ler Sorvali har man dessutom dragit en
bred gata genom en del av gravgéarden.
Nir det EU stédda projektet “’Sor-
vali minneslund — vart gemensamma
kulturarv” startades i borjan av ar 2007
som ett finsktryskt samarbetsprojekt
kunde man med god vilja forestilla
sig att de nya generationerna ryssar i
Viborg ville sona en del av den gamla
regimens brott. Jag tror inte man be-
hover vara sa hogtidlig utan kan helt
enkelt sdga att man pa ryskt hall som
ett led i ett nyvaknat intresse for sin
stads historia vill skapa ett vélskott
och vackert friluftsomrade. Pa finskt
hall dikteras intresset dels av nyfiken-
het “kunde mdjligen mina forfaders
gravar eller gravplatser hittas” och
dels av en allmén avsky for att en sa
helig plats som Sorvali gravgard far
vittra bort i vanédra. "Rddda vad som
annu rdaddas kan!” Det star val klart
for alla parter att Sorvali dr bara en av
ett tiotal gamla wiborgska gravgardar
som ropar pa att bli rdiddade. Men na-
gonstans maste man vél borja.

Man har nu fullbordat projektets
forsta etapp: kartliggning, delvis
upprensning, sokning efter uppgifter
i arkiven och litteraturen, upprop till
allmédnheten samt planldggning av
vidare atgirder. Resultatet kan ses pa
platsen och i en bok som getts ut vid
arsskiftet 2007/08.

Fakta om Sorvali
gravgird

Wiborgs Nyheter publicerade 1997 en
artikel ”Gravgardar i forna Wiborg —
Frid och forddelse under fyra sekler”,
forfattad av Erik Francke pé basis av
hans omfattande forskningsarbete.
Om Sorvali skriver han att den “’blev
med tiden en av Finlands vackraste
begravningsplatser ddr manga kénda
personer fatt sin sista viloplats”. Sor-
vali anlades 1798 med borjan fran
den svensk-tyska gravgarden léngst i
nordvist f6ljd av den grekisk-katolska
(ortodoxa) 1799 nirmast staden. Jor-
den hade tidigare tillhért Monrepos-
omradet. Mellan dessa forsta lag de
finska gravgardarna (domkyrkofor-
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Rensningen av Sorvali gravgdrd i maj 2007. Talkogrupp bestaende av ryska och finska volontdrer. Foto Sergej Ivanov.

samlingen och landsférsamlingen)
och den nya svensk-tyska gravgér-
den, ndrmast den ortodoxa. Grénserna
mellan de olika férsamlingarnas grav-
gard-ar var inte knivskarpa. I Sorvali
fanns ocksa en liten judisk begrav-
ningsplats och en begravningsplats for
fattiga. Vidstdende karta &r fran 1913
och finns i Landsarkivet i S:t Michel.
Under slutet av 1930-talet reservera-
des nya omraden for forsamlingarna
pa Saunalahtisidan.

Francke: ”Da man forr steg in pa
omradet genom den méktiga porten
hade man genast framfor sig trenne
kdnda mins gravvardar. Rakt framfor
stod Arvid Ivar Arvidssons gravmonu-
ment och till hoger om detta Otto von
Fieandts tva meter hoga, i ljus granit
uthuggna statliga gravsten. Litet till
hoger om ingangen, ingirdad av ett

Sorvaliprojektets ryska ansvariga Alla Matvijenko frdn Viborgscentret vid det framgrdv-
da fundamentet till Hackmans familjegrav i september 2007. Foto Hans Andersin.

jérnstaket, star Adam Wilkes vackra
jarnurna. Av dessa tre har Otto von
Fieandts rdddats till Finland och finns
numera i Kristina.” Vi kan verifiera
detta uttalande genom att studera fo-
tot fran 1927 pa bakpdrmen av WN.
Observera att enligt fotot fanns ”den
maktiga porten” pa baksidan av grav-
garden mot Saunalahti. Porten och
muren flyttades troligen pa 1930-talet
langre ned mot stranden i samband
med att de nya omradena reserverades.
I allménhet besoktes gravgarden med
buss som stannade pa landsidan. Hir
fanns flera portar av vilka en ledde in
i den ortodoxa gravgarden och en in i
den nyare svensk-tyska delen.

Vad finns bevarat
pa och om Sorvali?

Det finns ingen ny bebyggelse pa
gravgarden. Déremot har en ny bred
vég dragits langs gravgarden och sku-
rit av en storre flik av den ortodoxa
gravgarden inklusive kyrkan samt lagt
under sig en avsevird del av den nya
svensk-tyska gravgarden och skalat
av en del av de Ovriga (ca sex rader
gravar). Mycket forstérdes av finsk
artillerield under sommaren 1944 och
resten skotte ryska gravplundrare om
under och strax efter sovjettiden. Som
vi rapporterade i senaste nummer av
Wiborgs Nyheter har den viborgske
fotografen Sergej Ivanov fotograferat
over 40 svenska, over 20 tyska, over
20 finska och 6ver 70 ryska gravstenar,
manga av dem sonderslagna och med
texten knappt ldsbar. Under det rj-
ningsarbete som gjorts sedan dess har
nya stenar hittats och flera forstorda
gravplatser kunnat identifieras. Bland
dessa nya fynd har vi grunderna for
Hackmans mausoleum och Otsakor-
pis gravmonument, Haklis, Thesleffs,
Gervais och andras gravstenar samt
platsen for den ortodoxa kyrkan. Bara
en del av den stora gravgarden har hit-
tills rdjts sa nya fynd ar att vénta nir
projektet fortsdtter pa varen.

Nir Sorvali-projektet borjade kén-
de man inte till vad som finns i arki-
ven i Viborg och S:t Michel om grav-
garden och dess invanare. Projektets
medlemmar (bade finska och ryska)
har sokt igenom arkiven och funnit
en hel del. Det vérdefullaste fyndet &r
domkyrkoforsamlingens kartor Over
sin del av gravgarden med gravplat-
serna och gangarna mellan dem utrita-
de samt fullstdndiga forteckningar pa
gravarnas innehavare. Man har ocksa
funnit detaljerade kartor pa den orto-
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doxa gravgardens uppdelning pa olika
personkategorier och ritningar pa den
ortodoxa kyrkan. Med hjélp av dessa
och med satellitnavigatorer (GPS),
flygfoton fran 1944, Googles satellit-
bilder fran i dag och gamla kartor har
man lyckats fa en rétt noggrann bild
av Sorvali gravgard. Alla andra grav-
kartor och listor pa gravinnehavare ar
sparlost forsvunna. Man kommer att
fortsatta arkivforskningen da projektet
fortsdtter pa varen.

Vad stravar man till?

Det EU-stodda Sorvaliprojektet har
flera mal, dels av principiell och dels
av rent praktisk natur. Till de forra
kan rdknas samarbetet mellan finnar
och ryssar om ett gemensamt mal och
skapandet av ett arbetssitt som kan

tillimpas vid restaurering av andra
gravgérdar i Viborg och Karelen. Rent
praktiskt strdvar man till att skapa en
fridfull och vacker park for rekreation
och meditering med minnen fran en
gangen tid. Det star klart for var och
en att man inte mera kan &terskapa
den ursprungliga miljon. Skall man
samla alla stenar som finns kvar och
stdlla upp dem pa ett stille t.ex. pa den
dldsta svensk-tyska delen eller skall
man lata stenarna ligga kvar dér de
hittats? Detta dr en av de fragor man
annu inte 16st. Exempel pa den forra
placeringen har vi i Edesvikens park
med gamla ryska gravstenar och pa
den senare i Gamla kyrkans gravplats
i Helsingfors. Rikligt med textinfor-
mation pa ryska, finska och svenska
jamte bilder kommer givetvis att fin-
nas vid gangarna och de identifierade
gravplatserna.

Jos siull’ on snaijuu,
juo Sergejeffin tsjaiuu

OY SERGEJEFF AB
Léjtnantsv. 10
00410 Hfrs
tel. 532 041 fax 532 045
www.sergejeff.fi

Toppen
Sergejeffs Java te
i koppen!
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Tredje gangen gillt?

Rainer Knapas

I Monrepos avticktes den 2 juni 2007
en ny staty av runosangaren Véiini-
moinen, den tredje i ordningen pa
samma, av berg och stenar inramade
plats i parkens mest avldgsna horn.
Den forsta ombesorjdes av dgaren
till Monrepos, Paul Nicolay, som linge
var rysk ambassador i Képenhamn.
Nicolay bestéllde en runosangarstaty
— med starka drag av anglosaxisk bard
i utseendet — av den danske bildhug-
garen Gotthelf Borup (1804-1879).
Den stélldes upp 1831 och forstordes
av vandaler 1871. Dérefter vinde man
sig till den unge lovande inhemske
skulptoren Johannes Takanen och be-
stillde en ny, mera dktfinsk sittande

Viindmoinen 1 zink, som avticktes
1873. Enligt uppgift var Takanens
staty forsvunnen i okdnda Oden vid
Wiborgs atererdvring sensommaren
1941, bara fundamentet har statt kvar
i det parti av parken som redan pa
1700-talet hade fatt ett namn pa fin-
ska: ”Maeilman Loppu”.

Den nyaste statyn &r inte en direkt
kopia av Takanens, men en nérlig-
gande och igenkdnnbar bearbetning
av motivet. Den torde vara gjord i
nagotslags konstmassa (granitbetong)
av skulptoren Konstantin Bolkov fran
S:t Petersburg och skall enligt uppgift
béttre motsta tidens tand och kom-
mande huligangenerationer. Den nya
statyn har bekostats av den ryska park-
administrationen, viborgska fOretag
och privatpersoner samt av skulptdren

\\

sjalv. Vid avtickningstillfallet narvar
bl.a. Helsingfors Universitets rektor
Ilkka Niiniluoto, Eero Kunttu fran for-
eningen Pro Monrepos samt personer
fran Viborg och S:t Petersburg.

Enligt senaste uppgifter har huli-
ganerna redan varit framme och bru-
tit av nagra av Vdindmoinens fingrar.
Statyns avldgsna och ensliga ldge ser
ut att locka till illdad.

Viindmaoinen II av Johannes Takanen,
Tuschteckning av Viktor Svaetichin 1919.
Sodra Karelens Museum.

De andra minnesmérkena pa Mon-
repos — den stora obelisken till minne
av tva broder de Broglie (broder till
Paul Nicolays hustru) som stupade i
Napoleonkrigen — och kolonnen som
restes till kejsar Paul I:s dra, har all-
tid statt kvar. Ett nytt inslag finns:
Framfor det hus som i dag &r parkens
administrationsbyggnad ligger nu den
kantstotta torso av rod granit, som ur-

sprungligen var Finlands stolta lejon,
hogt uppe pa stadens sjilvstindighets-
monument, som avticktes 1927 pa
Tervaniemi. Den outtréttlige Wiborgs-
entusiasten Juha Lankinen patraffade
lejonskulpturen i borjan av 1990-talet,
nedgrévd i utkanten av Monrepos

Viiindmdéinen I1I av den
ryske Konstantin Bolkov
2007. Foto Sergej Ivanov.

Papula far ett nytt och lyxigt ansikte

Det finska byggbolaget SRV bygger pa
Papulaudden vid Suomenvedenpohja
ett helt nytt bostadsomrade i finsk-
internationell stil med 280 bostidder
i hoghus, atta radhus, tva parhus och
fyra villor. De forsta hoghusen star
fardiga pa sommaren 2008. Infrastruk-
turen bestdende bl.a. av virmecentral,
rening av dricksvatten, elkraftstation
och parkeringsutrymmen byggs ex-
klusivt for omradets invéanare.

Alla véningar har havsutsikt och

glasade balkonger eller terrasser. Va-
ningarna siljs helt oinredda men kan
inredas av SRV enligt kdparens 6nske-
mal. Byggnadsarbetet och forséljning-
en av bostdderna i det forsta hoghuset
har borjat. Grundpriset, alltsa for raa
viggar, golv och tak, vatten, avlopp
och el ér ca 2000 euro per kvadrat-
meter.

Marknadsforingen inriktas pa fin-
landare, rika ryssar och eventuellt in-
ternationella kdpare och spekulanter.

——

Man kan ju uttala en forhoppning om
att projektet lyckas, det skulle vara
viktigt for staden Viborg och dess nu-
varande invéanare.

HA

Det nya Papula. Skiss
av arkitektbyran
Jukka Tikkanen Oy.

Utsikt fran en byggnadskran pa
attonde vaningens hojd i ett av
héghusen. Foto SRV 2007.
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Wiborgs Sangarbroder grundades for 110 ar sedan

Hans Andersin

Manskoéren Wiborgs Sangarbroder,
som numera dr det ensprakigt finska
Viipurin Lauluveikot, firade sitt 110-
ars jubileum med den pomp och stat
som anstar en av Finlands ledande
manskorer. Koren rdknar i dag 85
aktiva sangare plus manga hedersord-
forande, -dirigenter och -medlemmar,
konstnarsmedlemmar och andra. Varje
ar halls ett antal konserter av vilka ad-
ventskonserterna och julkonserterna,
varkonserterna och kyrkokonserterna
samt givetvis jubileumskonserterna
vart femte ar &r mycket guterade. Pro-
grammet &r ritt gammalt klassiskt med
manga wiborgska inslag men ocksa
moderna bestéllningsverk forekom-
mer. Alla sanger sjungs i allmédnhet pa
finska men pé de talrika sangarresorna
utomlands forekommer ocksa andra
sprak. Under de senaste aren har det
varit ont om svenska sanger sjungna
pé svenska i repertoaren: Armas Jér-
nefelts ”Vill du komma med mig”
har sjungits flera ganger med solist
medan “Hérlig &r jorden” och Selim
Palmgrens ”Sjofararen vid milan” har
forekommit i kdrens program bara en
géng under de senaste tio aren.

Vigen fran svenskt
till finskt

Wiborgs Sangarbroder grundades som
en svensksprakig manskor ar 1897
och hade under manga ar en Overva-
gande svensk repertoar. D& fanns det
redan flera manskoérer i Wiborg, bade
svenska och finska. Under Richard
Faltins era i Wiborg 1856—1869 hade
korsangen borjat spira i staden. Bland
grundarna till Wiborgs Séngarbroder
fanns Alexander Schroder och Ivar
Wallgren som bada ansag att koren
borde virva goda sangare utan hansyn
till modersmal och partitillhorighet.
Denna sprakliberala instéllning ledde
till att Wiborgs Sangarbroder sa sma-
ningom fick finsksprakig majoritet och
dndrade sitt namn till Viipurin Laulu-
veikot (W.S.B.) ar 1919. Initialerna
av sitt hivdvunna svenska namn lam-
nades bort ar 1929. Selim Palmgrens
svenska hedersmarsch for Wiborgs
Séngarbrdder, skriven ar 1910 ersattes
av Sibelius tvenne marscher som skri-
vits for kéren 1921 och 1929. Koéren
anser numera att forfinskningen rad-
dade koren fran s manga andra korers
Ode att d6 ut pa grund av avtagande
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Avskrift av grundningsurkunden. Det nuva-
rande ryska landsarkivet i Viborg.

W.S.B. hésten 1897. De bistra herrarna dr staende frdn vinster Waldemar Clouberg, Axel Elfving, Ernst Karsten, Fritz Sdfstrom, Arthur
Liljeblad, Ferdinand Lorentz, Hannes Lagerstrom, Allan Schulman, Hugo Hinnerichsen, Johannes Michailoff, Arthur von Weissenberg,
Leopold Lerche, Nikolai Berddjeff, Evert Broms, Karl Galle och Axel Rosberg; sittande firdn vinster Ivar Wallgren, Otto Komi, Hjalmar
Wadenstrom, Yrjé Bjorklund, Hjalmar Hellstrom, Eukarius Sopanen, Herman Bjorklund och Charley Lerche. Bilden ur VLV:s arkiv.

svenskt befolkningsunderlag men be-
klagar att det skedde onddigt drama-
tiskt under sprakstridens vildaste tid.

Annu 1929 horde manga svensk-
sprakiga wiborgare till Viipurin Lau-
luveikot (W.S.B.), bland andra Erland
Engstrom, Harald Filt, Magnus Gadd,
Arne Kjeldsen, Birger Lagerman,
Axel Lamberg, Olof Lundstrom, Axel
Nystedt, S. J. Rehnstrom, Bror Sil-
van, Gustav Sjoblom, Kurt Sjoholm,
Theodor Smolander, Bjarne Wegelius,
Johan Wellman, Balder Witting samt
min far Leo Andersin. Beslutet att
gora konsertprogrammet ensprakigt
finskt pa ett stormigt mote 21 oktober
1929 (rosterna f6ll 31 for total for-
finskning och 19 emot) fick de svensk-
sprakiga sangarna att avga och under
ledning av W.S.B:s grundare Hjalmar
Hellstrom bilda en ny kor, Viborgs
Manskor, (V.M.K.) som verkade till
andra varldskrigets borjan.

Steinway flygeln

Den forsta konserten holls pa Radhu-
set i Wiborg 13.4.1897 under ledning
av Alexander Schroder. Program-
met omfattade tio sénger av vilka

Jubileumskoren 14.4.2007 pa Finlandiahuset. Bilden ur VLV:s arkiv.

sju svenska och tre finska. Schroder
avled emellertid ovéntat samma ar.
Taktpinnen togs nu 6ver av arkitekt
Allan Schulman som holl den stadigt
i sin hand dnda fram till 1922 (med
undantag av ett par mellandr). Han
blev den svenska “utbrytarkorens”
Viborgs Manskors dirigent fran dess
borjan 1929. Av hans verk som arki-
tekt kan ndmnas Lallukkas hus i ju-
gendstil 1905. Under de forsta &ren
hade koren samlats for Gvningar i ett
kabinett pa Belvedere Hotel — utan
mojlighet till pianoackompanjemang
— #nda tills kérens ordférande Hjal-
mar Hellstroém och dess dirigent Al-
lan Schulman gjorde slag i saken och
fick koren att ekonomiskt binda sig
vid det bésta (och dyraste) i flygelvig,
en flygel av midrket Steinway & Sons.
Koren fick flygeln genom att bland sig
sjdlva insamla en handpenning, res-
ten skulle betalas inom tre ar. Koren
klarade skivan och fick vdrldens basta
flygel som Gvningsredskap. Flygeln
blev i Wiborg efter fredsslutet 1940
men aterfanns 1941 nédstan i oskadat
skick. Skadorna kom nir flygeln 1942
placerats i Runda Tornets restaurang,
som drevs av lottorna. En av korens
medlemmar forde den illa medfarna

Tre glada sangarbroder utanfor Petri-Pauli kyrka i vintan pa konserten: Jarmo
Tammenmaa (I bas), Urho Laakso (Il tenor) och Heikki Untamala (II bas). Foto HvA.

flygeln till Fazers musikhandel som
rdddade den till Kymmene och sedan

till Helsingfors i sista 6gonblicket fore
Wiborgs erévring. Den 6ver hundra ar
gamla flygeln &r nu helt renoverad och
“béttre dn en ny””.

Som kéllor har anvénts historikerna Vii-
purin Lauluveikot 100 v 1897-1997”
och 7110 vuotta Viipurin Lauluveikot
1897-2007".

FERRARI
——
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Ostsvenska kvinnoforbundet 90 ar

Gunvor Bistrom

I ett brev, som é&r daterat den 19 april
1947, beskriver Ingrid Borenius hur
det gick till ndr Ostsvenska kvinno-
forbundet borjade sin verksamhet i
Wiborg.

Initiativet till Ostsvenska kvinnofor-
bundet r.f. togs av fru Berta Witting
nagra dagar fore det stora samman-
brottet i Ryssland i bérjan av mars
1917, och dd beslot man genast att
den nya foreningen skulle ansluta
sig till Finlands Svenska Kvinnofor-
bund. Detta skedde pd uppmaning
av Annie Furuhjelm, som var hu-
vudforeningens ordforande. Detta
var under det forsta vdrldskriget,
och det var ridtt sa trista tider. Berta
Witting lit nu budet ga vidare till
sadana som hon tdnkte sig vara in-
tresserade av saken.

Det forsta grundldggande mo-
tet holls i all tysthet hos fru Aline
Buttenhoff, och intresset visade
sig vara stort. Forbundet hyrde en
ansprdakslos lokal vid Svartmunke-
gatan for sina moten. Berta Witting
valdes genast till ordférande och
forblev det tills hon vid drsmotet i
mars 1937 avgick vid 80 dars dlder,
och valdes till hedersordforande.
Davarande vice ordféranden, Sig-
rid Segersven, som de senaste dren
manga gdnger fatt sta i spetsen for
det hela, blev vald till ordférande.

Vi hade vdra medlemsmdéten pd
hosten i oktober—december och pad
vdren i februari—april med fore-
drag, musikprogram, recitation,
teater och barnfester m.m. och kaf-
feservering i den hyrda lokalen.
Storre moten med mera krdvande
program hade vi pa hotell Andrea.
Mycket snart blev huvudintres-
set for verksamheten arbetet for
Pauvres honteux, d.v.s. forsok att
till julen skdnka en ljusglimt dt de
behovande.

Redan den forsta hosten forbun-
det existerade, anordnades en ba-
sar till forman for Pauvres honteux
och varje ar har forbundet ddrefier
kunnat utdela dt sina skyddslingar
pekunidra understod, sammanlagt
arligen mellan 10 000:— och 30
000:— mark. Fér att mdjliggéra
detta har forbundet arrangerat
basarer, lotterier och dramatiska
aftnar, vilkas avkastning tillfallit
ovanndmnda dndamdl. Att detta
arbete uppskattats, framgdr av den
omstindigheten, att forbundet fatt
motta som donationer fonder, vil-
kas rintemedel utdelas till julen dt
Pauvres honteux. Aven ur Wiborgs
stads donationsfonder, har forbun-
det fdatt motta medel till utdelning
at medellésa som sett bdttre dagar.
Denna fordelning har alltid skett
utan att avseende fists vid vare sig
sprak eller nationalitet.

I svenska Kvinnoforbundets arsrapport
for ar 1918 kan man ibland fa ldsa en
mycket beskrivande skildring av den

aktuella situationen. Det heter under
rubriken ”Wiborgs-filialen” foljande:

Ostsvenska kvinnoforbundet i Wi-
borg har under ar 1918 haft skiftan-
de dden. Under den roda regimen,
samt redan dessforinnan, var dess
lokal tillflyktsort f6r mangen fagelfri
forening, vars klubblokal inkrdktats
av de roda. Forbundets egna med-
lemmar sékte nog ndagon gang upp
sin klubb, trots kulsprutesmatter
och kanondunder, men hemfdrden i
morker och hotande omgivning var
alltfor hemsk, sa rummen stod mest
tomma och édsliga.

Efter Wiborgs intagning av de
vita, inreddes lokalen for de unga
befriarna, sdngklider upplanades
och brodrabdddar radades pa gol-
ven. Kaffe, te och socker; vilka man
sparat och gémt, togs fram for gos-
sarnes forpldgning. Ndgon vidare
samling av de kvinnliga medlem-
marna kunde naturligtvis ej komma
ifrdga.

1 slutet av september samlades
forbundet till sitt forsta samkvédm.
Da besléts, att den s.k. paskbazaren
skulle forvandlas till julbazar, och
foretogs genast en inventering av
de tillbehor, som blivit kopta under
december och januari. Med éver-
raskning och gldidje konstaterades,
att allt fanns i behall; manga nu
oersdttliga skatter av ldrft, garn
och bomullstyger lag orérda i sina
gommor. Ett intensivt arbete vid-
tog genast. Bazarkommittén frdn
1917 trddde i redet och tack vare
dess energi var forbundets medlem-
mar i oavbrutet arbete tva ganger i
veckan dnda till den 11 december,
da en oerhért besokt bazar gick av
stapeln. Storsta delen av inkomsten
delades ut at "Pauvres honteux”,
och salunda bereddes at mdngen
Julglddje och julfrid. En barnfest
for forbundets yngsta med program
och ringlekar anordnades under
Julferien da Svenska Lyceum.

Medlemmarnas antal har okats,
sd att detsamma vid 1918 drs slut
utgjorde 252 inskrivna medlemmar.
Vi hoppas att ar 1919 skall bli ett
lugnets och det trevna arbetets dr,
sd att medlemmarna oftare dn forr
md kunna métas och lira sig virde-
ra samlingsglddje och solidaritet.

Hela hosten gick i detta arbetets teck-
en och i december hade man vanligen
nagon fest eller lotteri, med forbere-
delser bl.a. hos vice ordforanden Aline
Reinboth och skattméstaren Gunnel
Floman. Senare hyrde forbundet sin
lokal hos ”Posse”, som 1936 ombygg-
des och blev en utmirkt trevlig och
dndamalsenlig lokal. Ar 1929 grunda-
des, framst tack vare fru A. Lucanders
atgirder ett svenskt elevhem, som
fanns &nnu hosten 1939. Dess arv-
tagare och fortsittare blev sedermera i
Helsingfors ett elevhem, som grunda-
des av Wiborgs och Helsingfors filia-
ler gemensamt. Ar 1932 holls Svenska
kvinnoforbundets allminna arsméte i
Wiborg pa hotell Belvedere.

Ndgra deltagare i exkursionen 1993 till Mannerheims jaktstuga, Frdan héger Marianne
von Wright, Brita Henriksson, Dolores Saramo, Else-May Halsas och Gunvor Bistrém.

7

Wiborgsdamerna pa Konstmuseets trappa i Viborg 1992

Vanligen arrangerade Ostsvenska
kvinnoforbundet arligen Runebergs-
festen med musik och deklamation.
Sista motet i Wiborg var den 13 ok-
tober 1939. Vart arbete den hosten
bestod mest i forfardigande av varma
véstar at soldaterna. Som forbundets
sekreterare fungerade Ingrid Borenius
mellan dren 1917 och 1941.

Kriget avbrot
verksamheten

Genom evakueringen skingrades
medlemmarna runt i Finland. En del
flyttade Over till Sverige. De flesta
kom emellertid till Helsingfors, och
darfor foll det sig naturligt att verk-
samheten smaningom ater kom igéng
just hdr. — Redan 1937 hade Berta
Witting eftertritts som ordforande av
Sigrid Segersven, och det blev darfor
Sigrids uppgift att lotsa oss genom
den tunga efterkrigstiden. Hjdlpbeho-
vet var enormt. Manga hade forlorat
hem, egendom och utkomstmdjlighe-
ter genom kriget, och nu géllde det att
fa fram hjélpen till dem som verkligen
behdvde den.

Stadsdirektor Erik von Frenck-
ell stod i spetsen for fordelningen av
hjédlpen som kom fran Sverige. Den
bestod bl.a. av livsmedel, kldder och
insamlade penningmedel. Hilsingborg
var Wiborgs fadderort, och Erik von
Frenckell ansvarade for att bl.a. Ost-
svenska kvinnoforbundets medlem-
mar blev ihagkomna vid utdelningen.

Den sammanhéllande ldnken var
under de svara dren Finlands Svenska
Kvinnoférbund, som erbjod mojlighet
for vara medlemmar att tréffas pa ge-
mensamma forbundsdagar. — Ocksa
den arliga ekonomiska hjélpen var
betydande. Men framforallt fortsatte
wiborgarna att fira 7 januarifesten, och
en stor del av avkastningen gick fort-
sattningsvis till Pauvres honteux.

Livet gar vidare

Ar 1958 blev fru Aline Reinboth ord-
forande och verkade dnda till sin dod
1962. Dérefter utsags till ordférande
lararinnan Gretha Wikberg, vilken
tack vare sitt stora umgédnge kunde
ordna intressanta motesprogram med
kénda formagor. Trots sjukdom ledde
hon foérbundet till ar 1975.

Hennes eftertrddare blev Berta Wit-
tings dotterdotter, fru Berit Svensson,
vilken redan under nagra ar i egenskap
av vice ordforande vikarierat Gretha
Wikberg. Hon hade ett levande intres-
se for wiborgarna, da hennes mor, fru
Leila Fraser, i artionden varit forbun-
dets sekreterare. Berit Svensson avled
ar 1979 och eftertriddes av Gunvor
Jalanka.

I Ostsvenska kvinnoforbundets verk-
samhetsberittelse for ar 1982 laser vi
foljande:

Féreningen har idag 192 medlem-
mar. Motena har hdllits i Helsing-
fors Sparbanks klubblokal, Kaleva-

gatan 1. Medlemsavgiften har varit
15:— mk/dr. Serveringsavgiften har
varit 5:— mk. Ostsvenska kvinnofor-
bundet har fortsdttningsvis pauv-
res honteux verksamheten pa sitt
program, som forbundet till storsta
delen har 7 januaristyrelsen att
tacka for, som alltfort dr den storsta
inkomstkdllan ~ for — wiborgarnas
hjdlpbidrag. Vidare vill forbundet i
sin drsberdittelse dven ndmna Hel-
singfors Sparbank, Oy Stockmann
Ab, konstsamlare Paul Horhammer
och Olga Richardts understodsstif-
telse, vilka pd manga sdtt bistdtt oss
i ovan ndmnda verksamhet.

I ar 1983 ars verksamhetsberittelse
noterar vi foljande:

7 januaristyrelsen, som fdtt en
mycket energisk ordférande i konst-
samlaren Paul Horhammer och fdtt
en aktiv kraft i Per Erik Floman,
hade inbjudit forbundet till 7 ja-
nuarisoarén, som skulle ga av sta-
peln den 14 januari 1984. Ndagra dr
framdt kommer soarén att hdllas pa
rest. Brunnshuset.

Ar 1984 fick Ostsvenska kvinnofor-
bundet Elisabeth Osterberg som ny
ordforande och i ett protokoll, fort
vid manadsmoétet den 11.10.1984 i
Sparbankens klubblokal, Kalevagatan
1, finns bifogat en urklippt liten tid-
ningsnotis:

Kvinnoforbundet har nio avdelning-
ar i Nyland jamte tre i Helsingfors,
en opolitisk finns bland dessa, nim-
ligen Ostsvenska kvinnoforbundet,
grundat i Wiborg 1917. Avdelningen
fungerar som en sammanhallande
ldnk mellan forna wiborgare, och
dr mycket livaktig, berdttar dess
ordforande  Elisabeth Osterberg.
Avdelningen engagerar sig inte i di-
rekta samhdllsfragor men forsoker
pa olika sdtt bevara det kulturella
arvet fran Wiborg.

Medlemsantalet
minskar

Styrelsen var uppriktigt bekymrad
over att medlemsantalet sakta men si-
kert minskade och ville i tidningspres-
sen uppmuntra forna wiborgsdamer att
ansluta sig till var forening. Varje ar
lyckades vi ocksa genom véinner och
bekanta vérva ett par nya medlemmar,
men medlemsantalet minskade med
manga fler per ar.

Ar 1990 samlades ater Wiborgs lir-
domsskolors elever till varfest, denna
gang pa Fiskartorpet. De svenska
skolorna i Wiborg, som represente-
rades av Flickskolans, Lyceets, och
Samlyceets elever brukade vara rétt
vil representerade vid dessa skolfes-
ter. Denna gang fanns i var krets en
energisk f.d. elev som sammankallade
sin klass frdn 1939 — bade pojkar och
flickor — och inbjod oss att komma
till Fiskartorpet for att fira vérens
ankomst efter en paus pa 50 ar. Det

var Else-May Halsas, f. Ehrnrooth.
Manga av oss horsammade kallelsen
och det blev ett mycket glatt aterse-
ende. Else-May hade t.0.m. spérat upp
tva pojkar som bodde i Sverige och i
Norge. Men ocksa hir pd hemmaplan
aktiverade sig Ostsvenska kvinnofor-
bundets ordforande Elisabeth Oster-
berg. Hon hade blivit underréttad om
vad som var pad gang och hade dér-
for avfattat en skrivelse till var klass
flickor med en inbjudan att ansluta sig
till var forening med motiveringen att
”vi behover foryngring i féreningen”.
Till saken hor, att alla flickornas mam-
mor hade hort till Ostsvenska kvin-
noforbundet fore kriget. Foreningen
var en sammanhallande link bland
de svenska familjerna redan da, och
dérfor kandes det naturligt att vi lyst-
rade till kallelsen. Vi borjade komma
med till médnadsmoétena och anslot oss
under arets lopp som nya medlemmar
i foreningen. Det gav oss en vilkom-
men anledning att lara kénna varandra
igen, samtidigt som vi pa ett naturligt
sdtt kom in i foreningens verksambhet.

Byte av moteslokal

Den 4.4.1991 sammankom medlem-
marna for sista gangen i Helsingfors
Sparbanks klubblokal pa Kalevagatan
1, och nu gillde det att hitta en ny
hemvist for féreningen. Det lyckades
Elisabeth Osterberg att fa hyra in oss i
Lyceumklubbens lokal vid Fredsgatan
7 i Kronohagen. Dér sammankom vi
for forsta gdngen den 17.10.1991 och
har sedan dess haft vara manatliga
moten dér. Styrelsen har vanligtvis
haft sina moten hemma hos nagon
styrelsemedlem. Under 1970- och 80-
talet triffades man oftast hos Kira von
Essen i hennes géstfria hem. Under
denna tid var Kira dven en aktiv hel-
singforsguide som guidade turister pa
bade svenska, finska, tyska, franska,
engelska, italienska och ryska. Hon
bidrog dven ofta till vara program med
roliga historier och anekdoter. Under
1990-talet har det oftast varit Eva Ste-
wen och Saga Alfthan som har haft
hand om styrelsens sammankomster
i sina hem.

Vaktombyte

Ar 1990 avled vér sekreterare Maja-
Lisa Naakka och 1992 dog vér vérdin-
na Elsie Luikki. Det var manga svara
forluster som triaffade foreningen tétt
pa varandra.

I ett protokoll av 17.9.1990 konsta-
terade styrelsen, att var férening fyller
75 &rimaj 1992. Beslut fattades att vi
om mojligt skulle halla ut till dess och
sedan avsluta vér verksamhet.

Under ar 1991 fick féreningen 20
nya medlemmar, den nya samlings-
lokalen pa Fredsgatan 7 samt nya
styrelsemedlemmar, som med gladje
och entusiasm grep sig an arbetet pa
de poster dir de behdvdes. Saga Alf-
than blev vice ordférande efter Heid-
dis Fredriksson, som ville avgd av
hélsoskédl. Eva Wegelius eftertradde
Inga Vuorisalo som onskade avga
som kassor och Gunvor Bistrém blev
sekreterare.

Program

Till hostens forsta program hor vanli-
gen en kort utfird och vi dter en god
subventionerad middag nagonstans.
Maénadsmoétenas program bestar av ett
foredrag, allra helst om nagot som har
en anknytning till Wiborg, och efter
foredraget bjuds det pa kaffe och ka-
kor. Foredragen har varit mycket om-
tyckta och givande. Det forunderliga
ar att det fortfarande finns nya saker
att berdtta om wiborgarna och Wiborg
som ingen tidigare kommit att tinka
pa.

Var “mesta” foredragshéllare har
varit Per Erik Floman. Han har dess-
utom stott oss bade som ekonomisk
radgivare och som revisor. Av tack-
samhet for hans hjélp i manga bryd-
samma situationer valde Ostsvenska
kvinnoforbundet honom till sin enda
manliga hedersmedlem ar 1999.
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Resor

Den forsta resan gick till Viborg 15—
16.9.1992. Det visade sig att manga
av vara medlemmar inte hade besokt
sin hemstad sedan evakueringen 1939.
Da nu gavs ett tillfille att fa aterse sin
lange saknade barndomsmiljo 1 tryggt
séllskap, var det manga som gérna
ville komma med.

Resan var mycket lyckad trots att
aterseendet av den fordndrade staden,
och miljén med sin nuvarande ryska
befolkning kédndes oerhort tung att
uppleva. Det var befriande att pa hem-
vagen aka Over griansen till Vaalimaa
och bli bemoétt av den vénliga finska
tullen med hélsningen: “Tervetuloa
Suomeen”.

Varje var eller host har vi gjort en
langre resa eller en dagsutflykt for den
som inte ville fara sa langt bort. 1993
gjorde vi t.ex. 26.5 en utflykt till mar-
skalk Mannerheims jaktstuga i Loppis
och 9.5.1995 for vi pa en varutfard till
Svarté slott. 30.5 1995 gjorde vi dven
en léngre resa, denna géng till Estland.
Den 26-27.5.1997 gjorde vi var andra
resa till Viborg. Vi hade dé Carl Jacob
Gardberg med oss som ciceron. Akta
mén och goda vénner till medlemmar-
na fick ocksa komma med pa resan.

Resorna subventionerades av for-
eningen for att alla medlemmar som
ville komma med skulle ha en mojlig-
het att delta. Detta géllde framforallt
viborgsresorna.

Ekonomi
och understod

Var ekonomi grundar sig idag pa vil
placerade fonders avkastning och
Olga Richardts understddsstiftelses
ovarderliga hjilp. Hjdlpbehovet véxer

hela tiden p.g.a. medlemskarens
tilltagande alder och pensioner-
nas otillracklighet.

Syftet med foreningens nuva-
rande verksamhet &r att understo-
da medlemmar som ovéntat fatt
stora medicin- och sjukvérdskost-
nader, samt att &verhuvudtaget
stdda och vid behov hjélpa med-
lemmar som hamnat i ekono-
miskt trangmal. Foreningen har
bl.a. &ven understott medlemmar
som har haft svart att rora sig
med allménna trafikmedel for att
komma till vara moten, t.ex. med
taxiskjuts.

Medlemskarens
atervaxt

En trogen medlemskar har foljt
oss genom dren, men nu ser det
ater ut som om medlemsanta-
let skulle minska orovéckande
snabbt av naturliga skél. I andra
wiborgsforeningar, pa den man-
liga sidan, har man sorjt for ater-
vixten och yngre generationer
trader till da de dldre drar sig till-
baka. Men sé ser det inte ut att g&
for Ostsvenska kvinnoférbundet.
Emellertid skall man aldrig ge
upp. Jag minns ett valsprak som
fanns inramat pa en tavla i var
medlem Sally Séderlunds hem:

’Immer wenn Du meinst
es geht nicht mehr

kommt von irgendwo ein
Lichtlein her.”

Ostsvenska kvinnoforbundets r.f.:
ordforande, vice ordforande, sekreterare
och kassorer fran 1981 till 2007

Ordforande

1981-1983 Karin Gronlund
1984-1993 Elisabeth Osterberg
1994-1998 Saga Alfthan
1999-2000 Gudrun Kotkavuori
2001-2003 Lisa Hagelberg
2004-2007 Marianne von Wright

Vice ordforande

1981-1983 Gunvor Jalanka
1984-1985 Karin Gronlund
1986-1993 Heiddis Fredriksson
1994-2003 Marianne von Wright
2004-2007 Saga Alfthan
Sekreterare

1981 Maja-Lisa Naakka
1982-1984 Gunvor Eklund
1985-1989 Maja-Lisa Naakka
1990 Elisabeth Osterberg
1991 Heiddis Fredriksson
1992-2002 Gunvor Bistrom
2003-2007 Nina Hackman
Kassor

1981 Sally Soderlund
1982-1990 Inga Vuorisalo
1991-1993 Eva Wegelius
1994-2005 Elisabeth Green

Hedersmedlemmar pa 1980-talet och 1990-talet

Hedersordforande

Majlis Lagerwall
Vivi Grésbeck

Elsie Luikki

Greta Wikberg

Inga Vuorisalo
Heiddis Fredriksson

Elisabeth Osterberg
Per Erik Floman
Saga Alfthan

TRAFO, Finlandskt foretag i Viborg

I WN 06 hade vi en presentation av
Helkama Forste i Viborg, ett foretag
som ateretablerat sig i sin barndoms-
stad. Ett annat finskt foretag, Trafo
fanns inte fore krigen i Viborg utan
ar nyetablerad i staden av Wladimir
Ilivitzky. Wladimir (Vova, 67), ar en
genuin finlandssvensk med rotter i
Ryssland bade pa modernet och pa fa-
dernet. Mammans familj — fordldrarna
var professorer vid olika skolor i S:t
Petersburg, bl.a. rektor for flickskolan
Smolna — rakade befinna sig pa sin
sommarvilla i Kuolemajirvi (pa Ka-
relska niset) da revolutionen brét ut
1917 och stannade ddr. Fadern kom
fran en pilshandlarfamilj i Arkang-
elsk, flydde 1917 till England, déri-
fran till Leipzig och sedan till Finland.
Vova blev student fran Brobergska
samskolan 1957 och diplomingen;jor
fran Tekniska hogskolan. Han &r gift
med Marketta Mailis Leppéld och har
barnen Nora och Kim.

Trafo grundades i Viborg 1994 av
Tlivitzkys foretag Russia Trading. F6-
retaget har trots (eller tack vare) sin
helt finléindska dgare lyckats utomor-
dentligt vl i Viborg. Orsakerna kan
finnas 1 strategin: montage av kom-
plicerade transformator- och andra
produkter huvudsakligen for finldnd-
ska foretag, baserad pa komponenter
importerade fran Finland. Arbetet &r
mestadels handarbete med hoga krav
pa effektivitet, kvalitet och precision.
Antalet anstéllda &r nu 240 personer
och foretaget har helt rysk ledning.
Kunderna finns framst i Finland men
ratt mycket internationella leverans-
adresser finns bl. a. i Kina. Man har
undvikit att ha att gdra med staden
Viborgs administration och med maf-
fian.

Lokaliteterna bestar av ett tiotal
rum och salar, hyrda av privatperso-
ner. En del av fabrikationen &r inhyst
i Havis gamla industrilokaler medan
nidgra nya landvinningar, tillverk-
ningen for ABB och Kemppi har nya
moderna lokaliteter till sitt forfogande
i ett nybyggt hus pa Havisomradet.
Totalt omfattar Trafos fabriks- och la-
gerutrymmen 4 500 m2.

livitzky framhaller att hans verk-
samhet som verkstdllande direktor
for projektet Viborgs industriby é&r
ett ytterligare incitament for honom
att vara verksam i Viborg. Industri-
byidén omfattas i dag av foretag med
verksamhet i Viborg sasom Helkama-
Forste, Kuusakoski-Alteams, Tek-
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Mycket av arbetet pa Trafo bestdar av tillverkning av sma transformatorer.

noware, Trafo och Rockwool. ABB
och Kemppi, i dag kunder hos Trafo,
avvaktar om de skall &ppna egna fi-
lialer i Viborg och kommer dé med i
Industribyn.

Pa det hela taget ger Vova ett in-
tryck av att vara en framgéngsrik fo-
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retagare med realistiska malsdttningar
och entusiastiska medarbetare.
HA

Perttulantie 6 A 00210 Helsinki
www.finnohm.fi
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Fotograten Fredrik Diehl 1 Wibor

— harstamning, livsode och familj

Franciska Sundholm

I Wiborgs dagstidningar ingick man-
dagen den 19 september 1904 en notis,
som med makabra detaljer fortéiljer att
fotografen Fredrik Diehl foregaende
dag hittats dod for egen hand i sin bo-
stad vid Katrinegatan 22 i staden. Fa-
miljen, hustrun Maria och de fem bar-
nen, hade tillsammans med jungfrun
akt ut till familjens villa i Lihaniemi
sondag morgon, och hittade maken/fa-
dern dod pa soffan i vaningen, da de
aterkom dérifran sondag eftermiddag.
(Det ar kanske virt att notera att slak-
ten alltid rdknat 5 september, enligt
gregorianska kalendern, som Fredrik
Diehls dédsdag. I hela Ryssland an-
véindes officiellt den julianska kalen-
dern dnda till 1918.)

Fredrik Diehl efterlimnade endast
tva mycket korta avskedsbrev, ett till
barnen, ett till hustrun, daterade 1 Wi-
borg, den 18 Sept. 1904. ”Det oundvik-
liga maste ske. Forlat mig den sorg jag
bereder er, jag kan ej annat.” Orsaken
till Fredrik Diehls dramatiska beslut
har forblivit oklar. Familjetraditionen
(Fredrik Diehl ér skribentens farfar)
berittar att sjdlvmordet berodde pa
trassliga fruntimmersaffdarer och da-
lig ekonomi, detaljer har vi inte. Mot
slutet av 1890-talet hade Fredrik Diehl
fatt betydande konkurrenter i Wiborg,
bl.a. etablerade Thorvald Nyblin ateljé
i staden 1897. Fotografin utvecklades
ocksa snabbt och amatorfotografi blev
allt vanligare. Detta kan ha bidragit till
Fredrik Diehls forsamrade ekonomi,
men Sven Hirn anser inte att sjalvmor-
det hade ekonomiska orsaker.

Fredrik Diehl begravdes pa Sorvali
begravningsplats 1 Wiborg, gravplats
446, som han inlost 1902, for barnen
Wilhelm och Ines. Min pappa Gosta
Diehl mindes med bitterhet att prosten
i staden till en borjan vigrat jordfédsta
sjdlvspillingen Fredrik Diehl i vigd
jord pa Sorvali, men saken tycks ha
ordnats. Graven fanns kvar dnnu 1943,
da Erland Diehl besokte Wiborg, men
har f6rstorts under sovjetisk regim.

Ovan refererade tidningsnotis ger
ocksa en mycket kort levnadsbeskriv-
ning over Fredrik Diehl. Det berittas
att Gustaf Fredrik Diehl var norrman
till borden, fodd i Kristiania 5.4.1847,
dér han genomgatt borgarskola och
arbetat inom fotografyrket i atskilliga
ateljéer i Norge, samt att han under
aren 1873-1880 foretog studieresor
i Danmark, Tyskland och Skottland.
Ar 1882 flyttade han till Helsing-
fors, 1887 till Wiborg. Fredrik Diehl
beskrivs som en gladlynt person, be-
gavad och skicklig i sitt fack. Bakom
dessa rader ryms ett omvéxlande, for
att inte sdga dventyrligt liv, och en
ganska speciell sldktbakgrund, som
forst nyligen utretts.

vesoof,
Fotografen Fredrik Diehl i Wiborg 1887.

Fadern frian Tyskland
modern fran Norge

Fredrik Diehls far var den tyske skrad-
darmistaren Adolf Diehl, hans mor var
av norsk hérstamning och hette Inger
Marie Enger, fodd 1821 i Kristiania,
dér hennes far var vapenmastare vid
Akershus fastning. Adolf Diehl foddes
i den lilla staden Butzbach i Hessen
1814, som den nést yngste av snicka-
ren och skraméstaren Bernhard Chris-
toph Diehls sju barn. Familjen Diehl
dr en av de allra dldsta i Butzbach,
medlemmar omndmns i mantals- och
skatteldngder i staden fran slutet av
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1300-talet. Traditionellt har familjen
Diehls manliga medlemmar under &r-
hundraden varit snickare, glasmaéstare,
timmerman, svarvare, instrumentma-
kare och finsnickare, och sentida slak-
tingar i Butzbach raknar 18 generatio-
ner hantverkare inom snickarskraet i
familjen Diehl. Adolf Diehl var den
forste i slakten som lamnade Butzbach
for att soka sig ett battre liv, och han
blev bofast i Kristiania omkring 1837,
dér han fick borgarréttigheter som fri
skriaddare 1842. Adolf Diehl stannade
resten av sitt liv i Kristiania, dar han
avled 1897. Inger Marie Enger Diehl
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dog 1876 1 tyfoidfeber. Inger Marie
och Adolf Diehl hade sex barn som
alla blev vuxna. Enda dottern Sofie
var den enda som stannade i Norge,
dér hon forsorjde sig som hushaller-
ska. Alla de fem sonerna emigrerade,
fyra till USA, dér de gick olika dden
till motes, och mellersta sonen Gustaf
Fredrik flyttade forst till Sverige, se-
dan till Finland.

Fotografliv

Fredrik Diehl arbetade troligen som
kringresande fotograf i Norge i sin
ungdom. Han 6ppnade egen fotogra-
fiateljé i Arvika i Sverige 1869, och
flyttade till Arvika i januari 1871, dér
han bodde till 1875. Han arbetade
ocksa samtidigt som fotograf i Amal.
Portrétt samt vyer fran torgen i Arvika
och Amal finns bevarade. Férutom
fotografierna lamnade Fredrik Diehl
ocksa andra spar i Amal. Pigan Gus-
tafva Larsdotter fran Kalsdter fodde
1873 en odkta dotter, Hanna Christina,
vars far var fotografen Diehl. Den lilla
flickan dog i lungsot 1880.

I Arvika tréffade Fredrik Diehl sin
forsta hustru Rosalie Sjoman. Han
flyttade fran Arvika till Stockholm
1875, smet fran sitt forsta barn och
hennes mor, och gifte sig samma ar
med Rosalie Sjoman, fodd Hammar-
qvist, fodd 1833, dnka efter sjokapte-
nen Sven Sjoman. Hon var fotograf
med egen ateljé i Stockholm, blev en
av Stockholms mest ansedda portrétt-
fotografer, och drev sin ateljé dnda till
1907.

Rosalie och Fredrik Diehl fick tva
barn, Carl Fredrik (1875-1936) och
Hilma Marie (1877-1946). Aktenska-
pet blev stormigt. Fredrik Diehl gjorde
en feg retritt pd varen 1878, och reste
utomlands. Aktenskapet uppldstes
1882. Det finns ingenting som tyder
pa att Fredrik Diehl bidrog till de tva
barnens uppehall, eller att han nagon-
sin atersag dem. Rosalie Sjoman avled
i Stockholm 1919.

Det ér troligt att Fredrik Diehl reste
och arbetade i Danmark, Tyskland och
Skottland &ren 1878-1882. Det har
inte varit mdjligt att f6lja hans spar.
Det vi vet dr att han reste till Finland
1882. I borjan av 1880-talet gjorde
Fredrik Diehl ocksé ett kortare uppe-
hall i Goteborg och besokte fotografen
Aron Jonasons ateljé. Dar traffade han
Maria Dryselius, som arbetade hos Jo-
nason som assistent. Maria Dryselius
foddes i Kalmar 1859. Hon hade fatt
en mangsidig uppfostran i ett bildat
och kulturellt intresserat hem. Alla
dottrarna i familjen Dryselius hade
ocksa nagon yrkesutbildning, Maria
hade gatt i fotograflira. Pa hosten
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Fotografens hustru Maria Diehl 1887.

1884 reste Maria Dryselius till Hel-
singfors och gifte sig diar med Fredrik
Diehl till julen 1884. Dottern Karin
foddes 1886, och sonen Fredrik 1889,
i Helsingfors.

Fotografiateljé
i Wiborg

Efter nagra ars arbete i Riis ateljé i
Helsingfors sokte Diehl sig en sjélv-
standig stéillning. Redan i september
1887 hade han etablerat sin egen ateljé
i Wiborg pa Katrinegatan 4 mittemot
hotell Andrea. Sven Hirn skriver att
Diehl etablerade sig i Wiborg utan
svarigheter, ateljén blev en framgéng
och familjen Diehl méadde val.

Under slutet av 1880-talet fanns
endast en betydande fotografiateljé i
Wiborg, den innehades av Jakob In-
durski, som var av judisk bord. Flera
svenska fotografer arbetade i kortare
perioder i staden, men Indurski forblev
lange ledande i branschen. D4 tsarens
proklamationer i slutet av 1880-talet
starkt begransade utkomstmojlighe-
terna for judarna i Ryssland, rékade
Indurski i svarigheter. En tid fanns
ingen vélrenommerad fotografiateljé
alls i Wiborg, och Diehl valde ritt
tidpunkt for sin flyttning fran Helsing-
fors. Arbetsmojligheterna i Wiborg var
mycket lovande. Verksamheten kom
igdng utan reklamkampanj, Diehl var
erkédnt skicklig, och arbete fanns till-
rackligt. I mitten av 1890-talet borjade
Diehl gora reklam for verksamheten i
tidningarna. Ferdinand Lorentz, som
dgde “Fotografiska magasinet” hade
samma ingdng som fotografiateljén,
tillhandaholl alla tillbehdr och for-
nddenheter for fotografer. D4 K. E.
Stéhlberg, som hade en motsvarande
affar i Helsingfors i samband med

Fyra broder Diehl.
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ateljén “Apollo”, etablerade en filial i
Wiborg, intensifierade Diehl och Lo-
rentz sin reklamkampanj genom att
hénvisa till fabrikspriser, och skrot
med att halla landets lagsta priser.
”Fotografiska magasinet” flyttade
senare till Katrinegatan 7 och bytte
agare. Diehl renoverade sin ateljé vid
Katrinegatan 4 fullstandigt 1897, och
inredde samtidigt ett morkrum, som
ocksa amatérer fick anvédnda for att
framkalla sina bilder. 1903 flyttade
Diehl sin verksamhet till Katrinegatan
22, ateljén lag alltsd hela tiden mitt
i det gamla Wiborg. Diehl betrak-
tades allmint som Wiborgs framsta
fotograf. Han nadde framgang inte
bara som portréttfotograf, han foto-
graferade ocksa bade stadsvyer och
landskap. Bland fotografer tillhdrde
Fredrik Diehl en generation som ock-
sé koncentrerade sig pa uppfinningen
fotografi och kamerautvecklingen,
optiken, utvecklingen av platar och
geler for platarna, framkallnings-
kemikaliernas sammanséttning och
inverkan. Diehl var samtidigt aktiv i
olika yrkesforeningar for fotografer,
och var stiftande medlem da Finlands
Fotografers Forbund (senare Suomen
valokuvaajain liitto) grundades 1897.

Familjens stéillning
forsamrades

Fredrik och Maria Diehl fick atta barn,
av vilka fem nadde vuxen alder. Karin
och Fredrik foddes i Helsingfors, men
Fredrik dog varen 1891 vid ett och
ett halvt ars alder. Den andre Fredrik
(alltid kallad Tatto) foddes i Wiborg
hosten 1891, sedan kom Erland (alltid
Rasse) 1893, Alexander (alltid Lalle)
1895, Wilhelm 1897 (dod 1902),
Gosta 1899, och sist dottern Ines 1901
(dod 1902).

Familjens ekonomi forsdmrades
hastigt efter Fredrik Diehls dod, sé
nagra besparingar fanns tydligen inte.
Bouppteckningen visar ingen behall-
ning. Den omtalade smalidndska envi-
san och obdndigheten var vil utveck-
lade hos Maria Diehl, och hon forsokte
nagon tid fortsétta fotografiateljén vid
Katrinegatan 22, men var tvungen att
ge upp och flytta till en mindre lagen-
het vid Karjalagatan 11 (Alexanders
perspektivet), och till slut till ett rum
och kok vid Jarnvédgsgatan 3. Dottern
Karin och soénerna Tatto och Lalle bi-
drog till att forsorja familjen.

Maria Diehl var sannolikt i ungdo-
men glad och livlig, fast besluten att
skaffa sig ett yrke och ett sjdlvstidndigt
liv. Hon hade sikert hoga forvint-
ningar da hon hosten 1884 flyttade till
Finland for att gifta sig. Hon drabba-
des tidigt av sorg, dldsta sonen Fredrik
dog ett och ett halvt ar gammal i fe-
bruari 1891, senare miste hon tva barn
till. Hon hade antagligen ett mycket
ensamt liv, i ett frimmande land, med
ett frimmande sprak. Finska larde hon
sig aldrig, men klarade sig sékert med
svenska, tyska och franska, men pro-
blemet maste ha existerat. Uppgifter
om familjens umginge saknas helt.
Det finns inga fotografier av Maria
under 1890-talet, men passfoton och
andra bilder fran borjan av 1900-talet
visar en forgramd och bitter, for tidigt
aldrad 50-aring. Hon blev tidigt de-
ment och lynnig. Hon hade ocksa ett
konfliktfyllt forhéllande till sina barn,
och brét tidvis i olika repriser kon-
takten med dem alla. Stindiga pen-
ningbekymmer bidrog till att fordys-
tra Marias sista ar. Hon flyttade fran
Wiborg till Borga 1918, och skrev till
sonen Gosta som studerade i Helsing-
fors 16.2: ”...... Jag reder mig &nnu och
hoppas. Jag har brod och goda havre-
gryn men veden dr det illa med jag
eldar endast i lilla rummet och kokar
thé och grét deri ... ” Maria Diehl blev
med aren alltmer forvirrad och intogs
pa sjukhuset i Ekends 1925, dar hon
avled i september 1926. Hon gravsat-
tes pa Sorvali begravningsplats i fa-
miljegraven.

Fotografens barn

Dottern Karin Diehl gick ut Ryska
Fruntimmersskolan i Wiborg 1905,
laste ett ar i Svenska Flickskolan i
Wiborg, och tog studenten vid Hel-
singfors universitet 1906. Hon sattes
i Ryska Fruntimmersskolan som straff
for nagot spratt eller upptag mot ryska

Dottern Karin Diehl vid
konfirmationen 1901.

soldater har bréderna Tatto och Gosta
bada berdttat. Vad upptaget bestod i
fortéljer icke historien. Karin ldmnade
hemmet i Wiborg genast efter student-
examen och reste till slaktingar i sodra
Sverige, tog tjanst vid forsdkrings-
bolaget Skéne i Malmo, och stannade
dar till 1917. Da fick hon anstéllning i
S:t Petersburg (Petrograd) vid svenska
legationen i Elsa Brindstroms grupp
for flyktingdrenden. Bada broderna
Tatto och Lalle arbetade vid denna tid
i S:t Petersburg, och genom dem kom
Karin i kontakt med Boris Mihailovitj
Kedrin, som hon gifte sig med 1918.
De fick en son, men Karin ldamnade
Boris Kedrin i slutet av 1918, och flyt-
tade med sonen till Finland, ddr hon
arbetade pa Outokumpu till 1956. Hon
avled i Helsingfors 1960.

Sonen Tatto (Fredrik) Diehl invali-
diserades av polio 1902, i en epidemi
som ocksa invalidiserade brodern
Rasse, och blev orsaken till syskonen
Wilhelms och Ines’ dod. Tatto gick an-
dra éret i Svenska Lyceum i Wiborg
da pappan dog, men han fick sluta
skolgangen 1907 och arbetade i olika
trivarufirmor i Finland. 1915 reste
Tatto till S:t Petersburg for att léra sig
ryska, och gifte sig 1917 med Natalia
Sergejevna Mindlina. 1918-1919 var
Tatto anstélld av G. A. Serlachius med
uppgifter i S:t Petersburg, Moskva och
Kiev. Under hosten 1918 forsokte Tat-
to Overfora finsk egendom till Finland
undan revolutionen, men blev hiaktad
24 september i Petrograd och kastades
i Peter Pauls-fastningens féingelse.
Vistelsen dér blev mycket dramatisk,
och mot slutet av fangenskapen fruk-
tade Tatto for sitt liv. I ett utsmugglat
brev, skrivet pa ryska med blyerts,
mycket otydligt och svartolkat, tog
Tatto farvil av Natascha.

Tatto frigavs ovéntat pa julafton
1918, och reste med Natascha till Fin-
land i januari 1919. Samma é&r reste
han i affdrer i Polen, och anstilldes
som resekontrollor vid Finska Trésli-
periféreningen, fran 1934 som for-
sdljningsdirektor for foreningens tri-
massaavdelning, och fran 1942 som
foreningens verkstéllande direktor,
frén vilken post han pensionerades
1961. Tatto avled i Helsingfors 1978.

Rasse (Erland) Diehl gick 5 klasser
iSvenska Lyceum i Wiborg, utbildades
sedan till bokbindare och forsorjde sig
med bokbinderi pa 1920-talet, senare
hade han ett boktryckeri. En stor del
av sitt liv forsorjde han sig som egen
foretagare i Helsingfors.

1948 inloste Rasse med Tattos bi-
stdnd hela aktiestocken i Invalidien
Kivihiomo, som framstillde tilj-
stensugnar och varmeplattor for res-
tauranger och sjukhus. Firman hade

endast handikappade som anstéllda.
Rasse gifte sig med Elsa Eriksson
1924, och fick tva déttrar. Han dog i
Helsingfors varen 1965.

Lalle (Alexander) Diehl slutade
liksom broderna Tatto och Rasse skol-
gangen i Svenska Lyceum i Wiborg
efter fem klasser. Han tog anstéllning
i S:t Petersburg 1910, men flyttade
1914 till Ménttd bruk. Senare blev
han anstdlld hos Nasijarven Pahvi i
Tammerfors, dar han blev kontorschef
1922, och disponent 1933, en anstéll-
ning han hade till sin dod endast 50
ar gammal 1945. Lalle gifte sig 1921
med Irma Rikberg och fick tre barn.

Yngsta sonen Gosta Diehls liv blev
mycket omvéxlande, och hans konst-
nérliga gérning har beddmts 1 ett stort
antal tidningsartiklar och encyklope-
dier. Gosta var den enda av de fyra
broderna som fick chansen att ta stu-
denten vid Svenska Lyceum i Wiborg.
Han var alltid medveten om de stora
uppoffringar detta hade kravt av hans
mor, och av syskonen, som bidrog
till uppehéllet under de svéra aren ef-
ter 1904. Karin skickade pengar fran
Sverige, och Gosta sjilv bidrog till
hushéllet med sommarjobb bl.a. som
lantmatarassistent, och inom Finlands
geologiska undersokning.

Efter konststudier i Helsingfors
flyttade Gosta till Paris 1922, och stan-
nade dér till 1935. Fran aren i Paris
hirstammar ocksa Gostas historia om
sin hdrstamning: Han beréttade alltid
att han harstammade fran en fransk hu-
genottfamilj i Elsass-Lothringen, som
vid slutet av 1700-talet utvandrat fran
Strasbourg och slagit sig ned i Sverige
och Norge. Sa var det alltsa inte, men
sanningen dar minst lika spdnnande
som Gostas version, den senare skall
numera rdknas till hans omfattande
register av goda historier, och biogra-
fierna 6ver Gosta Diehl borde till en
del omskrivas. Gosta var gift med Elsa
Ramsay och hade tre barn. Han avled i
Helsingfors 1964.
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Olga Richardts
Understodsstiftelse
Olga Richardtin

Avustussaa

Olga Richardts Understodsfond
grundades i augusti 1886 1 Wiborg
av kommerseradet Fredrik Rich-
ardt till &minnelse av hans forsta
dkta maka Eleonora Amalia Rich-
ardt, f. Rosenberg, kallad Olga,
som avlidit den 18 juni samma
ar. Nér fonden 1939 pa grund av
kriget med Sovjetunionen 1939-
1940 flyttat till Helsingfors fick
den av Justitieministeriet status av
stiftelse den 20 september 1940.
Fondens namn dndrades 1976 till
”Olga Richardtin Avustussditio
— Olga Richardts Understodsstif-
telse”.

I anledning av att fonden fyllde
120 ar pa hosten 2006 samman-
stillde sittande styrelseordforan-
den sjokapten Karl Johan Bender
en kort historik som framfordes
vid ndrmast foljande styrelsemote
i mars 2007.

Fondens &dndamél vid dess
grundande var att fortsitta den
understédjande verksamhet Olga
Richardt utovat for hjalpbehdvan-
de och, sasom det star i donations-
urkunden med kommerseradets
formulering:

foretrddesvis for fattiga sldik-
tingar till den avlidna och mig,
samt andra medelldsa personer,
som under min hustrus lifstid
statt i ndrmare berdring med
min familj.

Fonden administrerades av Ma-
gistraten 1 Wiborg, som utsag
medlemmarna i dess styrelse uti
vilken kommerserddet Richardt
var sjdlvskriven medlem. Han
donerade grundpldten mk 50 000
den 9 augusti 1886 och forband
sig dérvid att ytterligare stdlla 50
000 till forfogande vid en senare
tidpunkt, vilket skedde den 5 ok-
tober 1887.

Fondens medel forkovrades ge-
nom utldning. Det forsta ldnet pa
50000 beviljades den 30 dec. 1886
at handlanden W. Schataloff mot
6 % arlig ranta. Foljande lan om
50000:—beviljades 5 oktober 1887
till samme handlande Schataloff
mot 5 % arlig ranta. Som sdkerhet
for dessa lan gavs en inteckning i
garden Nr 263 i Pantsarlaks stads-
del 1 Wiborg. Enligt bankkoncer-
nen Nordias penningvérdestabell
var davarande 100 000 mk ar 2005
virda 433 168 € (motsv. 2 575 500
mk).

Av de genom denna léneverk-
samhet influtha medlen utdela-
des arligen understdd i enlighet
med fondens stadgar. Den forsta
utdelningen skedde 1887 da tre
personer fick motta 10 mk/maén,
sammanlagt 360 mk (1729 €).
Foljande ar 1888 var mottagarnas
antal 25 och summan 3 580 mk
(16 894 €) och 1889 var antalet
39 och summan 5 440 mk (23 989
€). Fr.o.m. ar 1887 till seklets slut
1889 beviljades understdd uppga-
ende sammanlagt till 50 250 mk
(205 358 €).

Under perioden 1900-1916
beviljades 105 240 mk (354 766
€) till 45 personer. Understddens
storlek varierade fran 10 till 20
mk per manad. Ar 1917 forsim-
rades markens virde dramatiskt.
Den ndmnda ar utdelade sum-
man 5 880 mk motsvarade endast
drygt 6 000 €, i jamforelse med
t.ex. ar 1893 da 5 840 mk motsva-
rade drygt 22 000 €. Men virdet
sjonk alltmer sa att den summa om
142 520 mk som sammanlagt utde-
lades under perioden 1917-1939,
dé fonden &nnu verkade i Wiborg,
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motsvarade endast 45 675 €.

En ny tid inleddes 1940 da
fonden flyttade till Helsingfors.
Grundarens son Eugen Richardt
hade intritt som medlem i styrel-
sen 1916. Han jédmte fondens ord-
forande, forre justitieborgmaista-
ren i Wiborg Bertel Brunou anholl
pa styrelsens végnar i en till Justi-
tieministeriet riktad skrivelse den
30 augusti 1940 att fonden, vars
hemort nu var Helsingfors, skulle
upptas som en stiftelse. Detta be-
viljades den 20 september 1940.
Déarmed blev det officiella spraket
finska och den nya stiftelsen kom
att heta Olga Richardtin Avus-
tusrahasto. Stiftelsens egendom
hade genom den finska markens
viardeminskning krympt betyd-
ligt och angavs vara 144 452 mk
(35479 €). En éndring i stadgarna
berorde utdelandet av understod
varom det i § 1 stipulerades att
understod skulle beviljas framst
at personer fran Ostra Finland,
huvudsakligen &t donatorns och
hans frus mindre bemedlade sldk-
tingar och vénner.

Under perioden 1940-1958
drabbades var valuta av sedel-
klippning och devalvering men
dven av virdedkning da markens
virde 0kades genom att decima-
len flyttades tvd steg &t vénster
och forlorade tva nollor. Stiftel-
sen forvirvade 1940 en lagenhet
pa 96 kvm vid Rosavillagatan
2 1 Helsingfors for 167 000 mk
(41 017 €). Den blev uthyrd och
av hyresinkomsterna utdelades
som understdd sammanlagt 55
700 mk (2 724 €) under ovan-
nidmnda tidsperiod.

Pa anfordran av skattemyndig-
heterna maste stadgarna &ndras
sa, att de skulle uppfylla tidens
krav. I de den 7 juli 1976 stadfds-
tade stadgarna fick stiftelsen ett
nytt och dven ett svenskt namn,
Olga Richardts Understddsstif-
telse. Samtidigt stadgades att
Ostsvenska Blomsterfondsfdren-
ingen r.f. skulle ha en representant
i stiftelsens styrelse. Enligt § 1 i
de nya stadgarna skulle understod
utdelas

i framsta rummet dat medellosa
personer fran ostra Finland.

Under perioden  1959-1996
forkovrades ekonomin genom
forvarvandet av aktier i borsno-
terade bolag. Sammanlagt ut-
delades understod 235 700 mk
(14,561 €). Lagenheten pa Rosa-
villagatan saldes nagon géng
under perioden 1977-2000 och
omsattes 1 bolagsaktier varvid
stiftelsens ekonomiska stillning
forbéttrades. Som understdd ut-
delades 422 194 mk (93 740 €).
Ar 2001 var den finska marken
fortfarande i anviandning och den
utdelade summan var 324 400 mk
(56 524 €) och under den senaste
perioden 2002-2006 sammanlagt
243 120 €.

Som ett sammandrag kan
anforas att stiftelsen totala ut-
delning av understod under hela
sin verksamhetstid beldper sig
till en summa som motsvarar
1018 972 € idag.

Under de senaste tio aren har
stiftelsens stadgar tillimpats sa att
det blivit mojligt att stoda fattiga
barn i viborgska skolor, barnhem,
pad sjukhus och sommarldger.
Dessutom har man sttt andra vi-
borgrelaterade projekt och verk-
samheter.
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Viktor Svaetichin

Mannen som dokumenterade Karelens byggnadsverk

Tack vare konstniren Viktor
Svaetichin kan vi idag

bilda oss en uppfattning

om hur viktiga byggnader,
bostadshus, herrgardar,
kyrkor osv. i Wiborg och pa
sodra Karelska niset sag ut
kring foregaende sekelskifte
och fram till virldskrigen.
Den idldsta bevarade tavlan,
en vy fran S:t André, ir
daterad 1895. Dessa rader
ar nedtecknade av hans
svardotter Ulla Karlsson,

f. Liljeberg, i sonens andra
aktenskap.

Ulla Karlsson

Viktor Svaetichin foddes 10.12.1877 i
Salmis, vid ostra Ladoga, dir fadern
var lansman. Han var den attonde i en
barnaskara pa 11. Men da Viktor var
3—4 ar dog fadern bara 44 ar gammal
och limnade den unga dnkan ensam
med 10 barn, den éldsta 12 &r och den
yngsta bara ett par manader. Hon for-
sokte forsorja familjen som sommer-
ska, men efter diverse omvigar blev
hon kringel- och pepparkaksbagare i
Wiborg. Viktor fick tidigt ldra sig att
leva utan dverflod.

Pojken visade snart stort intresse
for teckning, men da han skadade sin
hogra hand borjade han rita med den
vinstra handen, sa stort var behovet
att uttrycka sig genom att rita! Trots
att han skrev med hoger hand fortsatte
han sin konstnérliga verksamhet med
vénster hand livet ut. Han var mycket
hindig, vilket t.ex. senare visade sig
i att han med nagra enkla drag med
kniven tillverkade sina tavelramar.
Han byggde &ven miniatyrmodeller
tex. av lador, upptimrade alldeles
som originalen. Innan han fyllt 14 éar
byggde han en fiol — for strdken hade
han knyckt tagel fran mj6lkkuskens
hést! Senare i livet spelade han inte pa
nagot instrument, men han var antag-
ligen den enda i Sdini6 som lyssnade,

Viktor Svaetichin som ung.
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Kejsaregatan 11 (Klostergatan), gardssidan. Bakom husen skymtar landsforsamlingens kyrka och dess klocktorn, ett av tornen i den gamla stadsmuren. Akvarell av Viktor Svaetichin

1913, Sédra Karelens Museum.

nédr man spelade symfonier i radion.
Viktor gick i folkskola i Wiborg.
Aren 1895-1898 fick han lira sig
teckna och mala hos Konstens Vin-
ner i Wiborg med Arvid Liljelund som
mycket uppskattad ldrare. Dérefter
var det dags for Ateneum 1898-1901.
Efter dren av utomordentlig undervis-
ning i huvudstaden var det en sjélv-

klarhet for honom att atervinda till
Wiborg och Konstens Vénner. Han
deltog i utstdllningar bl.a. aren 1901,
1902 och 1904.

Rétt snart fick Viktor anstéllning
som vikarierande teckningsldrare i
ett par finska pojklaroverk och kunde
tack vare detta ganska fritt fortsétta
med sitt konstnédrskap. Han blev kénd
for att ha ett speciellt 6ga for detaljer
och en hand for att exakt dterge dem.
Perspektivldra var en av hans képp-
héstar som ldrare.

Uppdrag
att dokumentera
hus och herrgirdar

Hans sitt att mala helt naturtroget
gjorde att Museum Wiburgense gav
honom i uppdrag att dokumentera vik-
tiga, intressanta, historiska och folk-
livsskildrande byggnadsverk i staden
och dess omgivningar. Detta kridvande
arbete utférde han under perioden
1912-1919 och resultatet blev ca 500
akvareller, oljemalningar, tuschrit-
ningar och fotografier. Fére vinterkri-
gets utbrott lyckades man ridda denna
unika samling genom evakuering till
Lahtis historiska museum och Sodra
Karelens konstmuseum i Villman-
strand. Flertalet av stadsbilderna kom
till Lahtis medan herrgardarna och
Monrepos kom till Villmanstrand.
Viktor Sveatichin var ocksa yrkes-
fotograf, han var banbrytande inom
konstfotografering i Ostra Finland.
Nér han dntligen skaffade sig och den
unga familjen ett eget hem, blev det
ett litet egnahemshus i Sdini6 med en
liten téppa; ett vilkommet tillskott till
mathallningen och hushallskassan. I
huset inredde han ett morkrum, dér
han belyste sina arbeten vid framkall-
ningen genom en lucka i viggen. Han
kunde stiga upp 3—4-tiden och borja
framkalla, ofta hingde fotografier pa
tork liksom pa byksnéren i hela hu-
set”. Han tog sig for att varje ldsar,
helst pa vintern vid skidfore dka runt

med den tunga kameran och alla glas-
skivorna till folkskolorna runt Wiborg
for att ta klassfoton. Senare samarbe-
tade han med sin elev O.V. Vikstedt
(Viiste), som gav ut boken ” Viihtyisd
Vanha Viipuri” 1948.

Naturvannen

I allt var han dock en naturmin-
niska; han gav akt pa i vilka forma-
tioner trdden vixte, han kéande till
fagelldten och han hade en stor fjérils-
samling. Han fann olika stdimningar i
olika skogstyper; granskogen hade sin
stimning, tallskogen pa vintern sin
stimning och bjorkskogen och bland-
skogen sin och pa ndgot sitt lyckades
han fanga dessa kénslor i sina tavlor,
som for det mesta hdnger pa viggen
hos nagon sldkting.

Han maélade eller fotograferade
ingalunda hela tiden; det kunde ga ar
utan att han rérde en pensel. For det
mesta jobbade han med saddant som

for stunden intresserade honom. Han
kunde sitta och iaktta ett foremal eller
en arbetsprocess en halv timme och
sedan gjorde han sina skisser. Evakue-
ringstiden i Jamsa (vinterkriget) var en
mycket aktiv period for honom. Dar
hade han tid att se och studera mycket
“nytt”! T.ex. farklippning satte han
sig in i, skisserade och malade. Dér
gjorde han ocksa flera landskapsmo-
tiv, insjomotiv, lador, bodar etc. dn
tidigare och kunde dédrmed ge uttryck
for sin stil. Betecknande ar hans milda
farger, sdrskilt i akvarellerna. Han har
gjort nagra akvareller med motiv fran
stranden med fiskebétar och gangspel
i Terijoki och i dem dr fargsittningen
pa sand-hav-himmel féngslande.

Det finns relativt fa oljemélningar
bevarade, de var i regel av storre
format. Da evakueringsordern kom
placerades alla storre tavlor liggande
under sdngarna for att inte bli genom-
skjutna om viggarna skulle fa sig en
salva. Med pa resan kunde man bara ta
mindre tavlor, mest oinramade. Huset

1902,

Huset pa berget. Gardssidan av Karjaportsgatan 5. Tuschteckning 1902 av Viktor
Svaetichin. Sédra Karelens Museum. Viktor Svaetichin gjorde en mdngd teckningar av
gamla byggnader pa gardssidan av wiborgska hus.
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1 Séinio forstordes tyvérr och allt
med det.

Efter Vinterkriget

Efter 1939 hade Viktor Svaetichin
inte mera nagot staffli utan han
satt med sina arbeten pa kndna
och skissade, ritade med tusch och
kritor. D& han kom till Helsingfors
1942 fick han anstéllning pa Natio-
nalmuseets bildarkiv for att bringa
reda i bildtexter, troligen mest pa
tyska. Under denna tid gjorde han
nagra sjélvportrétt, sannolikt for
att fa dagen att gd med det annars
foga inspirerande arbetet.

S& bohem han egentligen var
till sin natur och med sitt langa,
morka och lockiga har levde han
inte en bohems liv med andra
konstnérer utan holl sig till muse-
ala, historiska och allmogekretsar.
Han var létt att samtala med och
hade en stor kdnnedom om savil
aktuella som allmédngiltiga fragor.
Han spelade gidrma schack med
nagon av sina fa goda vénner och
kunde ta en konjak eller tva, men
han sdgs aldrig nagonsin berusad
och inte heller var han sjuk eller
annars singliggande. Han var ab-
solut laglydig; t.ex. koptes ingen-
ting pa svarta borsen till hemmet
sé lange han levde. Som konstnér
var han tolerant mot andra strom-
ningar men var hela tiden ytterst
medveten om sin egen ndstan pe-
dantiskt naturtrogna stil. Han lar-
de sig aldrig att prissitta sitt eget
arbete; han strdvade varken efter
rikedom eller ryktbarhet.

Familjen

Viktor Svaetichin, vars farfarsfar
formodas ha flyttat in fran Polen,
bildade familj 1916. Hans hustru
var Jenny Kuvaja 1888-1947,
verksam inom restaurangbran-
schen. De fick tre barn, tva dottrar
och en son. Déttrarna hade var-
dera &rvt pappas anlag; den &ldre
ritade mycket och mélade en del,
medan den yngre var kartriterska i
tjanst hos Stockholms stad. Sonen
Helge, som undertecknad var gift
med i hans andra dktenskap, holl
enligt fadern pennan orétt i han-
den for att kunna folja pappas spar.
Viktor har tio barnbarn och manga
barnbarnsbarn. I likhet med majo-
riteten av manliga sldktingar dog
Viktor Svaetichin "med stovlarna
pd” i Helsingfors 1942. Han hade
varit i ’mottiskogen” pa talkoarbe-
te som pabjods under dessa krisar.

Utstillningar

Viktor Svaetichins arbeten var ut-
stillda i Vita Salen i Helsingfors
i samband med Wiborgs 700-ars-
jubileum 1993. Marjatta Résénen,
numera intendent for Sodra Ka-
relens museum, ordnade utstill-
ningen i Vita Salen. Hon har nu
gett ett team lett av arkitekt Tuula
Poyhid i uppdrag att stdlla upp en
ny utstillning pa Sodra Karelens
museum. Utstédllningen Viktor
Svaetichin — akvareller och foto-
grafier fran Karelska néset” 6pp-
nades 1.10.2007 och pagar till
13.1.2008. 40 verk av Svaetichin
fick rum pa utstéllningen. Tuula
Poyhid har fotograferat dagens
verklighet pa samma stillen dér
Svaetichin i tiderna malade. Man
kan konstatera att det finns nagra
forbluffande vil bevarade bygg-
nader, framst kyrkor, medan man
i andra fall fatt soka i snarskogen
efter stenfoten till en herrgérd.
Den tidskrdvande uppfoljningen
fortsatter och man hoppas dven fa
Lahtis kulturhistoriska museum
med i arbetet. Totalt finns 500 ar-
beten av Viktor Svaetichin i muse-
erna i Villmanstrand och Lahtis.

Stolen som kom tillbaka

Per Erik Floman

Vad kan man beritta om en stol, som
inte har nagon sdrskild glamour, sé-
som John F. Kennedys gungstol,
madame Récamiers soffa eller Alvar
Aaltos pall? Ja, jag har i min 4go en
stol, som har en egen berittelse. Dess
Oden inramas av det som manga av 0ss
wiborgare fétt uppleva.

Min mor Gunnel, fodd Grisbeck
blev ar 1925 dnka med tre pojkar att
ta hand om. Tio ar senare, sommaren
1935, da hon skulle fylla 50, tillbragte
vi i ”Lilla villan” i Rauhalahti, det
grasbeckska sommarparadiset.

Min mors fodelsedag den 5 juli
hade sldkten beslutat fira med dekore-
rade villor, majstdng och morgonupp-
vaktning och jubilarens bror inbjod
till stor festmiddag pa “Stora villans”
rymliga veranda.

Bland fodelsedagspresenterna
fanns den stol jag nu ska berétta om.
Min moster Mirta Clouberg hade en
handarbetsaffair “Travail” med filial
i Villmanstrand. Nu hade hon skaf-
fat fram en smicker rococostol med
rosenmotiv pa kronet och krumma,
gracidsa ben. Dess sits, ryggstodsme-
daljong och sma armstddskuddar hade
hon sjdlv dekorerat med fina kors-
stygnsmonster. Den blev mor natur-
ligtvis mycket glad &ver och den fick
sin hedersplats i vart hem vid Torgga-
tan i Wiborg.

Men bakom knuten pa tidsaxeln
véntade oss och stolen omvélvande
héndelser. Vinterkriget brot ut och det
var den 30 november 1939. Jag hade
gatt in som frivillig for att avtjana min
varnplikt vid Luftvarnsregementet 2 i
hemstaden. Wiborg 14g sd néra riks-
grénsen att man redan foljande dag
inledde evakuering av civilbefolk-
ningen. Vart hem lag i ”Lehtovaaras
hus”, granne till och &gt av Sparban-
ken i Wiborg, diar min mor arbetade.
Pa kvillen den andra krigsdagen kom
evakueringsbilen. Mor hade hos sig
min brorsson, nuvarande pensionera-
de fysiklektorn Jarl-Olof Floman, da
en pilt pa 3 ar. Farmor holl pa med att
bada honom, men fick hasteliga roffa
at sig det allra nddvindigaste — glom-
de for resten att stinga badrumskranen
—och antrddde resan med lillpojken pa

ett lastbilsflak, i vinterkolden till Sa-
volax. Hon visste ej att hon inte skulle
aterse hemmet, som jamte stol gapade
tomt tills ryssen tog dver.

I juni 1941 borjade det emellertid
hénda saker. Fortsittningskriget brot
ut. Var armé lyckades snabbt aterer-
Ovra det forlorade Karelen. Sjélv var
jag som reservofficer med om Wi-
borgs édtererdvring, ett méktigt minne
for livet. Men utan att ana hur spelet
skulle sluta.

Dagen efter det finska intaget var
jag 1 tillfdlle att i hast bekanta mig
med  sldkthushéllens reminiscen-
ser. Av dem hade vart drabbats virst
och stod i ruiner. Jag foretog mig att
klattra upp till tredje vaningen langs
en bdrande pelare som spretade mitt i
ruinerna och fann dér tva garderober,
fristaende i friskluften, i vilka jag haft
mina klader. Garderoberna, som for-
setts med hyllor, stod oskadade mitt i
askan och nér jag dppnade dorren var
de overfulla med ett par tre hundra
enkla tallrikar. Ryssarna hade kanske
anvént Lehtovaara i vningen inunder
som Dbespisningsstéille och forvarat
fornddenheterna héruppe? Men dér
stolen statt, bredvid flygeln av mérket
Perzina, fanns bara luft, golven hade
rasat.

Nér nu detta dr sagt och ldsarna vet att
stolen kommit till rétta fragar man sig
hur detta kan forklaras.

Ar 1942 beslot Sparbanken i Wi-
borg i exilen att ateruppta sin verk-
samhet i det oskadade bankhuset i
Wiborg. I staden bodde snart 32 000
personer, fullt sysselsatta med opti-
mistisk ateruppbyggnad. Banken hade
en stor kundkrets, bland dem dven
lantbrukare och byggare, som hade
eller behovde lan och dem ville man
inte ldmna i sticket. P4 valborgsmas-
soaftonen 1942 flyttade sdlunda min
mor tillbaka med banken, hon fick en
bostad ovanfor banksalen med samma
utsikt som fore kriget dver Paradpla-
nen och Petri Pauli kyrka, dir hennes
far varit kyrkoherde. Mina broder och
jag hade fatt permission for att genom-
fora flyttningen.

Nagra veckor efter detta fick min
mor besok av ndgrabekanta. Enavdem
kom med det dverraskande beskedet
att han i en bostad vid Repolagatan,

en kilometer fran Torggatan, sett "fru
Flomans vackra stol”. Dér hade ett par
lottor bott och ingen visste hur stolen
hamnat dér. Efter vinterkriget 14r man
ha samlat mobler och bdcker ur vara
plundrade hem i Runda Tornet och i
parken vid Salakkalahti, men vart hem
var ju utbrunnet. Men néar?

Jag har i likhet med M. Hercule
Poirot satt mina gra celler i arbete och
kommit till f6ljande slutsatser:

—vid Vinterkrigets slut i mars 1940 var
Torggatan 2 i skick. Tallriksfyndet ta-
lar darfor, liksom det faktum att stolen
overlevat

—hemmet kan knappast ha plundrats
av de véra, som slogs for livet. Om det
var ryssarna, efter Vinterkriget, gillde
atminstone teoretiskt att soldatesken
var forbjuden att plundra. Vi vet inte
om uppsamlade virdemobler sedan
tilldelades officerare, partipampar el-
ler andra mutkolvar, men stolen hitta-
des i ett ryskt hem.

—det forefaller som om huset vid Torg-
gatan, vilket som sagts var oskadat i
mars 1940, forstorts under sommaren
1941. Nu vet man att Overbefilhava-
ren forbjudit bombardemang av Wi-
borg. Aterstar slutsatsen att ryssarna
vid den snabba utrymningen minerat
huset eller tuttat eld pa det.

—Efter att ha skrivit ned ovanstdende
analys har jag fatt bekriftat att ryssar-
na haft en kommandogrupp som under
de sista dagarna forrdn de fick dverge
staden tinde pa ett flertal hus, vilket
finns dokumenterat, bland dem vart.

Tillbaka till aret 1942 och Torggatan.

Vinliga ménskor aterbérdade nu
stolen, som blev en kér pjds for sin
riktiga dgarinna, en lank till det for-
gangna, lite sliten av de interimistiska
innehavarna som suttit ganska hérd-
hént pa denna gracila mébel under ett
och ett halvt ar.

Tvé ar efter stolens aterkomst till
modershemmet vinde sig krigslyck-
an. Roda armén inledde en storoffen-
siv pa Nidset och man var tvungen att
an en gang evakuera det hart provade
wiborgsfolket. Sparbanken och dess
personal evakuerades i etapper och
hamnade i1 Terjérv i Osterbotten dir
de blev mycket vénligt emottagna av
det lokala sparbanksfolket. Min mor

miste alltsd dnyo sitt hem, men den
hir gangen fick hon med sig lite mera,
bland annat den famdsa stolen. Nar
krigshandlingarna slutligen upphort
och forhallandena gjorde det mojligt
flyttade Gunnel Floman till Eira i Hel-
singfors och fick igen boérja om fran
borjan, sdsom sd méanga andra. Tungt
hade det varit, och efter pensione-
ringen tog alder och provningar sin
tribut. Mor avled i mars 1965 vid 79
ars dlder.

I det skedet hade hon bott tillsam-
mans med min ogifta bror Birger, som
nu drvde stolen. Han flyttade jamte
stol till nya lokaliteter. Nér dven han
med aren blev krasslig drog han och
stolen in pa Blomsterfondens senior-
hem i Kottby.

Efter hans dod i juni 1987 var det
min tur att bli dgare till denna for
oss ndstan levande tingest, “stolen
som kommit tillbaka”. Den stir mitt
i vart hem 1 Munksnés och paminner
mig dagligen om min mor, om barn-
domssomrarna i Rauhalahti, om Wi-
borg i krig och fred. Den lilla stolen
med sina egna, for oss okdnda 6den
var nog ett unikum, den var den enda
i familjen som inte l&mnade Wiborg
mellan krigen — men dndé kommit till
ritta.

Skandal 1 Wiborgs hovratt 1846

Vid genomgéing av Tyrgilsmuseets
samlingar patrdffades en liten tryckt
skrift utgiven av J. Cederwaller & Son
1847, 38 sidor, 10 kopek silver. Skrif-
ten berdr landskamreraren Erik Johan
Béck som blivit botfalld pa grund av
att han upptritt iford olamplig kladsel
infor den kejserliga hovritten i Wi-
borg. Skriften tillhdrde konsul Peter
Starckjohann och hade varit utlanad
till arkitekt Claus Tandefelt, en av Erik
Bécks avkomlingar innan den hamna-
de i Tyrgilsmuseets samlingar.

En nutida ldsare kan inte undga
tanken att Hovritten slosade tid och
pengar pa en sak som ndrmast kan
betraktas som en petitess. Tryckandet
av skriften blev sékert inte heller en
god affar for Back. Bick var klddd
i en s.k. bonjourrock av “tdmmeli-
gen fint svartgront kldde, i likaledes
morka underkldder och i stoflor, som
denna gang voro blankade” i stéllet
for i frack. I skriften antyds att han var
en ofta sedd sakforare i Hovrétten och
att han alltid visat foga vordnad infor
Hovritten. Dessa typer av obekvdma
sakforare dr vidlkdnda ocksa for da-
gens réttsinstanser och det ligger néra
till hands att tro att upptradandet i
oldmplig kladsel var droppen som fick
bégaren att rinna 6ver och gav ritten
en orsak till att ndpsa landskamrera-
ren. Men vi later skriften tala i saken.

Det borjar med ett protokollutdrag
av den 19 mars 1846, da hovritten
domde landskamreraren Johan Erik
Béck for att han ”genom sin dervid,
emot hitintills allmént vedertaget

skick och bruk, begagnade klddsel,
uppenbarligen visat Kejserliga Hof-
Ritten sidvordnad”. Foljde klagomal
till  ”Stormégstigste Allernadigste
Kejsare” i vilket Béck skildrar hur
han 6verraskades av Hovréttens beslut
endr han tidigare upptritt infor ritten
ikladd samma kladsel utan forspord
anmérkning. Béck aberopar som
vittne “’stadens forndmsta skraddare,
Aldermannen Fagerlund, som forfir-
digat rocken.”

Den 16 maj 1846 kom hovrittens
forklaring till Kejsaren. Det var den
andra gangen Béck anvinde sig av den
olampliga drakten, den forsta gangen
utan anmirkning, men “endr Bick
sedermera sagde dag, den 19 mars, a
nyo pa enahanda sdtt hérstides upp-
trddde, trodde Hof-Ritten detta hans
beteende s& mycket mera pakalla laga
népst, som Bick tillférene flerfalldiga
ganger, uti skrifter, dem han forfattat
och till Hof-Rétten ingifvit, genom
anstotligt skrifsatt visat Hof-Rétten
missaktning och derfore dfven blifvit
pliktfalld.” Skriften var undertecknad
av hovrittspresidenten C.G. Man-
nerheim (som anmaélde att han inte
deltagit i sakens avgorande) och sex
andra “underdanigste, tropligtigste
tjenare och undersatar”. I ett protokoll
fran motet 1 mars framgar att hovrétts-
radet Fagerstrom “ansag for sin del
vice Lands-Kamrerarn Bécks i fraga
komne beteende icke vara af den be-
skaffenhet att han derfore borde till
ansvar féllas.”

Den 22 maj 1846 behandlades sa-

ken anyo i hovritten. Man betonade
att hovrdtten varit ’ledd lika litet af
nagot 6mtéligt smasinne som af en-
skilt ovilja, utan af full 6fvertygelse
om nddvindigheten att, for oeftergif-
ligt bibehallande af Hof-Réttens anse-
ende, stifja det Gvermod Bick, sdsom
sakdrifvare i allmidnhet och dfven uti
forevarande fall, ehuru i en skenbart
obetydlig omsténdighet, uppenbarat,
hvilken sinnesart hos honom vidare
bevisades deraf, att Back dnnu ... den
30 nyssvikne April, pd samma sitt
som omndmndt dr, mot Hof-Rétten sig
ytterligare forgatt ...

Arendet behandlades den 12 juni
1846 i Kejserliga Senatens Justitie-
departement som ansag Bick “icke
hafva forebragt skl till &ndring i Hof-
Rittens ofvanberérde Beslut...” Se-
naten bifoll Bécks anhallan om att ”fa
till tryckning befordra handlingarne i
malet”.

Den 30 april hade Béck ater upp-
tritt iford den oldmpliga kladseln in-
for Hovrétten och dnyo blivit domd
till béter "Femtio daler med Tjugo-
fyra Rubel Silfver”. Béck oOverkla-
gade dven detta beslut och framhdll
foljande: ”Det &r sanning, att jag den-
ne gang bar nira nog samma kliader
som forra gdngen, nemligen rock och
benkléder af fint svart eller svartgront
klade, endast med skillnad af svart
sammets-vast, i stillet for att slikt
plagg af annat morkt tyg. Jag trodde
med denna dndring hinna dn ndrmare
till det allménna bruket. ... Pa det sétt
Domslutet nu lyder, kan man botfal-

las for hvilken klddsel som helst ...
Lagen frantager dessutom icke privat-
mannen, sdsom jag dr, réttigheten att
kldda sig efter eget behag, savidt det
icke sker emot anstindighet. ... Mitt
eget medvetande sdger bestimdt, att
jag sdlunda icke sidvordat Hof-Rétten,
eller ens kunnat géra det genom min
klddsel; och Eders Kejserlige Majestét
virdes Nadigst antaga, att Eders Kej-
serlige Majestits Hof-Rétt ej formar
se i mitt inre ...”

For att stoda sin sak inbegérde
Hovritten ett utlatande av advokat-
fiskalen Anders Johan Lille som anség
att Béck visat sidvordnad for Hovrat-
ten genom att han upprepat sin kladsel
den 30 april trots att han botféllts for
densamma den 19 mars. Det framgar
av protokollen att Hovrittens beslut
den 30 april inte var enhélligt. Asses-
soren Bergbom sade som sin asikt att
emedan Biécks klddsel “en sakallad
bonjour-rock ... savil detta plagg som
den 6fviga beklddnaden voro snygga
och fullkomligt anstindiga” detta inte
kunde anses forndrma Hovréttens vér-
dighet.

Senatens justitiedepartement be-
handlade saken den 29 augusti: "Kej-
serliga Senaten fann klaganden vice
Lands-Kamreraren Bick icke hafva
anfort skal till andring 1 Hof-Réttens
ofvanberorde Beslut, hvarfore vid det-
samma komme att forblifva.”

Hade réttvisan nu segrat i Gron-
koping, forlat Wiborg? Vad anser 14-
sarna?

HA
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Vart Handelsgille jubilerade

120-arig traditionsbevarare vid god vigor

Per Erik Floman

For 120 ar sedan grundades Handels-

gillet i Wiborg, i ett halvt sekel skulle
det fa verka i hemstaden, men sedan
kom krigen. Wiborg gick forlorat —
men inte Gillet. 1945 ateruppstod det
i Helsingfors i ny skepnad. Under sex-
tiett ar, tills vidare, har vart Gille fort
traditionerna vidare. Dessa tva epoker
vill Wiborgs Nyheter nu presentera for
sina ldsare.

Bakgrundsklimatet

Gillen i en eller annan form har det
funnits sedan Hansatiden kring Oster-
sjon, med kontakter till Wiborg. I sta-
den ldr det pa medeltiden ha funnits
nagot slags Helgeandsgille och man
talar om en gillestuga. Gillevdsendet,
som haft en kristlig dimension, upp-
16stes efter reformationen. I Sverige
ersattes de sedermera av olika ordens-
séllskap. Helsingfors Handelsgille var
vart lands forsta, det grundades 1857.

I Ornulf Tigerstedts tegelsten om
Huset Hackman beskrivs “der Spiel
Club” fran 1787, dir Johan Fr. Hack-
man varit klubbméstare. Det framgar
ej var klubben var placerad, men dér
ska ha funnits rum for biljard- och
kortspel samt en buffé och anstdlld
personal. De ca 150 medlemmarna
”med conto i memorialen” kom hu-
vudsakligen fran sambhaéllstoppen,
och det tyska elementet dominerade.
Klubbens vidare 6den har jag ej varit i
tillfalle att folja upp.

Vart eget handelsgilles tillkommel-
se ar 1887 var i hog grad en f6ljd av
en persons stora intresse, engagemang
och materiella generositet: bergsradet
Seth Sohlberg, som f.6. var gillets
ordforande 1887 — 1895 och blev dess
hedersmedlem 1908.

Det bor ndmnas att Walter Hoving
redan 1883 i Wiborg grundat ett han-
delsgille ”for att sammanfora princi-
paler och afférsbitraden till fritt um-
ginge och diskussioner”, men den
avsomnade efter bara nagra ar. Man
kan &ndd sdga att samhéllsklimatet
pa denna tid var moget for nya tag pa
alla fronter. Under detta sekel hade det
skett stora saker i Wiborg — de klas-
siska exemplen dr hovréttens, jarnva-
gens och Saima kanals tillkomst samt
rivandet av stadsmurarna — med snabb
befolkningstillvixt, starkt 6kad areal
och ekonomisk aktivitet.

Gillets Big Bang

Det var alltsd bergsradet Seth Sohl-
berg som den 8 oktober 1887 sam-
mankallade intresserade wiborgare
”for att skapa en sammanslutning
inom vilken stadens affirsmdn och
Ovriga borgerliga och dmbetsmanna-
kérens representanter kunde métas for
att utbyta tankar och diskutera gemen-
samma angeldgenheter”. Redan efter
9 dagar hade man fatt till stand texten
till stadgar och tillsatt en direktion. I
denna satt som ordférande Sohlberg,
viceordférande blev konsul Eugen
Wolff, sekreterare A. Jakowleft, skatt-
mastare Carl Lindvall, bibliotekarie
G. Taht samt som vakanslés medlem
Georg Frankenhduser. En mastig in-
balloteringsndmd valdes och betr. in-
skrivningsavgifter noteras att den for
principaler faststdlldes till 20 mk och
5 for bitrdden, medan arsavgiften blev
20 mk. Det stora intresset illustreras
av att 108 medlemmar anslét sig ge-
nast frén starten.

Wolff, som dgde fasligt manga
hus” for att citera Albert Edelfelt,
stillde en lokal i huset Katrinegatan
1 till Gillets forfogande, diar man in-
redde ett bibliotek, ett biljardrum, en
lasesal och en blygsam “krog”. Vid
inrdttandet av gillets hem utmaérkte sig
sarskilt arkitekten Brynolf Blomqvist,
kénd for sin renovering av historiska
museets byggnad invid Tyrgilsstatyn.
— Forsta sitsen holls den 1 februari

| —

Gillebréderna vid 120-drsjubileet den 10 mars 2007 pd Svenska Klubben i Helsingfors.. Festtalaren kansler Kauko Sipponen sitter pd tredje raden nedifrdn till vinster om mitten mel-
lan Per Erik Floman och Goran Lagerman. Foto Atelier Nyblin.

1888 och stadgarna fick laga kraft
5 dagar efter detta. De allsméktiga
myndigheterna hade forkortat &nda-
maélsparagrafen till ... att uti for det-
samma inréttad egen lokal bereda sina
medlemmar nyttig och ndjsam syssel-
séttning”.

Inte bara handelsméin

Gillet blev mikta populért: vid se-
kelskiftet hade man 280 medlemmar,
1918 350 — mera &n tiondedelen av
stadens svensktalande befolkning.

Aven om de intresseomraden som
man fokuserade pa var merkantila och
kommunalpolitiska blev Handelsgillet
en naturlig samlingsplats for en vidare
krets &n bara “principaler”, sousche-
fer och kontorister samt de tekniska
grupperna ingenjorer och arkitekter.
Dessa stod for ca 50 % av numeréren.
Vid studiet av medlemsforteckningen
1937 — det &r ytterst knapert med ar-
kivmaterial om detta dmne! — kan
man konstatera att 15 % var jurister
och tjanstemén, 12 % ldkare och apo-
tekare, 8 % humanister och ldrare och
resten representerade diverse Ovriga
yrken.

Under de forsta decennierna intres-
serade sig medlemmarna seridst for
politiska och icke minst kommunala
fragor. Detta géller inte bara livliga
debatter vid mdtena utan dven ett ak-
tivt deltagande i kommunalpolitiken.
Det hénde att Gillets asikt officiellt
efterhordes.

Ett kapitel for sig dr naturligtvis
de speciella forhallanden som kom
att rada i skuggan av russifieringspo-
litiken. Censur och pétryckning satte
press pé yttrandefriheten och ett av de
andningshal dér dylika fragor Oppet
kunde diskuteras var Handelsgillet.

Det ska dven ndmnas att Gillets rost
i den offentliga debatten smaningom
miste en del av sin specifika vikt anef-
ter som den finska majoriteten kommit
till makten.

Men den sociala dimensionen,
mojligheterna till samvaro, blev desto
vésentligare for kohesionen emellan
gillesbroderna.

Lokalfriagan

Under sin femtiodriga existens i det
gamla Wiborg kom Gillet att ha en rad
”hem”, som var hyrda och det skulle
droja till &r 1923 innan man kunde for-
vérva en helt egen fastighet.

Som ovan ndmnts startade det hela
vid Katrinegatan 1 i det Wolffska hu-
set. Redan 1892 blev trdngseln for
stor och man flyttade till samma gatas
nummer 20 till Nevstrojeffes arvingars
gard. Gillet fick lagga ner en hel del
pa reparationer, men klarade sig fram
till 1908 da man flyttade till ett av de
manga Thesleffska husen i horet av
Svartmunke- och Katrinegatorna. Un-
der forsta vérldskriget rekvirerades
dock Gillets utrymmen for inkvarte-
ringar varvid man fick provisoriska
utrymmen i samma gard dnda fram
till 1918. Efter ett misslyckat projekt
vid Katrinegatan 6 blev man, tack vare
bergsradet Sohlbergs mycket schiro-
kaja testamente, 1 tillfélle att forverk-
liga drommen om ett eget hus.

Detta lag vid Karjaportsgatan 7
och koptes for 305 000 mark av kom-
merseradet och fru Wilhelm Hack-
man. Det vinkelformade trdhuset i en
vaning var uppfort i borjan av 1800-
talet och hade da bebotts av stats-
radet Orraeus, gift med Louise Dehn,
dérefter eller 1812 av dr Nikolaus
Jaenisch och sedan 1837 av kommer-
seradet J.F. Hackman. I denna tidnings
senaste nummer beréttas det att dven
konsul Edvin Ekstrom och bergsradet
Henry Hackman skulle ha bott i huset.
Under forsta varldskriget tjinade det
som krigssjukhus och kansli for livs-
medelsndmnden.

Gillet fick nu installera sig i en for-

ndmlig milj6, omgivet av sjuttonhund-
ratals stenhus. Efter grundliga repara-
tioner och inredande till ett verkligt
klubbhus kunde invigningen ske i
september 1924.

Aktiviteter och trivsel

Verksamheten tog sig manga former.
Man hade méten och foredragskvillar
med diskussioner. Man arrangerade
kurser i handelskorrespondens och
i ett skede hade Gillet rétt att ordna
”fondborsauktioner”. Man informe-
rade sig om lokalpolitiken genom att
ha medlemmar i stadens ledande or-
gan. Gillet tog ar 1900 kontakt med
sina lantdagsmin for att ge en puff at
jarnvégsprojektet till Elisenvaara och
Nyslott.

Det berittas om bade fosterldndska
och underhallande fester samt exkur-
sioner till Saima kanals sevirdheter
och en resa till Peterhof. Man holl
sig med ett bibliotek med ett tusental
bdcker och ett trettiotal tidskrifter.

Vinterkriget
— ett drapslag

Trettiotalet inleddes under dystra eko-
nomiska stjdrnor. Men snart kom en
uppryckningens period med intensiv
aktivitet pa alla fronter. Wiborg satsa-
de pa sin hamn, pa Trangsund och pa
betydande kommunala byggen. Inte
minst investerade man pa kulturfron-
ten med konstmuseum, landskapsar-
kiv, bibliotek samt skolor och sjukhus.
Men ute i Centraleuropa hopade sig
molnen och hosten 1939 brakade det
16s: det andra vérldskriget hade borjat.
Finland blev indraget i detta genom
Sovjetunionens brutala anfall den 30
november 1939. Hur detta gick till for
Gillets del beskrivs av Harry Palm-
berg med blodig ironi séhér:

”Sedan det kapitalistiska Finland
genom artilleribeskjutning av Mainila
provocerat krig med sin fredsdlskande
granne, fick man i Wiborg redan un-
der krigets forsta dag begrunda kon-
sekvenserna av det passerade. I skydd
av kvéllsmorkret sokte sig ocksa nag-
ra gillesbroder till Karjaportsgatan for
att diskutera dagens héndelser, dels
ocksa for att stilla sin hunger. Gillet
var stingt, men nycklar fanns och en
broder gick for att, om mojligt, mobi-

lisera Rosa. Det lyckades och hon lo-
vade ocksa att skota sitt kall sa lange
som mojligt. Salunda kom det sig att
gillet kunde “funktionera” dnda till
arsskiftet, dd restaurangen slutgiltigt
staingdes. Den ogéstvinliga lokalen
besoktes dock allt intill de sista krigs-
dagarna av gillebroder fran staden,
men evakuering av arkiv, handlingar
m.m. blev inte gjord. Endast den sér-
egna Silverkannan fann vdgen véster-
ut.” Den kannan finns fortfarande med
vid Gillets méten.

I likhet med 6ver fyrahundratusen
karelare och Sallabor drog gillebro-
derna vésterut och de flesta hamnade
i huvudstadstrakten. Hér Oppnade
Handelsgillet i Helsingfors famnen
for de drabbade kollegerna. Den 27
april 1940 gavs en vilkomstsupé for
wiborgsbroderna och inledde ddrmed
ett samarbete som Handelsgillet i Wi-
borg och dess medlemmar sitter stort
varde pa. Men innan vi gar in pa den
nya eran ska vi dgna ndgra rader at
ndgra av dem som styrde skutan i ett
halvt sekel i kringelstaden.

Négra personnamn
fran wiborgstiden

Sasom i alla foreningar dr det en kér-
na av medlemmarna som star for det
mesta, vare sig det géller ledarskapet
eller arbetsmyrorna. I historikerna har
manga fortjdnta namn kunnat nimnas,
men i denna tidningskria finns inte
utrymme for detta. Déarfor inskrénker
jag mig till att berétta om vilka gilles-
broder som varit ordférande respek-
tive hedersmedlemmar. Kuridst &r att
ordforandeposten roterade forunder-
ligt snabbt. Hela 15 personer fungera-
de som ordférande under dessa forsta
50 ar, darav bara fem under mera dn 5
ar: Sohlberg, 1. Lindberg, Werner Re-
lander, Ake Lilius och Leon Perander.
De dvriga var Eugen Wolff, D. Brunia,
C. Lindvall, K.A. Helsingius, H. Gul-
brantsen, W. Bjorksten, Rudolf Wit-
ting, Frans Arwidson, Lennart Holm-
berﬁoch Uno Lindblom.

r 1937 hade Gillet 9 heders-
medlemmar vid liv: apotekaren H.F.
Bjorklund, hovrittsradet K. af Ene-
hielm, konsul Henry Hagman, doktor
Albert Heikel, apotekare U. Kalm,
vicekonsul Leon Perander, bankdirek-
tor Hjalmar Relander, affarsman J.B.
Strandell och ingenjér A. Séderlund.
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Livet efter detta

Redan 1941 gjordes trevande forsok
att teruppliva Gillet i diasporan, men
ett nytt krig kom emellan och det skul-
le ricka nédgra ar innan man ar 1945
samlades till méte pa Hackmans kon-
tor. Dér beslot man att ateruppsta, ater-
registrera sig och modernisera stad-
garna eftersom verksamhetens syften
och forutsittningar nu blivit helt an-
norlunda. De som i det skedet ledde
projektet var Leon Perander, snart
eftertrddd av Gunnar Ekstrom, Runar
Grésbeck, Julius Danielsson, Ragnar
Timgren samt Henrik Clement, som
var kontaktman till helsingforsgillet.

Pa banken hade man futtiga 4000
mk, men eftersom Gillet varit fastig-
hetsdgare gillde det att bevaka for-
eningens ekonomiska intressen nir
ersittningskarusellen bérjade. Den
som mest engagerades i detta arbete
var skattméstaren och advokaten
Runar Grisbeck. Ar 1946 hade man
redan 125 medlemmar och Kklirr i
kassan. De miljoner inflationsémma
erséttningspengar som da flot in har
ju inte kunnat investeras i byggnader,
utan i virdepapper vars avkastning har
mdjliggjort en meningsfull och stadig
verksamhet.

De vise médn som nu korde igang
Gillets verksamhet siktade i1 forsta
hand pa samhorighet och samvaro,
men dven understddande aktiviteter.
Man gick in for att ha hogklassiga
moten med virdefulla foredrag. Ca
120 vilbesokta moten med fina fo-
redrag, exkursioner och resor kantar
vagen. Foredragen har huvudsakligen
behandlat Wiborg, t.ex. om arkeolo-
giska utgravningar, historiska hindel-
ser, personhistoria, skolor och kultur,
musik och krigféring, liksom aktuella
nutidsryska forehavanden och &ven
framtidsplaner.

Man har med éren dragit slutsatsen
att de tvittékta wiborgarna borjar sina
och dérfor 6ppnat dorrarna inte bara
for deras efterkommande utan for
personer med aktivt intresse for den
wiborgska saken. Medlemsantalet har
stabiliserat sig kring 145.

Men utdver de trivsamma motena,
ett per termin, har Gillet &ven dgnat sig
at att stoda behjartansvérda projekt el-
ler aktiviteter som har anknytning till
Wiborg. Gillet har regelbundet stott
Ostra Finlands Nation med stipendier
och understod. Likasa finansierades
ar 1961 en matrikel 6ver Svenska Ly-
ceum i Wiborg 1874 — 1939. Ar 1970
lat Gillet trycka en nyupplaga av "Nér
vi voro skolpojkar”, en pérla i sitt slag.
— Gillet kom dven att verta en del av
lyceets skolmdtestraditioner sasom

det famdsa “Lattans gravol”, som
borjat avdrickas ar 1937.

1993 deltog Gillet bade finan-
siellt och arbetsmissigt 1 uppstil-
landet av den permanenta utstéll-
ningen “Det svenska Wiborg” i
Slottet . Nu &r man en av grundarna
till Wiborgscentret, som fungerar
som informations- och service-
byré i bada riktningarna. Det allra
senaste bidraget gillde Suomi-sali
pa Slottet. — Det ma ndmnas att
Handelsgillet i Wiborg med myn-
digheternas goda minne uppspikat
en metallskylt med flersprakig text
pa det nya hus vid Karjaportsgatan
7, dér Gillet i tiden huserade — men
som i dag administreras i nybyggt
skick av Jehovas vittnen!

Néagra personnotiser
annu ...

Efterkrigstidens ordféranden har
patagit sig lidngre regentperioder
an foregangarna i hemstaden. Gun-
nar Ekstrom holl i klubban &nda
till 1960, sa kom Ragnar Timgren
till 1962, varefter Erik (Kirre) Wit-
ting fattade rodret for 13 ar framat
med ekonomisk visdom och harligt
humor. Tor Grisbeck, som sedan
var 12 ér vid rodret, gjorde tillsam-
mans med skattméstaren Harri Wa-
ger fornuftiga placeringar for langa
tider framat. Tor foljdes av Rolf
Gronberg som lotsade sitt gille ge-
nom 110-arsjubileet. 1999 ldmnade
han over till Goran Lagerman, som
regerar nér detta skrives, fornojt er-
inrande sig det pampiga 120-drska-
laset. — Bland de ménga trotjdnarna
pa olika poster onskar jag sdrskilt
ndmna René Lardot och Lars-Einar
Floman.

Efter krigen har foljande 16
personer kallats till hedersmedlem-
mar: Bjarne Wegelius, Runar Gris-
beck, Uno Lindblom, Erik Witting,
Kurt Grisbeck, Gunnar Floman,
Sven-Erik Grohn, Per Olof Hasto,
Tor Grisbeck, Bror-Wilhelm Ro-
the, Tord Alfthan, Per Erik Floman,
René Lardot, Kaj Lindholm, Rolf
Gronberg och Harri Wager.

Lat mig avsluta denna korta
”levnadsbeskrivning” med att ci-
tera nagra slutrader ur 120-arshis-
toriken:

Matte vart gille fortsdtta att
verka, till forngjelse for alla sina
medlemmar, “principaler séavil
som bitrdden”, wiborgare och ut-
socknes, graskdgg och utjinikar,
Wiburgenser frin OFN, wiborgare-
nas éttlingar och frénder!

Vid sitt mote 2.11.2007 fick Handelsgillet i Wiborg ny ordforande. Géran Lagerman
trddde tillbaka efter nio ar vid klubban och Lars-Einar Floman tog vid. Vid bordet firdn
vinster Per Erik Floman, kvillens talare Heikki Reenpdd, Géran Lagerman, Lars-Ei-
nar Floman och Rolf Gallen. Jarl-Olof Floman i forgrunden.

Kansler Kauko Sipponens tal vid
Handelsgillets i Wiborg 120-ars jubileum

I slutet av 1800-talet borjade den fin-
landska bildade klassen anse slottet
som ett virdefullt nationellt minnes-
mirke. Senare skrev Eino Leino stor-
vulet om Wiborgs slotts betydelse for
hela Finland. Man diskuterade bland
annat tanken pa att bygga om slottet
till en kyrka, fangelse eller historiskt
museum.

Slottet tillhor militiren

Slottet innehades emellertid av de
ryska militirmyndigheterna. Och det
blev sd i och med att Alexander III
ar 1888 bestdmde att detta historiska
minnesmérke, som bringat sa mycket
dra at de ryska vapnen, skulle omhéan-
dertas och restaureras av krigsministe-
riet. Slottet restaurerades 1891-1894
da centraltornet rappades vitt och fick
sitt karakteristiska kupoltak. Slottets
inre var mycket ansprakslost och kvar
blev bara nagra fa spar fran gangna
arhundraden.

For Peter den store avdelades ett
speciellt minnesrum. Ar 1911 6ppna-
des i slottet eztt krigshistoriskt mu-
seum, som emellertid blev allvarligt
skadat under inbordeskriget varefter
materialet flyttades till Wiborgs histo-
riska museum.

Nir slottet forstatligades under
sjdlvstandighetstiden hoppades wibor-
garna att det skulle lyda under stadens
historiska museum. Trots detta gavs
slottet at forsvarsmakten; Wiborg var
ju Finlands storsta garnisonsstad.

Efter erovringen blev
slottet museum

I Viborg grundade ryssarna ett hem-
bygdsmuseum ar 1960. Det befann sig
forst pa Torkelsgatan men 1964 stéllde
krigsministeriet slottets huvudbygg-
nad till hembygdsmuseets disposition.
I'museet fanns ett antal permanenta ut-
stdllningar sasom Viborg 1917, Viborg
i dag samt Viborgs historiska minnes-
marken och arkitektur. Pa slottet fanns
dven olika slag av institutioner och
bostdder. Man utforde arkeologiska
utgravningar och restaurationsprojekt
pa slottsholmen.

Narman utvirderar de utstdllningar
som befinner sig i huvudbyggnadens
tre vaningar bor man ta i beaktande att
foremalen har insamlats forst efter an-
dra vérldskriget. D& vi samlade mate-
rial for Finlandssalen med utstéllning-
en om sjilvstindighetstidens Wiborg
kunde vi konstatera att det i slottets
stora lager fanns bara litet material
av virde for utstdllningen. De bésta
foremalen hade formodligen transpor-
terats till Leningrad som krigsbyte.
Dérfor har vi 1 hog grad blivit tvungna
att ndja oss med bilder och texter.

Permanenta
utstillningar

I nuvarande Viborgs slotts museum

finns i detta nu f6ljande permanenta

utstillningar:

—Wiborgs slotts historia

—Det svenska Wiborg

—Peter den stores erdvring av Wiborg
ar 1710

—Viborg och dess ndromraden

ningsforemal ar fotografier, dokument
och forklarande texter. Grundkostna-
den for utstéllningen var cirka 70 000
euro. Vi fick stdod av vart néringsliv,
karelska institutioner, privatpersoner
och olika fonder, bl.a. 20 000 euro fran
Kulttuurirahasto. Ytterligare utfordes
mycket frivilligt talko-arbete. For ge-
nomforandet av utstdllningen svarade
forskaren fil. mag. Anna Rauhala.

Utstéllningens underavdelningar ar
sjalvstandighetsprocessen, grunddata
om staden, Wiborg som befrimjare
av Ostra Finlands ekonomi och han-
del och som centrum for kultur och
bildning, vardagen och hemmet, det
kyrkliga livet samt det mangkulturella
och internationella Wiborg.

En arbetsgrupp har tillsatts for att
planera en utstdllning pa slottet tack-
ande autonomitiden i Wiborg (1812—
1917). Fran denna tid i Wiborg finns
det oerhort mycket att visa fram och
beritta om. Kostnaderna for denna ut-
stdllning borde bli avsevért mindre &dn
for Finlandssalen dé utstdllningssalen
redan dr fardigt grundreparerad och

—Sjélvstindighetstidens Wiborg  man kan anvénda en ndgot billigare
1917-1944 teknik for utstédllningen.
—Karelska ndset under det andra

varldskriget Abdullina — den

—Karelska nésets natur

—Skatter fran havets djup
Utstéllningsmaterialet verkar atmins-
tone i en amatdrs dgon vara intressant
och askadligt presenterat. Man 6nskar
dock att de ryska utstdllarna hade orkat
producera texter pa mer n ett sprak.

Nya utstillningar

P& Viborgs slott har man hittills stéllt
ut mycket litet material fran autono-
mitiden och sjélvstindighetstiden. Ef-
ter att slottschefen Svetlana Abdullina
visat gront ljus borjade Viborgscentret
och Karelska forbundet att forbereda
en permanent utstidllning 6ver tiden
1917 till 1944 1 Wiborg. Utstdllningen
berdttar om civilbefolkningens liv
— kriget har lamnats for andra avdel-
ningar och museer att behandla. Vi
skrev sjélva alla texter pa fyra sprak.
Vi grundrenoverade utstdllnings-
salen, planerade utstdllningen och an-
skaffade foremaélen. Centrala utstéll-

drivande sjilen
bakom kulturcentret

Som chef for hembygdsmuseet fung-
erar den idérika och aktiva Svetlana
Abdullina. Samarbetet med henne och
med slottets ovriga personal har i alla
skeden varit flexibelt och konstruktivt.
Aven Viborgs nya invanare har borjat
visa ett allt storre intresse for stadens
historia. Slottet representerar en i
Ryssland unik militdrarkitektur. Slot-
tet har under de senaste aren blivit ett
verkligt kulturcentrum for staden. Har
uppfors operaforestillningar och ut-
kédmpas medeltida riddarturneringar.
Det fanns ingen stad som Wiborg,
anser vi. Vi pa Viborgscentret hoppas
att pa vart ansprakslosa vis kunna bi-
dra till att berétta at kommande gene-
rationer hur vi trodde och kinde i vart
méngkulturella Wiborg.

Var wiborgare 2007
Wilhelm Hackman

RRGILSMUSEET

Wilhelm Hackman (1842-1925) var son till J. F.
Hackman d.y. och Julie Jaenisch. Efter skolgangen i
Beehmska skolan, studier vid Polytechnische Schule i
Stuttgart samt nagra laroér i familjeforetaget upptogs
han 1866 som deldgare i Hackman & Co. Som sadan
och som firmans ledare verkade han i nira 60 ar. Ar
1867 gifte han sig med Alice Thompson (1850-1930),
dotter till konsul Alexis Thompson och Maria Thesleft.
De hade tio barn.

Efter den kommunala forvaltningsreformen valdes
Hackman 1875 till Wiborgs nya stadsfullméktiges for-
sta ordforande. Fyra ér senare undanbad han sig aterval
men fortsatte som vice ordforande 1881-1904 och som
ledamot till 1911. Han var lange ordférande i budgetut-
skottet och ekonomiutskottet och hans insatser vid upp-
gbrande av stadens budgeter var betydande. Han var
sarskilt engagerad 1 handel, kommunikation, utbildning
och sociala fragor. Han satt i otaliga kommittéer och
utskott, forhandlade med de ryska myndigheterna om
fastningsvallarnas inforlivande med staden, var i 30 ar
medlem i skolradet for Svenska lyceet, ordférande i di-
rektionen for Viipurin késityoldiskoulu, ivrade for bétt-
re bostadsforhéllanden for arbetarna m.m. Nar Wilhelm
Hackman 1912 fyllde 70 &r skrev Wiborgs Nyheter bl.
a. ”"Det dr jubilarens energi, auktoritet och inflytande
som vart samhdlle frimst har att tacka for att dess livs-
fraga — vallfragan — blev 16st.”

Léange tillhérde Wilhelm Hackman ndmnden for
inkdp av konst till stadens samlingar. Bevarad kor-
respondens berdttar om hans ekonomiska stod at bl.a.
Jean Sibelius, Johannes Takanen och Juho Rissanen.
Hackman deltog i samtliga standslantdagar 1877—-1906
med undantag for 1897. Hans liberala, framstegsvin-
liga instéllning kom till synes i sociala och samhalls-
politiska fragor. Fyrastandsrepresentationen var enligt
hans asikt foraldrad redan 1863, och i maj 1906 stodde

han med kraft forslaget till ny lantdagsordning. Nér han
foreslogs till viktiga poster som t.ex. chef for finans-
expeditionen (enligt nutida begrepp statsministerpos-
ten) och lantmarskalk avbdjde han med hédnvisning till
uppdragen i hemstaden och posten som chef'i ett stort
handelshus.

vudstadsbladet: I alla tider skall Wilhelm Hackman sta
som ett lysande exempel pa vad en man med begavning
och hjarta formar utrétta saval for sitt land i dess helhet
som det samhille dir han verkat som enskild medbor-
gare”.

—

Nar Wilhelm Hackman avled 21.1.1925 skrev Huf-

C. Fr. S.
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Villa Clouberg ger vika

Den cloubergska villan.

Diér Finlands Banks statliga rodtegel-
bankhus stod och star i dag i hornet
av “Torkeln” och Torggatan, fanns
fore 1900-talet ett trahus i en vaning.
Det beboddes av kommunalradet och
bokhandlaren Oskar Clouberg, far till
den legendariske Bertie, L.O.A. Clou-
berg, hovrittsrad och sparbanksdirek-
tor och Marita, kallad Maggie, hustru
till NFB-direktoren Hjalmar Relander
(se resereportaget i detta nummer av
WN).
Niér Finlands Bank kort efter sekel-
skiftet uppdrog at Gustaf Nystrom att
rita ett bankhus for sitt kontor i Wiborg
revs trahuset, som sedan 1896 dgts av
Oskars dnka Thecla, f. Oldenburg, och
hennes barn.

Bilderna visar den cloubergska
villan sadan den ser ut i ett relander-
skt familjealbum. Bilden av Finlands
Bank dr tagen i maj 2007.

Ankefru Thecla Clouberg fyllde
60 ar den 12 augusti 1906. Sahar upp-
vaktad blev hon. Sonen Bertie, da en
yngling pa 35 &r, héller henne séllskap
i den ombonade miljon.

De cloubergska fotona har stillts
till WN:s forfogande av tekn.lic. Kris-
ter Relander, dldste son till Berndt
”Lulu” Rellander och Gunnel f. Nys-
ten.

P. Floman

Thecla Clouberg fyller 60 dr.

Finlands Bank. Foto
Helena von Alfthan.

for Finlands Bank

Napoleontiden och Wiborg

Professor Tore Modeen, en av Wiborgs Nyheters flitigaste
skribenter, skulle hélla festforedraget vid 7 januarifesten
2007. Han skrev foredraget men maste pa grund av sin
sjukdom avsta fran att sjalv hilla det. Foredraget uppliistes
av Hans Andersin vid festen. WN publicerar ett redigerat
sammandrag av foredraget. Professor Modeen avled

11.2.2007.

Tore Modeen

Niér Finlands historia under Napoleon-
tiden tas upp till dryftning, bortser
man ofta fran de napoleonska krigen
som ocksé berorde Finland, bade som
svensk och som rysk provins. Man
begrénsar sig oftast till Finska kriget
mellan Sverige och Ryssland 1808—
1809.

Man minns nog att Alexander I till
en borjan, da Napoleon forde Frank-
rike till den ena segern efter den andra,
sokte stod hos Napoleon. Alla vet att
Finska kriget och hela Finlands fore-
ning med det ryska kejsardomet anses
vara en foljd av en dverenskommelse
mellan de tva statscheferna vid freden

Maximilian Magnus Alopceus (1748-1822)

i Tilsit 1807. Napoleon hade da redan
utropat sig till kejsare. Statskuppen
1799 hade redan gjort honom till for-
ste konsul i Frankrike.

Men sedan kom Rysslands seger
over Sverige under Finska kriget.
Sedan rickte det ej ldnge innan Na-
poleons lycka borjade vinda sig. Han
gjorde det stora misstaget att 1812
med sin ”Grande armée” med 600 000
man angripa Ryssland och forslosade
under detta krig en stor del av sin mi-
litdra styrka (5/6). Detta nederlag stod
honom sedan dyrt under slutet av hans
regeringstid som kejsare av Frankrike,
och efter Elba, da han forsokte aterta
makten i Frankrike. Han astadkom
blott forvirring i Frankrikes interna-
tionella efterkrigsordning.

Efter freden i Fredrikshamn 1809
var Finland séledes bundet vid Ryss-
land, men Gamla Finland med Wi-
borg hade varit det redan fran borjan
av 1700-talet, da denna provins for-
enades med Ryssland. Som en del av
ryska riket vintade man sig i Peters-
burg av Finland konkreta atgérder mot
Frankrike. Finland befriades visserli-
gen fran skyldigheten att sdnda regul-
jéra trupper till detta krig, men visade
dock sin goda vilja genom att frivilligt
delta med gardestrupper.

Som en kuriositet fortjanar att
omndmnas att min farfarsfarfar pas-
torn Filip Modeen i Narva onskade
de ryska trupperna seger i kriget mot
Napoleon och erhéll som tack en ut-
mirkelse av Alexander I efter kriget.
De finska ingermanldnningarna, som
1721 blivit ryska undersatar, deltog
aktivt i finska kriget 1808—09 mot sina

gamla landsmén och hyllades som en
foljd ddrav av kejsaren.

Pa tal om Napoleonkrigen och
Ryssland intresserar oss framfor allt
tva broder, Frans David och Maximi-
lian Magnus av familjen Alopaeus med
rotter 1 Savolax. Alopaerna tillhorde
kopmannakretsen i Wiborg, men erov-
rade snart viktiga positioner pa sa gott
som alla omraden, ej minst inom prast-
erskapet. En gren av slidkten adlades
under namnet Nordenswan och upptas
i Finlands Adelskalender. Ytterligare
I6nar det sig att sla upp Axel Berg-
holms Sukukirja” som ger en full-
standig 6versikt av de olika och talrika
medlemmarna av slikten Alopaeus.

Jag har i ett tidigare sammanhang
fast mig vid att finlindarna i Ryssland
under 1700-talet utmérkte sig i krigs-
maktens tjanst, men séllan inom den
civila forvaltningen och saknades i
stort sett inom diplomatien. Efter fre-
den i Fredrikshamn 1809 uppfattades
storfurstendémet som en autonom del
av riket och ¢j dgnat att foretriada kej-
sardomet utat. Men dérforinnan blev
nagra fa finldndare direkt gynnade
av Moskva och erholl hoga dmbeten
inom diplomatien. De betraktades da
nirmast som sprakkunniga lojala rys-
sar. Detta gillde de nimnda broderna
Frans David Alopeeus (1769-1831)
och Maximilian Magnus Alopeus
(1748-1822), bada hemma i Wiborg
och soner till domprosten i Wiborg
Magnus Alopeus samt kusiner till
biskopen i Borga Magnus Jakob
Alopaus. Det fanns inget gymnasium
i Wiborg pa deras tid. Men de upp-
marksammades av ryske stathallaren,
prinsen av Wiirttemberg som rekom-
menderade broderna till Ryssland.
De erhéll tysk hogskolebildning och
intrddde i rysk diplomattjénst dér de
nadde stor framgéng. Man kan pasta
att skotseln av den ryska diplomatien
i Europa under manga ar lag i deras
hénder som troméin &t kejsaren.

Maximilian Alopaus studerade i
Gottingen, och kom sedan till byran
for utrikesdrenden i S:t Petersburg.

Frans David Alopceus (1769—1831).

Han togs in pa riddarhuset i Kurland,
och blev sedan rysk minister i Hol-
stein, Berlin och London. Han upp-
rittholl utomordentliga kontakter till
kungen av Preussen. Utndmndes till
verkligt geheimerad. Dog utan soner
i Frankfurt-am-Main.

David Alopeeus studerade vid
krigsakademin i Stuttgart innan han
intrddde i diplomatien, Han holl under
ett antal ar den sérskilt 6mtaliga pos-
ten som ryskt séndebud i Stockholm
under Gustav IV Adolf. Han var spe-
ciellt skickad for detta uppdrag sdsom
kunnig i svenska. Han fangslades 1808
men befriades snart. Kejsar Alexan-
der upphdjde honom till kammarrad.
Han deltog i fredsunderhandlingarna

i Fredrikshamn 1809. Efter detta blev
han minister vid hovet i Wiirttemberg
och styrde Lothringen under ett par ars
tid. Hérefter var han ryskt sdndebud i
Berlin till sin dod. Han blev upphdjd
till friherre i Finland men sokte inte
introduktion pa Riddarhuset. Blev
utndmnd till polsk greve pa grund
av sina fortjanster i samband med
gransdragningen mellan Polen och
Preussen. Verkligt geheimerad. Han
hade en dotter och tva soner vilka dog
barnlsa.

En utforlig beskrivning av bro-
derna Alopzus ryska uppdrag ingér
i ”Viipurista Euroopan huipulle” av
Erik  Tuomas-Kettunen (Willmans-
trand 1996).
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Frihetskrigets fasor

Ur Anna Forsténs dagboksanteckningar

Samtidigt som Anna Forstén skrev sina memoarer
(se Wiborgs Nyheter 2007) rasade frihetskrigets
slutstrider i Wiborg. Hon skrev ned sina observationer

dag for dag, timme for timme.

Robert Rothe

Den 24 april 1918. Bombardemanget
borjade i morse kl. 7 och fortgick till
¥ 11, sen vi hela natten blivit storda
av skottvixling. De roda trodde att
det skjutits fran vart hus och borjade
darfor ett av sina vanliga spektakel
med ménniskosokning, gevirkladd
karl i kokstrappan och forbud for oss
i bankhuset att ga ut eller nagon att
komma in.

Vad de kommande nitterna och da-
garna bér 1 sitt skote, emotser vi alla
med den storsta spanning och dven oro
for vilkarysligheter véra fiender kunde
vidta mot staden och dess innevénare,
isynnerhet da det lutar till undergang
for de Roda. Nu ar staden som dod,
ingen ror sig ute, ingen synes pa den
snofria planen i det strdlande véarvad-
ret. En underbar regnlds solglittrande
var har det varit.

Den 25 april. Vi misstog oss fullkom-
ligt betrdffande den skarpa kanonaden
i gar morse. De Vita hade fatt order
om att icke dnnu bdrja anfalla, men
kuriren som skulle fora budet till oss
hade blivit tillfangatagen. Foljden var
att véra stackars kécka gossar inte
mera kunde styra sig dér de satt i sina
killare och pa vindar, utan trodde att
den vita karen fran Kavantsaari skul-
le intrdffa samma dag. De 200 unga
ménnen samlade sig och gjorde redan
den forsta natten utméarkta mandvrar.
De skot ned vakten i telefoncentralen
och tilldgnade sig den, dirpa rusade
de till Svenska lyceum dér de slappte
ut fangarna, sedan tog de en kasern
med dértill horande batteri vid slutet
av Torkelsgatan, och dérpa gick det
16s med storartad intensiv kraft. Men
som det berittas hade herr Aberg, som
skott kanonerna och varit den enda
dartill skickliga, blivit skjuten, varpa
anfallet maste sluta och de modiga
gossarna ge sig at sina usla fiender.

Oindliga massor af de roda flyk-
tingarna med sitt yngel, har lycklig-
gjort orten. Fran Helsingfors, Abo och
Kotka skulle de med allt vad de rovat
och stulit bege sig till Sibirien och dér
grunda en idealstat, men nu pastas att
ryssarna ¢j vill ha dem. Ledarna skall
langesedan ha skuddat landets stoft av
sina fotter. Rodgardisterna hdr skall
ocksa anse sin sak forlorad, och plane-
rar att spranga Papula bro vilket vore
en forfarlig olycka.

Den 26 april. Foregaende kvéll och
natt var hemska. Kanonaden fréan slot-
tet borjade med skarpa knallar k1. 9.
KI. 10 skrek alla till for den forfar-
liga explosionen i en krutkillare pa
vallarna vid slutet av Torkelsgatan.
Skrillen var fruktansviard och dé vi
rusade till fonstret fran Hannas sov-
rum dér vi satt, sag vi finska kyrkans
hoga spira och hela fasad avtecknad
mot en glddande flammande eldmassa
som i miktiga vagor steg mot kvillens
rosiga aftonhimmel, dir fullmanen
glénste dver jordens ve. Ett 6gonvittne
omtalade att en vit flygare kastat ned
en raket och i det 6gonblick som den
triffade malet kom katastrofen. Det
var en vacker bragd av de vara som
kompensation for de stackars gossar-
nas misslyckade expedition. Foljden
blev naturligtvis en massa sonderkros-
sade fonsterrutor dven i ganska avlag-
set beldgna hus sasom ldnslasarettet,
dér dr Peterson maste transportera den
lama sdngliggande fru Hammar ner i
nagot underjordiskt rum, dir Peter-
sons ocksa sjélva bor.

Den 27 april. KL 3. Det var kasernen
kring batteriet som brann och dven en
vapendepot. Sma explosioner har hela
tiden foljt. Strax efter den forsta smal-

len rusade massor av Réda som yra
hons fran kasernen hdr mitt 6ver och
kom i leder fran Kolikko. De stannade
for radplagning pa Paradplanen, varpa
de tidgade uppat Katrinegatan. Om
en stund var de tillbaka och gick ater
forbi ryska kyrkan at det hall darifran
de forst kommit; planen dr ater tom.
Vi kédnde oss redan i feststimning vin-
tande att se de efterldngtade Vita. Alla
hoppas pa avgoérandet dnnu denna dag
eller i natt. ”Tjocka Bertha”, den stora
kanonen som om nétterna sénder ut
sina projektiler &r tyst nu. Hon sparar
sig vél ater till nattens drama.

Pa slottet sitter fangarna &nnu,
bland dem Lindberg och unge Ferdi-
nand Alfthan som onsdag morgon gav
sig ut med vara Vita pa grund av deras
beklagliga misstag. Det dr omdjligt att
ens ibland fa kopa nagot, da de Roda
lagt embargo pé allt. Genom Rothes
har vi fatt en liter mjolk, och dnda till
for 10 dar sen ' liter tack vare mina
71 ar. Ack vad skall inte tidningarna,
nédr de ater en gang fa spridas kring
landet innehalla for budskap om hjél-
tebragder, grésligheter och dodsny-
heter. Hela blad med namn under det
svarta korset.

Den 28 april. Kyrkan ar stingd, sé-
kert forsta gangen under dess mer dn
100-ariga tillvaro och naturligtvis &r
heller ingen annan kyrka dppen. Nat-
ten var fruktansvard. Inbordeskrigets
kanonaska rullade, granaterna rusade
vinande genom luften, himlen korsa-
des av blixtar och gnistrande stjérnor
fran de hemska dodsvapnen. Fran
anténda hus slog glodande ldgor mot
skyn. Starka rokpelare stiger nu fran
Kolikkoinméki- och Tiiliruukkitrak-
ten. Aven i Hiekka och Loikkanen
skall det brinna och tvé stora eldsva-
dor sprider sitt flammande sken ut i
rymden. I dag regnar det, De Vita pa-
stds nu vara i Pantsarlaks; kanonerna
déanar alltjdamt men inte med nattens
ohyggliga styrka.

Hanna kom frdn Relanders med
underrittelsen om att Ikonen, ingenjor
Tallgrén, gamla Pietinen och en fjérde
blivit moérdade i lansfangelset. Allde-
les ovisst dr ocksa de unga Wérnhjel-
marnas 6de dir. Forst togs den stack-
ars ofdrdige gossen, angiven av deras
djévulska piga for avtryckande av Vita
meddelanden, och kort dirpa greps
flickorna och fordes till sedlighets-,
d.v.s. osedlighetsavdelningen dit till
natten ett otal fricka gatslinkor van-
ligen burades in. Om par dagar slépp-
tes W:s 16sa men mot fordran pa 2000
marks kaution. D& W:s végrade betala
16sen, fordes de till lansfingelset, dit
de dock skall ha fort den 16sande sum-
man. Familjetjdnarinnornas speciali-
tet har varit angivelser — o denna usla
moral hos kvinnorna i ett som annat
avseende!

Allt skulle vara klart till 1 maj,
har det sagts. Mannerheim, var dr du?
Hur skall vi orka halla ut dnnu tre rys-
liga nitter eller dygn? Walter Hoving
dog for 10 dagar sedan efter en svar
hjértattack med anledning av de rodas
banktrassel. Dar ligger han nu i en
fastlodd zinkkista i det 6de hemmet
utan vetskap om grésligheterna. Gud
ske lov att han fick somna bort innan
de brot ut.

I Wiborgs gamla hedervirda hov-
ritt har inlogerats en massa smutsiga
flyktingar. Radhuset &r prytt med roda
korsets Vita flagga. Kyrkan var i natt
upplaten som tillflyktsort for flykting-
ar men jag tror inte att ddr var andra dn
de vaktande vaktméstarna och ett par
sémniga rodgardister.

Den 29 april. Klockan ér inte dnnu
fyra pa morgonen — och underligt nog
ar allt stilla. Icke en levande sjél syn-
tes kl. 24 dd Hanna och jag kom in

i mitt gardinldsa rum fran tamburen
dar vi legat dnda till kl. 2 och sedan
somnat medan kanonsalvorna fruk-
tansvart danade. Vad betyder denna
stillhet? Ingen vakt vid den vidriga
kasernen, inga bilar, ingen marsch ut
och in av de Réda. De Vita dr i staden!
Den Vita flaggan svajar pa slottet, de
Vita dr sjdlva i tennishallen. Detta un-
derbara budskap meddelade Fru Lilius
at Hanna, som 0ppnade tamburdoérren
dé i trappan hordes samtal.

Strax efter fem var vi ute pa ga-
torna, ddr det myllrade av liv och
jublande frojd. 1 stéllet for de roda
sluskarna med sina fricka nunor sig
man nu dverallt vara Vita gossar bland
vilka Jagarna i sina trevliga grona uni-
former med en grankvist i den vackert
formade mdssan utgjorde den storsta
6gonfignaden. Man hilsande pa dem,
man viftade med nidsdukarna och ro-
pade overallt eldkdon, alla bekanta
eller obekanta stadsbor tryckte varan-
dras hander, man omfamnade varan-
dra, man grét, man log, man gick som
i en lycklig drom efter en forfarlig
verklighet.

Vi spatserade ner lings Katarine-
gatan och sag pa flera stillen hur vara
befriare, de priktiga bondgossarna,
serverades kaffe utan gridde, men det
smakade dem @nda gott. Overallt i sta-
den har man bjudit dem in pa te eller
middag, och ndstan dverallt 4r ndgon
inlogerad. Rothes har en tysk kapten,
andra har svenskar, Soldaterna bor i
en del skolor och i andra stérre lokaler
— Overallt dr det gladje och tack.

Rothes kom kl. 7 till oss pa kafte,
jag spelade ”Var Gud dr oss en vildig
borg”. Det kdndes sa jublande hog-
tidligt och tackfyllt, gladjetarar blan-
dade sig i tacksamheten. Nér jag kom
hem fran Lindbergs, sdg jag en stor
kavalkad komma ridande fran Roda-
brunnstorgshallet, och hela gatan var
full med folk. Det var en del av den
Vita bataljonen som gjorde sitt intag i
staden. I spetsen red en Gverste, sedan
kom yngre officerare av vilka en ro-
pade “guda tant Anna”. Jag dr ledsen
att jag inte kdnde igen gossen. Sd kom
musiken, sedan manskapet och till sist
trossen.

Jag f6ljde skaran at och gick med
den till Salutorget dir musiken stéllde
upp sig pa Thesleffs trappa. En édldre
herre holl ett tal till det fria fosterlan-
det och dérpa foljde ”Suomis sang”.
Musiken utforde flera stycken under
en energisk kapellméstares ledning.
Nar Jagarmarschens livliga toner 1j6d,
kom alla ndsdukar och hattar i rorelse,
och sa talade den samme herren igen,
betonande all den fasa vi genomgétt
da vi var i hianderna pa révare och
banditer, och slutade ater med ett leve
for fosterlandet. Jag tycker det varit
béttre pa sin plats att enkom tala till
de unga som offrat liv och blod och
hem och lugn for att astadkomma rétt
och ordning i vart land igen.

En stund tidigare sdg jag en enorm
skara roda marschera under vit bevak-
ning. En jdgare sade mig att de skulle
till stationen ddr det blir forhér och
dom. Densamma berittade att rys-
sarna numera dr oskadliggjorda: “tuo-
mio on langennut” (domen ér fallen).
Nordstroms omtalade att de pa vigen
till kyrkan vid vallarna i forstaden sett
en 20-30 lik av ryssar som arkebuse-
rats, Domens och vedergillningens
dag dr inne. De Vita har gatt i alla gar-
dar i staden sokande efter banditerna
och hittat massor. Dér roda vakter har
statt, star nu de Vita. En ljuvlig l4ttnad
att slippa se den bevépnade slusken i
VAr trappa.

Tusental av de roda har fatt vinda
om frén den paborjade rymmarstraten.
De kommer inte vidare, ty en kedja av
Vita omger staden pa alla hall. T for-
middags var det en stor strid vid Sor-
vali, som rensades och dérifran hordes
salvor da och da.

Intdget hit 6ver Papula bro hade
mycket forsvéarats genom att de roda
stdllt kulsprutor och en kanon i de
gamlas hem. Vid passagen léra 40 stu-
pat. O sé grymt! I Kolikkoinmaki skot
de roda fran fonstren pa de Vita varav

flera fick sin bane, men atminstone
400 roda blev liggande. Jag undrar
hur vara rdddare skall kunna géra hela
hydran oskadlig. I ett extrablad lastes i
dag om de grésliga morden i lansfang-
elset. Offren var en hel massa. Denna
gladjedag beskuggas av djup, djup
smadrta i manget hem.

Den 30 april. Det &r afton. Nar man
ser ut over planen ar intrycket detsam-
ma som det varit hela vintern. Sam-
ma forordnanden gors nu och iakttas
noga. Efter kl. 8 far man inte rora sig
ute. Damerna fa varken begagna muff
eller vaska for att inte kunna gdmma
revolvrar sdsom de gjort i Tammer-
fors. Disciplinen under den sé nyss in-
forda Vita regimen dr omutligt string,
och det maste sd vara. Landet skall
bli nytt och rent sade idag en lantman
fran Nuijamaa, en praktig skyddska-
rist som hélsade pd hos oss. Samtidigt
hade jag besok av unge Sesemann som
funnit sina egna i Hayry dit de flytt.

Ofantliga massor av vara nya mi-
litdrer har tagat in i staden. Det &r en
upplyftande syn. I morgon forsta maj
blir det stor parad a sportplanen under
ledning av Wiborgs befriare, general
Tott och Lofstrom.

Den 1 maj. K1.10 var det gudstjdnst
i alla kyrkor, likasa i var svenska, dér
predikan holls av unge pastor Helenius.
Kl. 2 var det parad pa sportplanen. Jag
asag den fran Pantsarlaksberget och
gick sedan in till snickarskolan. Pa-
raden gjorde ett ganska blekt intryck.
Forgéves véntade jag att fa se befri-
elsegeneralerna var pa sin ddla Bijou
gora sin rond framfor trupperna och
lata dem hurra for sig, och sedan som
det brukas, defilera forbi anforarna —
men general Mannerheim gick till fots
och ingen defilad foretogs. Néar hjdlt-
arna gjorde sitt intdg hordes ett svagt
hurrande och nésdukarna viftade litet
— men den skrdnande entusiasmen,
den kan ju detta paddiga folk dven un-
der det storsta inre jubel icke komma
sig till. Och nér skulle vél de yttre ut-
trycken bort bli hejdlsare dn nu?

Den gamla Agricola-kyrkans invig-
ning till regementskyrka dgde rum kl.
155 till 6, sedan alla ryska gudabilder
avldgsnats. En méngd préster satt till
vénster i koret, officerarna till hdger.
De fé ord jag horde av Jauhiainen var
bra nog och likasé talade biskop Col-
liander ganska vackert till vart lands
unga forsvarare, men rysligt trakig ar
han egentligen. Vackert var emellertid
att den finska bibeloversittarens grav-
plats, som forr varit ett ryskt mjolma-
gasin, och for nagra ar sen reparerades
till tempel, nu genast togs i sin ritta
anvéndning.

Vad beldgringen och erévringen av
staden vidkommer, sdger officerarna
att den gick ovéntat létt i forhallande
till de mojligheter vara fiender hade pa
hand, sdsom oerhérda massor med va-
pen och ammunition, ofantligt mycket
folk, den starka fastningen iordning-
stilld av ryssarna under kriget, allt
detta som gick i arv till de Réda. Fran
tre sidor, Papula, Kolikko och Sorvali
tringde de Vita pa, salunda inneslu-
tande staden. Ledarna var tva tyskar
von Coher och von Ausfeldt samt
Jarnstrom och jagaren Sihvo som
skall vara nagot alldeles extra i stra-
tegisk skicklighet och dyrkad av sina
mén. Han &r svérson till Jenny Ikonen
— stackars Jenny som pa ett sd sorgligt
sétt blivit dnka.

De rodas grésligheter trotsar varje
beskrivning séger jagarna som sett sa
mycket redan i norr och anser dérfor
att de samt och synnerligen borde
skjutas. Domen Over dem dr icke att
leka med, flera av dem som tagit till
sviard skall med svédrd forgds, och
naturligtvis utan undantag alla som
begatt grymheter eller haft nagon le-
dande plats. Tokoi, Sirola, Manner
och Kaljunen &r fordunstade och skall
ha forsett sig bra med miljoner innan
de reste, likasa pighelgonet Hilja Part-
tinen. 300 ryssar sdgs vara arkebuse-
rade och flera av de angbatar i vilka
de réda med familjer och tjuvgods

inskeppat sig har blivit skjutna i sank.
Otroliga massor med fingar ha de Vita
tagit, man ser dem komma i tusen och
ater tusental. Storre delen av Kolikko
star i ruiner, till stor del ocksa Tiili-
ruukki, samt Loikkanen. Vi sdg dem
alla brinna pa en gang och hérde bom-
bardemangets hemska aska — hu det
var ohyggligt!

Onnela (Rothes villa) har inte blivit
skonad. Allt i rummen dr forstort av de
réda, som pa en dag hann lata foro-
delsens styggelse rasa dver stéllet. De
Vita beskot Onnela fran de Thesleff-
ska bergen pa andra sidan kanalen sa
att dven det yttre dr ramponerat.

Den 2 maj. Véra egna gossar som bor-
jade attacken pa ett sa gldnsande sitt
och sedan maste ge sig var de som rid-
dade slottet. Sedan den grova kanonen
rakat i olag (ndgot som vi nitter och
dagar bett Gud om) forflyttade de roda
skjutningen till S:t Anne dir de hade
flera dundrare uppstéllda. Da passade
de fangna gossarna pa att avvipna
vakterna och Oppna fangelsets portar
men de glomde kvar den roda flaggan
sa att bombardemanget mot slottet
annu fortfor dé éntligen en gosse av ett
par kalsonger och skjorta fick ihop en
vit flagga, klev upp i torngluggen och
hissade den vilsignade fredens tecken
i det gamla citadellets topp.

Senare. Entusiasmens hoga vagor far
alltid litet olja 6ver sig ju langre det li-
der. De Vita gossarna ha setts druckna,
raglande ldngs gatorna. Denna skam
hade man bort slippa. I gar gavs stor
middag f6r Mannerheim men om den
har man intet hort. Han reste i natt
med sin stab.

Guju (Rothe) kom for en stund
sen i full skyddskéristmundering med
bdssa pa ryggen och skall i natt 812
tjanstgora som vakt vid ryska banken.

Den 3 maj. Var utsikt har precis sam-
ma fysionomi som under den rdda ter-
rorn. Da stod de vita fangnas hustrur
utanfor kasernporten, likasom nu de
roda fangarnas gummor. For en tim-
me sen kom det en dndls massa nya
fangar, jag begriper inte varifran. Har
skall finnas 15 tusen internerade. Dag-
ligen faller dddsdomar som verkstélls
vid vallarna eller inom kaserngarden,
sdgs det, dock har vi icke hort skott
dérifran eller sett nagon exekution.
Alla ar djupt bedrovade dver den oer-
horda snabbhet varmed folk forpassas
till evigheten, sdkert mangen oskyl-
digt. I tidningen har varnats dérfor: “ei
kosto, mutta rangaistus” (inte hdmnd,
men straff) och i gar hade kommerse-
radet Hackman och baron Nicolay in-
lamnat en vddjan om forsiktighet och
finkénslighet. Det mest upprorande
ar att ryska officerare som varit vara
vanner och skyddat Vita fatt gd samma
dodens vag.

1 Maj dé det var fest pa Societets-
huset, sop sig alla fulla. O sadan skam!
I fyllan hade Toivo Kuula med dragen
kniv rusat mot en fransk officer som
holl tal och retat den fennomanske
lille 6sterbottningen till ursinne med
sitt sprak. Svar pa tal uteblev inte, utan
Kuula fick sig en kula i 6gat som gick
genom huvudet. I dag finns i tidningen
forbud for hotell och apotek att levere-
ra starka drycker at nagon tillhorande
armén.

Paradplanen har redan i flera dagar
varit garnerad med kanoner, allt krigs-
byte. Klockan ér étta, jag kom just fran
Rothes dit jag forde véckaruret fran
koket till Gujus disposition. Han far
gé vakt i ryska riksbanken och é&r stolt
som en kung. Det &r sorgligt kallt. Det
varma aprilvddret har eftertritts av
isiga majvindar under klar himmel.
Intet regn.
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Wiborgs ryska
Kyrkohistoria

L.V. Trochova, Tserkovnaja istorija
Vyborga i ego okrestnostej [Kyrko-
historia fran Wiborg och dess om-
givningar], Sankt Petersburg 2007,
206 sidor, illustrerad.

Denna nya bok om de ortodoxa kyr-
kornas historia och férsamlingslivet
i Wiborg med omgivningar dterspeg-
lar intresset for det religiésa och den
kyrkliga traditionen i dagens Ryss-
land. Boken ger en vil dokumenterad
genomgang av alla ryska kyrkor som
funnits eller finns i Wiborg, dven av
manga mindre och kortvarigare samt
sddana som aldrig fullbordades — eller
som nu star ateruppbyggda fran intet,
som Profeten Elias kyrka invid jérn-
végsstationen. Till de stora byggnads-
foretag som blev pa hélft under forsta
varldskriget horde den ryska Petri-
Pauli-kyrkan som borjade byggas pa
Tervaniemis mest synliga kron enligt
ett beslut 1910, till minnet av Peter
den stores erdvring av staden 1710.
Murarna hann resas ritt hogt fore
1917 och byggnadsmaterialet och den
vilbyggda stenfoten anlitades sedan
for arkitekt Uno Ullbergs nya Lands-
arkiv, som stod férdigt pa samma plats
1933. Ett annat pa sin tid synligt och
numera helt utplanat ryskt-ortodoxt
landmairke var den stora militdrkyrkan
i Papula, ursprungligen byggd for det
ryska 7. finldndska skarpskytterege-
mentet och tillignad Gudsmodersbil-
den fran Tichvin.

I boken presenteras ocksa den hog-
sta stiftsledningen, présterskapet, ce-
lebra géster och handelser kring de or-
todoxa forsamlingarna, samt tidigare
skolor och foreningar med anknytning
till det kyrkliga livet. Forfattarinnan
redovisar for manga killor, tryckta
och otryckta, som inte tidigare fore-
kommit i den finldndska Wiborgslit-
teraturen, och namner ockséa insatser
av forskare fran Finland under senare
artionden (Juri Kiittner och Otto-IL.
Meurman).

Den ”grekisk-ryska” kyrkans och
forsamlingarnas historia i Finland,
som med officiost stod fran Ryssland
genomgick en mycket aktiv period fran
1890-talet till 1917, har ofta hos oss
fatt kdmpa mot historieskrivningens
nationalism och forskarnas bristande

kunskaper i fraga om sprak och kill-
material. Kyrkornas och forsamling-
arnas historia har — ocksa med ritta
— betraktats som ett delomrade for den
demonstrativa  forryskningspolitiken
och militariseringen under och efter
generalguvernér Bobrikoffs tid. Men
det finns méanga andra aspekter pa
frdgan som korsar varandra just i Wi-
borg och som Irina Trochovas bok tar
upp: Wiborg och Karelen i den storre
ryska rikshelheten och manga intres-
santa detaljer, evenemang och person-
ligheter. — Ett exempel: drkebiskopen
Sergij (Stragorodskij) av Finland och
Wiborg, som residerade i staden fran
1905 till augusti 1917, blev sedan
patriark av ”Moskva och allt Ryss-
land”. Efter 1920- och 1930-talets
svara och officiellt gudlosa ar stéllde
sig patriarken Sergij med sin kyrka vid
Stalins sida for att bemota det tyska
anfallet 1941 under devisen: “Herren
giver oss Segern”.

Men denna bok om det ortodoxa
Wiborgs historia har en avgdrande
brist, fran finldndsk och wiborgsk syn-
punkt. Den é&r en direkt fortsittning pa
den rent rysk-nationella, fosterldndska
traditionen fran just Bobrikoffs tid och
har gvertagit vokabulér och sprakbruk
sadant det var i ryska kéllor for hundra
ar sedan. Om man ldser bara denna
bok far man aldrig veta att det har
funnits ocksd andra kyrkosamfund,
sprak och nationaliteter i Wiborg och
att de rysk-ortodoxa var en minoritet
i staden fore 1944. Har konstrueras i
stdllet en enda, stark och obruten rysk
narvaro fran 1710, da Peter den store
“befriade staden fran svenskarnas vil-
de”, till 1 dag utan att den finska pa-
rentesen 1812—1944 ges nagon storre
roll. Wiborg tillhor ocksé det Heliga
Rysslands stora historia men i denna
stad utspelar sig historien i en icke-
rysk omgivning, de senaste artiondena
undantagna.

Iboken ingar ocksa uppgifter om de
nuvarande ortodoxa kyrkorna och ka-
pellen pa Karelska néset, sammanlagt
22 stycken. Narmast Finland ligger de
nya kyrkorna i Sakkijarvi/Kondratje-
vo (tilldgnad Jungfru Marie Beskydd)
och i Enso/Svetogorsk (Jungfru Marie
Fodelse).

Rainer Knapas

HELKAINVA

Viipurissa 1915-1944
ja jalleen 1997 alkaen

jo 10 vuotta

gar i en hatt
fran Wahlman

grundad i Wiborg 1901

Varje student och doktor

R
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Ny bok om ”Gossen fran Perna”

Red. Kaisa Hikkinen och Tanja
Vaittinen: Agricolan aika, Abo
2007, 266 sidor

Att Mikael Agricola foddes ca 1510 i
Perna, dog for 450 ar sedan pa isen vid
Nykyrka (senare Kuolemanjirvi) pa
Karelska néset och begrovs i Wiborg
kénner vil de flesta av oss till. Likasé
torde de flesta veta att han som forste
oversatte Nya Testamentet till finska
och lade dirmed grunden till det fin-
ska skriftspraket och betraktas som en
viktig kyrklig reformator.

I forra numret av Wiborgs Nyhe-
ter diskuterade C.J. Gardberg platsen
dér Agricola begrovs och kom till den
slutsatsen att gravkyrkan inte kan ha
varit den hittills antagna gamla dom-
kyrkan utan den gamla klosterkyrka
som sedermera byggdes om till lands-
forsamlingskyrka. I den nya boken
om Agricola finns flera nya antagan-
den om hans hirkomst, sprak, resor
och andra fragor som delvis fordndrar
vér bild av honom. Man ifragasétter
bl.a. att han skulle ha détt i Nykyrka
utan tror att han dog i Seivésto by i
Ayrapdd. Bokens titel ”Agricolas tid”
anger att det inte enbart dr fraga om
en agricolabiografi utan att ockséa an-
dra fenomen under Agricolas livstid
behandlas.

Mikael Olofsson (boken envisas
med att kalla honom Olavinpoika trots
att man vid den tiden séllan eller ald-
rig anvinde de finska namnformerna i
skrift; denna anmérkning géller ocksa
andra namn i boken) foddes i Torsby
i Perné troligen redan fore 1510, son
till dgaren av ett storre hemman. Han
skickades till skolan i Wiborg 1520
och fick dér tillnamnet Agricola. Hans
larare i Wiborg var Johannes Eras-
musson som tog pojken med sig till
Abo nir han 1528 blev kansler hos
biskopen. Dé Johannes dog redan f61-
jande ar fick Agricola kanslerstjénsten
hos biskopen och blev prastvigd 1531.
1536 foljde nagra studiear vid Witten-
bergs universitet i Tyskland. Han hade
paborjat oversittningen av Nya testa-
mentet redan fore studieresan och fort-
satte med den som skolmistare i Abo
nér han dtervande hem. Han skrev och
oversatte inalles nio bocker till finska.
Han utnimndes till biskop i Abo 1554
och dog 1557.

Bokens forsta kapitel, skrivet av
Kaisa Haékkinen, innehéller utom
Agricolas liv och gdrning ocksa en
intressant diskussion om hans mo-
dersmél. Han foddes pa ett svenskt
omrade ca 10 km fran sprakgrinsen.
En analys av hans finska sprak visar
att han nog lart sig finska redan i sin
tidigaste barndom, men att spriket
behdftats med typiska svetisismer.
Den ridtt plausibla slutsatsen dr att
han var tvasprakig med svenska som
modersmal. Oberoende av vilket mo-
dersmal Agricola hade var hans insats,
nio bocker, till forman for det finska
skriftspraket av avgorande betydelse.
”Gud forstar ocksa finska” var ett av
hans pastdenden. Han introducerade
ocksa vésteuropeiska drag i den finska
litteraturen. Bl.a. foljde hans diktning
moderna matt medan den traditionella

finska muntliga traditionen foljde ka-
levalamatt.

Kaisa Hakkinen avslutar sitt ka-
pitel med att konstatera att det rickte
till mitten av 1800-talet innan det fin-
ska spraket blev officiellt och ocksa i
praktiken godként som Finlands sprak
och att Agricolas insats som skapare
av ett finskt skriftsprak da var av av-
gorande betydelse.

Anu Lahtinen skriver ett kapitel
om Mikael Agricola i adelsvildets
tid. Som ett resultat av reformationen
plundrade adeln och kungamakten
kyrkan. Kyrkans mén miste utom for-
mogenhet och inkomster dven sina po-
sitioner i rikets styrande kretsar. Kra-
ven pé arbetsprestationer dkade trots
detta. Agricola fick personligen kédnna
av detta och protesterade ivrigt i brev
och inlagor till dverheten. Sjdlv hade
han béade slaktingar och vénner bland
adeln bl.a. i familjerna Bielke, Banér
och Fleming.

Kapitlet om ldkekonsten under
Agricolas tid (skrivet av Matti Dahl)
har allmént intresse och ar vélillus-
trerat bade med realistiska bilder och
med exempel pé lakande Orter. Agri-
cola medverkade genom att hans Ru-
couskiria (Bonbok) inneholl rad for
hilsovard. Han rdknar upp helande
orter och uppmanar folket att avhélla
sig fran excesser bade géllande dryck-
jom och dlskog. Han séger (pa latin)
att det viktigaste for hilsan ér ett glatt
sinne, vila och mattlig fortdring. Da
klarar man sig utan lakare! Pa den
tiden fanns det inga ldkare vare sig
i Sverige eller Finland. Foljande ka-
pitel (Terttu Lempidinen) behandlar
Agricolas orter som han skrivit om i
sin Rucouskiria.

For den som ér intresserad av det
sprak som Agricola anvinde och de
verk som han skapade ar f6ljande fyra
kapitel av Kaisa Hakkinen, Heidi Me-
rimaa, Tanja Vaittinen och Kirsi-Ma-
ria Nummila av intresse. Intressant ar
ocksa konstaterandet att fastin Agri-
cola var den forste som fick ett verk i
tryck fanns det av andra gjorda &ver-
sattningar till finska. Pristerna som
alades ldsa boner och andra trosartik-
lar pa finska hade redan fore Agricola
anvént sig av “luntlappar” vid guds-
tjénsterna. Nér man, som jag gjorde,
skummat igenom de fyra sprakveten-
skapliga kapitlen kan man konstatera
att Agricolas sprak inte dr sa langt
ifrdn nufinskan som man kunnat tro.
Nasta kapitel, skrivet av Nohufumi
Inaba, som beskriver Agricolas verk
i databasform &r déremot inte forsta-
eligt for en oinvigd.

Finska hednagudar var inte okdnda
for Agricola sdger Vikko Anttonen
i nasta kapitel. Agricola beskriver i
foretalet till psaltaren mytologiska
objekt som varit och alltfortfarande
ar foremal for folkets dyrkan: bl.a.
stenar, stubbar, stjdrnor, mane, eld,
vatten, mull, grenar, trdd, de dddas
ben, salt, dgg, grés, kott och givetvis
djévulen. Ytterligare uppriknas de
tavastlindska gudarna Tapio, Ahti,
Viindmoinen, tomten, Liekkio, Turi-
sas, kalevanpojat, kratti och de karel-
ska gudarna Rongoteus, Pellonpekko,

Virankannos, Agris, Kondos, Kekri,
Hiisi, Veden emi, Nyrkes och Hitta-
vani. Forsoken att tolka gudanamnens
innebord och ursprung har lett till en
omfattande forskning vars resultat
rapporteras i boken.

Kapitlet om Mikael Agricola i
skonlitteraturen har skrivits av Péivi
Lappalainen. Hon konstaterar att Agri-
cola inte varit en alltfér populdr figur
inom skonlitteraturen. Hon ndmner
svekomanen Arvid Mornes dikt ”Mi-
kael Olofsson seglar pa en kopmans-
holk till Viborg”, i vilken det pastas
att Agricola larde sig de forsta finska
orden pa sin skolfard till Wiborg. Han
fick omedelbart svar av fennomanen
V.A. Koskenniemi som kallar Moérnes
dikt ”en missriktad ras- och sprakpo-
litisk demonstration”. 1 ldsning for
barn 1884 skrev Topelius sagan om
”Gossen fran Perna” som Oversattes
till finska inom ett par ar. I ménga av
dessa sagor var Agricolas far fiskare.
Som tidigare ndmnts var har troligen
jordbrukare.

Nu har vi kommit till bokens tre
sista kapitel som handlar om Perna
(Hanna-Maria Pellinen), Wiborg (Jus-
si-Pekka Taavitsainen och om Abo
(Kari Uotila) . Man har med ganska
stor sdkerhet lyckats lokalisera Mi-
kael Agricolas hemgard och kunnat
faststdlla att hans far var en storbonde
frén Torsby. Jussi-Pekka Taavitsainen
ger en sakkunnig bild av Wiborgs his-
toria med tonvikt pd vad som finns
kvar fran Agricolas tid. I fraga om
platsen dér Agricola begrovs dr Taa-
vitsainen av annan asikt 4n Gardberg:
med stod av Markus Hiekkanen &r han
overtygad om att graven var under den
gamla domkyrkans golv. Hiekkanen
baserar sin asikt pa att klosterkyrkorna
inte da var 1 kyrkligt bruk.

Taavitsainen beréttar om tre staty-
ers 0den: Peter den stores staty, Torkel
Knutssons staty och Mikael Agricolas
staty. Peter den store ersattes 1917
med Finlands lejon som ryssarna er-
satte 1940 med Peter den store, som
finnarna stértade fran sockeln 1941
varefter ryssarna aterreste den 1954.
Dar star den nu medan lejonet finns pa
Monrepos. Torkel Knutssons staty res-
tes 1908 efter omfattande diskussioner
om det ldmpliga i att resa en staty over
en “frimmande erdvrare och fiende”.
Torkel Knutsson togs ned av ryssarna
ndgon gang efter fortséttningskriget
men renoverades och restes danyo 1993
vid tiden for stadens 700-ars jubileum.
Niér det géllde Mikael Agricolas staty
tivlade Abo och Wiborg om place-
ringen. Wiborg vann tdvlingen med
siffrorna 35-13 och statyn kunde re-
sas 1908 utanfor den nya domkyrkan
i Wiborg efter ndra 50 ar av polemik
och vintan. For att nd enighet gjordes
kopior av statyn for Abo domkyrka,
for Lahtis och for Pernd. Wiborgs-
originalet forsvann under vinterkri-
get men man har nu kommit Gverens
med ryssarna om att en ny kopia skall
resas invid Petri-Pauli kyrkan, men
byrakratins kvarnar malar dnnu en tid
innan statyn kan resas.

Hans Andersin

Lanstangelset i dag och i

Jevgenij Tonkov, Istorii odnoj
tjur’my [Historier kring ett fing-
else], Sankt Petersburg, 2006, 760
sidor, illustrerad.

Juristen Jevgenij Tonkov — med advo-
katverksamhet i dagens Viborg — har
sammanstdllt en iponerande, tegel-
stenstjock bok om stadens féngelse och
dess historia. Detta dr den mest omfat-
tande monografi som hittills utkommit
pa ryska over nadgon av stadens insti-
tutioner. Boken innehaller materialier
av de mest skiftande slag: sakkunniga
oversikter dver “fangelseindustrin® i
Ryssland i allménhet, slottsfangelset
i Wiborg och dess historia fran 1634
framat, det finldndska ldnsfingelsets
historia (190 sidor) och detaljerade
personuppgifter 6ver fangelsecheferna
fore 1944. Vidare ingar ett avsnitt om

berémda fangar, borjande med Leonid
Krasin, en av de gamla ledande bol-
sjevikerna av Lenins argang, som satt
inburad 1 Wiborg 1908.

Utom fangelsehistoria ingar bely-
sande och rikt illustrerade avsnitt om
fangelsets allra senaste historia och
forhallanden i dag — med 6ver 800 in-
terner under de senaste aren och langt
6ver 1000 under 1980-talet. Oforsko-
nade uppgifter och interidrer, av det
slag som ofta visas i press och tv fran
andra héll i Ryssland. Samtidigt finns
ett drag av sympati for fangarna och
for reformforsoken inom fangvar-
den. Bokens mest kuriosa, men ocksa
maérkligaste avsnitt handlar om fang-
arnas tatueringar, dokumenterade med
fargbilder pa mer dn 100 sidor. Tatu-
eringarna hor till traditionen inom den
ryska undre virlden. Ett annat langt

gar

avsnitt (130 sidor!) bestar av ett sir-
skilt alfabetiskt lexikon 6ver det ryska
forbrytarspréket, jargongen bland
fangarna. Forbrytarnas sprak har redan
lange varit ett erként filologiskt forsk-
ningsdmne. Till pionjirerna horde den
fran Wiborg bordige Arthur Thesleff,
kdnd zigenarforskare, svampkénnare
och utgivare av boken ”Stockholms
forbrytarsprak och ldgre slang” 1910—
12. En kollega i samma genre var
den beromde ryske akademikern, lit-
teraturforskaren D.S. Lichatjov, som
dgnade sig at studier i medfangarnas
sprak under sin forvisning pa 1920-ta-
let till det fruktade strafflagret pa klos-
teron Solovetsk i Vita havet.

Enligt forordet foreligger planer pa
att ge ut historien om fangelset i Wi-
borg i finsk dversittning.

Rainer Knapas
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Forlusten av Wiborg den 20 juni 1944
— eller ”’befrielsen av den urgamla ryska staden Vyborg”?

Carl-Fredrik Geust

Den 20 juni 1944 {61l forsvaret av Wi-
borg samman efter en kort och relativt
oblodig strid, sedan 20 brigaden, ledd
av 6verste Armas Kemppi, som dagen
innan hade anlént fran Ost-Karelen for
att ta over forsvaret av “Karelens las”
drabbats av panik. Enligt en rapport av
Kemppi saknades hela 419 soldater ur
hans brigad den 23 juni 1944. Den 20
juni har kommit att kallas den svartas-
te dagen i Finlands krigshistoria.

Redan pa kvillen den 20 juni gav
Stalin order om att i Moskva fira be-
friandet av den “urgamla ryska sta-
den Vyborg” med en artillerisalut
bestaende av hela 20 salvor av 224
artilleripjser. Roda arméns front-
kommendorer, officerare och soldater
befordrades och dekorerades med ord-
nar i riklig méngd. De tappraste trupp-
forbanden som deltagit i stormningen
av "Vyborgs fastning” belonades med
hedersnamnet ”Vyborgskij”.

Mannerheim kunde av allt att
doma inte forlika sig med forlusten av
Wiborg, som han beskrev pa foljande
sétt i sina Minnen: ”Viborg gick forlo-
rat efter en kort kamp, som i hardhet
icke kunde mata sig med striderna om
den gamla staden i vinterkrigets sista
dagar. Viborgs fall var ett hart slag for
kampandan och betydde forlusten av
en med hénsyn till de strategiska och
topografiska forhallandena maktig
stodjepunkt, som borde kunnat bjuda
ansenliga styrkor spetsen...”

Overbefilhavaren krdvde ome-
delbart att ledningen for 20 brigaden
skulle stdllas infor krigsrétt for upp-
givande av staden, vilket ledde till att
overste Kemppi slutligen domdes till
25 dygns arrest for brott mot tjanste-
plikt, for att leva resten av sitt liv i
vandra, medan major Kurt Backman,
som ledde 2 bataljonen dir paniken
forst uppstod, domdes till ett ars tukt-
hus, men tog sitt liv innan réttsproces-
sen hann avslutas.

Allt sedan krigsslutet har Wiborgs
fall behandlats i atskilliga bocker,
och manga rykten och legender om
handelseforloppet har uppstatt. Det
pinsamma &dmnet har hittills inte be-
handlats i detalj vare sig i memoa-
rer av hogt uppsatta officerare eller i
fortsdttningskrigets officiella historie-
skrivning, utan perspektivet har van-
ligen varit griasrotsnivan. I ett flertal
bocker, till och med i den Finlandia-
prisbelonade “Jatkosodan pikkujét-
tildinen” (WSOY 2005) har Kemppis
ovanndmnda uppgift om 419 saknade
soldater okritiskt upprepats.

Eero Elfvengren- Eeva Tammi
(red.): Viipuri 1944. Miksi Viipuri
menetettiin?, 376 s, WSOY 2007

For tva ar sedan rorde specialsjuk-
skoterskan Eeva Tammi ordentligt
om i den krigshistoriska myrstacken
i en artikel i Krigshistoriska samfun-
dets arsbok. Hon drog den sensatio-
nella slutsatsen att man i Hogkvarte-
ret — bakom ryggen pa Mannerheim
— skulle ansett forsvaret av Wiborg
vara 16nlost pa grund av stadens ldge
pé “fel” sida av Wiborgska viken, och
staden borde salunda uppges utan
storre anstrdngningar. 20 brigaden
skulle med andra ord medvetet stillts
infor en hopplds uppgift. Réttegdngen
mot Kemppi och Backman skulle vi-
dare ha iscensatts for att dolja “kon-
spirationen” och peka ut konkreta
syndabockar for att undvika att ett an-
klagande finger mahinda kunde riktas
mot hdgre befil eller till och med mot
Hoégkvarteret i S:t Michel.

Inga primérkéllor for hennes djér-
va hypotes anfors, utan kéllorna utgor
framst av generalkvartermédstaren ge-
neral Aksel Airos berittelser i fortro-
ende till efterkrigstida Rotarybroder i
Tavastehus, intervjuer med anhoriga
till officerare i central stéllning, samt
ett stort antal intervjuer med veteraner
ur 20 brigaden som alla blivit stimp-
lade for att ha tagit till schappen i Wi-
borg. Strax efter att Tammis artikel

4

Stupade lojtnant Stig Sippels sonderskjutna BT-42 stormkanon. Bilden finns i boken “Viipuri 1944

publicerats spreds ihdrdiga rykten om
massgravar i Huhtiniemi utanfor Vill-
manstrand, och kombinerades givetvis
med uppgiften om de 419 forsvunna
soldaterna i Wiborg — vilka alltsa skul-
le ha arkebuserats som desertorer.
Tammis mycket omdebatterade ar-
tikel ledde sedermera till att docenten
Eero Elfvengren vid Krigshistoriska
institutionen vid Forsvarshogskolan
tillsammans med henne sjalv samman-
stdllde boken Viipuri 1944” med ar-
tiklar ur olika synvinklar om Wiborgs
fall av sammanlagt 15 av Finlands
forndmsta  krigshistoriska forskare.
Boken beskriver bl.a. Hogkvarterets
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planering och beslutsgdng sommaren
1944, insatser av olika vapenslag,
truppledning i trdngt ldge, den pa-
tvungna krigsritten mot Kemppi och
Béckman. Boken innehaller slutligen
dven en namnlista pa alla 156 solda-
ter ur 20 brigaden som av olika orsa-
ker saknades vid vapenstillestandet 4
september 1944. Av dessa stupade 85
i Wiborg, 62 togs till fanga (av vilka
47 étervande ur krigsfangenskapen),
medan endast 5 (fem!) soldater for-
svann. Av dessa fem formodas fyra
soldater ha tagits till finga av ryska
trupper. De forsvunnas antal har alltsa
krympt ihop fran 419 till endast en
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En brittiskbyggd Churchill pansarvagn pa Jarnvdgsgatan. I bakgrunden Lennart Hultins

apotek.

soldat om vars 6de alla uppgifter sak-
nas. Den Overvigande storsta delen
”forsvunna” soldater atervéinde alltsa
till sina forband efter nagra dagar se-
dan paniken gatt over och frontlinjen
stabiliserats.

Artikelforfattarna har inte hittat
nagra som helst bevis for “konspi-
rationshypotesen”, ddremot framgar
med all oOnskvird tydlighet atskil-
liga egendomligheter och obegripliga
misstag gillande Wiborgs forsvar. Det
bjartaste (men inte det enda!) missfor-
hallandet &r ju den tragiskt (6-)kdnda
bristen pa ammunition som Kemp-
pis brigad stilldes infor, d& ammu-
nitionsforradet 1 Rautakorpi vigrade
att lamna ut ammunition eftersom en
korrekt ifylld och formellt godkind
rekvisition saknades!

Erik Appel: Nir allt gick fel. Vi-
borgs fall 1944, 193 s, Schildts 2007
Heikki Ylikangas: Romahtaako rin-
tama?, 326 s, Otava 2007

Samtidigt med den detaljrika *Viipuri
1944”-antologin, full av ndrapa aka-
demiskt noggranna kéllhdnvisningar,
utgavs dven boken “Nar allt gick fel
— Viborgs fall 1944” av den tidigare
HBL-journalisten Erik Appel, samt
professor Heikki Ylikangas pole-
miska "Romahtaako rintama?” Av de
uppriaknade bockerna dr Appels repor-
tage i bokform utan vidare den mest

lattlasta, och kan varmt rekommende-
ras. Ylikangas bok behandlar férutom
striderna om Wiborg dven desertering-
arna och arkebuseringarna sommaren
1944 som fenomen. Hans bok inleds
med en utforlig redogorelse for legen-
den om massgravarna i Huhtiniemi,
som ju visat sig vara en myt, effektivt
utspridd av en anonym ”’Syvékurkku”
i Villmanstrand.

Tyviarr saknar alla ovanndmnda
bocker sé gott som helt den sovjetiska
synen pa striderna om Wiborg. Utan
att inse det oerhdrda symbolvirde
som aterstdllandet av Peter den stores
grans och “befrielsen av den urgamla
ryska staden Vyborg” innebar for Sta-
lin, efter den smélek han led under det
snopliga vinterkriget 1939-1940 da
Roda armén bromsades upp &ver tva
manader framfér Mannerheim-linjen,
kan storanfallet 1944 inte rétt forstas.

Ilja Moschanskij: Shturm Ka-
relskogo vala, 64 s., Vojennaja leto-
pis nr. 5/2005.

Den mest detaljerade moderna ryska
beskrivningen av striden om Wiborg
har publicerats som ett med 114 fo-
tografier och flera kartor illusterat
specialnummer av den krigshisto-
riska tidskriften ”Vojennaja letopis”
(Krigskronika), som utgavs ar 2005
med titeln ”Shturm Karelskogo vala”.
Hér dr det minsann inte fraga om nag-
ra misstag 1 planering eller utférande
av motstandarens operationer, utan
stormningen av Wiborg presenteras
som resultat av Roda arméns hero-
iska nedkdmpande av en vélbevépnad
fiende, som med kraft forsvarade sina
vélbefdsta positioner. Trots ursin-
nigt motstdnd lyckades Roda armén
saledes helt enligt forhandsplanerna
trdnga in i Wiborg den 20 juni, for att
som sagt samma kvill bli hyllad med
salut i Moskva. Daremot namner man
inte att det var en finldndsk soldat som
drog ned Finlands flagga i slottstornet
kl. 16.45, och att de finska pionjdrjerna
med knapp ndd hann springa broarna
over vattendragen.

De sprangda broarna i kombination
med ryssarnas firande av stormningen
av "fastningen Vyborg” (bland det rika
krigsbyte som togs i Wiborg sigs dven
ha ingatt Alkoholiliike Oy:s forrad av
brénda och destillerade drycker...), gav
IR 61 (dvs. overste Alpo Marttinens
finlandssvenska “Sextiettan”, som
dven den anlént fran Ost-Karelen) en
mojlighet att ga i stdllning i Tienhaara.
IR 61 kunde nu sttt av kraftigt artil-
leri hindra alla landstigningsforsok av
Roda armén. Striderna vid Tienhaara
den 22-24 juni 1944 blev ddrmed den
forsta avvérjningssegern sommaren
1944, och utgjorde en nédvindig for-
utsdttning for de kommande storsla-
gen vid Tali-Thantala och Vuosalmi.

HELKAIVIA

Sahkoavusteinen E2800

www. helkamavelox.fi



22— Wiborgs Nyheter

Miéndagen den 7 januari 2008

Det dansades 1 Wiborg

Hans Andersin

Mangen har besjungit festandet och
dansandet i det gamla Wiborg. Man
ville ocksa forbereda de kommande
generationerna av wiborgare for deras
liv pa dansgolvet genom att arrangera
dansundervisning for barnen och ung-
domarna. Det hade antagligen funnits
dansskolor i Wiborg redan pa 1700-ta-
let eller t.o.m. tidigare. Pa ett fotografi
som vi erhallit av Barbro Wallgren ser
vi eleverna i en wiborgsk dansskola i
slutet av 1930-talet vid deras avslut-
ningsbal. Manga (8 av 18) av eleverna
fanns med pa det skolfoto som med
minibiografier presenterades redan i
forra numret av Wiborgs Nyheter. Har
presenterar vi bara “de nya tio” som
inte fanns med i fjol.

Johan Daniel Berdenis van Berle-
kom, fodd 2.8.1929, son till Pieter
Berdenis van Berlekom och Ellen
Arborelius. Fadern var direktor i
skogsforetaget Puu ja Parru. Fram till
ar 1939 omvixlande bosatt i Wiborg
och i Stockholm, sedan i Sverige. Ef-
ter studentexamen 1948 anstélld vid
Statens Jarnvégar i Sverige till 1994 i
olika befattningar men frimst engage-
rad i tidtabellsplanering. — Gift 1954
med Alberta Gerarda de Veer, fodd
23.10.1930. De har tre barn: Daniel
Alexander, Peter Johannes och El-
len Maria Charlotta som alla har tva
barn.

Antonetta Josina Berdenis van Ber-
lekom, fodd 15.9 1932 i Middelburg,
Holland, dotter till Pieter Berdenis van
Berlekom och Ellen Arborelius. Fa-
dern var direktdr i skogsforetaget Puu
ja Parru. Fram till ar 1939 omvaxlande
bosatt i Wiborg och i Stockholm, se-
dan i Sverige. Studentexamen 1951 i
Stockholm. Studier vid Stockholms
Hogskola. Sprakldrare i Trollhéttan
1972 till 1997. — Gift sedan 1956 med
Henrik Severin Ahnlund, fodd 12.7
1930, museichef i Vidnersborg, sedan
fran 1988 till 1995 i Goteborg. De har
tre barn: Hilda Emilia Ahnlund, sam-
bo med Rune Olofsson (2 barn), Nils
Olof Ahnlund och Bjorn Erik Ahnlund
g. m. Marie Andersson (2 barn).

Rolf Erik Bruun, fédd i Wiborg
7.4.1926. Son till direktdren Paul Arne
Bruun och Aino Inkeri Stenius. Fadern
innehade honsfoderfabrik och modern
honsgard 1 Sdinid. Mellanskoleexa-
men 1943, Centralskolan for konstflit
1944-1949. Professorstitel 1989 och
doktor h.c. vid Konstindustriella hog-
skolan. Anstédlld vid Kuvamainos Oy
och Finska annonscentralen, frilans-
grafiker. Illustratdr for flera bokverk
och affischer. Talrika utstdllningar och
medaljer. — Gift 1:0 1951 med Gunnel
Marita Dahlberg. Barn: havsbiologen
Jan Erik Bruun f. 1952 och ekonomen
Peter Bruun, f. 1957. Gift 2:0 1963
med konstniren Sinikka Sylvia Kin-

nunen. Barn: arkitekt Daniel Bruun, f.
1963, restaurator Vega Bruun, f. 1964
och 1djtnanten vid kustforsvaret Se-
bastian Bruun, f. 1971.

Marianne Kristina Clement, fodd
i Wiborg 10.9.1931, dotter till gene-
ralkonsul Henrik E.G. Clément och
Meértha-Stina Blomberg. Fadern var
grundare och direktor for olika ex-
portbolag i Wiborg. Flyttade till Dan-
mark i bérjan av 1950-talet. Forskat i
finska barns flyttning till Sverige och
Danmark under krigen, skrivit en bok
“Finneborn” om detta. — Gift i Dan-
mark 1953 med godsdgaren Jens-Juel
Larsen. Aldsta dottern, Anne-Marie,
avdelningschef pa sjukhus, ér gift med
lantgardségaren, strutsfarmaren Poul
Thogersen. De har tvd soner. Nésta
dotter, Annette, &dr sjukskoterska. Hon
ar dnka och bor i norra Danmark. Inga
barn. Sonen, Lars-Juel Larsen, ar an-
stilld vid Danmarks Polis i Kopen-
hamn. Han har en son.

René Edouard Camille Lardot, f6dd
i Wiborg 17.1.1929, son till Edouard
Camille Josef Lardot och Nellie Marie
Calvert. Fadern var travaruaffarsman i
Wiborg med eget foretag Oy Edouard
Lardot Ab. Student fran Gamla Kar-
leby Svenska Samlyceum 1949. Dip-
lomekonom fran Svenska Handels-
hogskolan 1953. Anstélld vid Tekno
Elaffir i Gamlakarleby 1955-1962.
Direktor och senare verkstéllande
direktér vid Sterling-Winthrop Oy
1963-1989. Sedan eget foretag Oy

- ater har
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Fenno-Care Ab. — Gift 1:0 med Anna-
Kristina Hogbacka, fodd 9.3.1930.
Frénskilda. De har barnen: Anna Vero-
nica, f. 20.6.1955, g.m. Rudy Biaudet
(fyra barn), Christian René Edouard,
f. 7.4.1959, g.m. Katriina Pitkdnen
(tre barn) och Monique Berit Maria,
g.m. Mikael Stjernvall (tre barn). Gift
2:0 1981 med Irma Anita Fogelholm.

Iris Gunnel Elisabeth Lindblom,
fodd i Wiborg 1.9.1930, dotter till Uno
Lindblom och Hildur Skog. Fadern
var trdvaruman och exportor i Trang-
sund och Wiborg. Skolgéng i Privata
svenska flickskolan. Anstdlld vid
Finnair. — Gift med diplomekonomen
Gustaf Berndt Rafael Franck, fodd
27.10.1926. De har barnen journalis-
ten och TV-producenten Michael Carl
Martin Franck, f. 11.12.1954, gift med
Anna Gullichsen, franskilda, tva soner
och Marina Scilla Elisabeth Franck, f.
4.3.1957, gift med direktéren Robert
Lindberg, f. 1950, tre barn.

Kai Viin6 Pelkonen, fodd i Wiborg
16.4.1929, dod 9.7.1998, son till
Wiind Eino Ensio Pelkonen och Hel-
ga Gunborg Hultin. Fadern var verk-
stillande direktdr for skogsforetag i
Wiborg. Student fran Lappeenrannan
lyseo 1947. Ingenjor. Anstilld vid fa-
miljens foretag och sedan hos Maho-
gany i Lojo. — Gift 1950 med diplom-
kosmetologen Raija Marjatta Kola,
fodd 14.11.1930. De har barnen Henri
Lauri Petri Pelkonen, f. 12.2.1951,
dod 21.7.1991, g.m. flygvérdinnan
Marlene Karita Sulander, f. 14.3.1948
(2 barn), merkonomen Karri Vaino
Artturi Pelkonen, f. 13.2.1954, g.m.
l:0 stud. merkonomen Anne Maija
Hulden, f. 11.1.1955, franskilda, 2:
o Elena Mikhnovets, f. 27.6.1965 (4
barn), gymnastikinstruktoren Ira Agda
Annika Pelkonen, f. 23.4.1957, g.m.
gymnastikinstruktéren Jari Tapani
Haapanen, f. 1.6.1956, franskilda (3
barn) och Veli Herman Pelkonen,
f. 17.6.1958, g.m. barntradgéardsla-
rarinnan Outi Marketta Sellgren, f.
10.2.1961 (3 barn).

Harri Lauri Herman Pelkonen, f6dd
15.11.1926, son till Wiin6 Eino Ensio
Pelkonen och Helga Hultin. Fadern
var verkstéllande direktor for skogs-
foretag i Wiborg. Student fran Lap-
peenrannan lyseo 1945. Forstméstare
1950. Anstilld vid Karjalan Metsétuo-
te 1952-1962, senast som verkstéillan-
de direktor. Verkstéllande direktor for
Parikkala Oy 1962-1968 och Radab
International Oy 1968-1970. Anstilld
hos Oy Hackman Ab i olika ledande
positioner 1970-1986 och sedan hos
Jaakko Poyry Oy 1986-1991. — Gift
1953 med sjukskoterskan Raili Mar-
gareta Niiranen, fodd 3.7.1927. De har
fyra barn: verkst. dir. ekon. mag. Arno

Lauri Johannes Pelkonen, f. 11.5.1954,
g.m. Mirja-Liisa Vainio, f. 30.4.1960
(2 barn), ekon.mag. Eero-Pekka An-
tero Pelkonen, f. 7.1.1956, g.m. 1:0
Tuula Hietakari, f. 30.10.1954, fran-
skilda, 2:0 Aija Ponni, f. 1956, fran-
skilda, (2 barn), barntrddgardslérarin-
nan Krista Helga Maria Pelkonen, f.
5.4.1958, g.m. magister Jukka Mikko-
la, f. 8.6.1957, franskilda (2 barn), och
BA Mikko Olli Jaakkima Pelkonen, f.
6.5.1970, sambo med pol.mag. Riikka
Irene Ikonen, f. 2.2.1967 (2 barn).

Barbro Elissa Margareta Reihe,
fodd 1 Wiborg 15.3.1932, dotter till
Gunnar Victor Reihe, avdelningschef
for Standard Oil i Wiborg och Marga-
reta Lybeck. Student 1950 fran Léro-
verket for gossar och flickor. Studier i
Helsingfors och Tyskland. Fysiotera-
peut, terapeut for dveraktiva barn vid
Rudolf Steinerskolan i Helsingfors.
Finlands Forsta Lucia 1950.— Gift
1:0 1955 med Fahle Cronstedt. Fran-
skild. Gift 2:0 1958 med docent Eric
Ivar Wallgren, med. och kir. dr. Barn:
ekon. mag. Janina Maria Margerita,
f. 23.9.1961, gift med ekon. mag.
Magnus Kumlin, franskild och fy-
sioterapeuten Maria Johanna Simona
f. 17.7 1967, gift med agrolog Mag-

Dansskolans
elever Eva
Stewen (Bru-
nou), Barbro
Wallgren
(Reihe) och
Carita Ahlman
(Lund) framfor
den byggnad
pd Slottsgatan
ddr de tror att
slutbalen hélls.
Foto Erik Ivar
Wallgren.

Dansskolans avslut-
ningsbal i slutet av
1930-talet.

Oversta raden fidn
vinster Kai Pelkonen,
Le Roy Wickstrom,
René Lardot, Erik
Bruun, Harri Pelkonen.
Mellanraden fidn vin-
ster: Johan Clement,
Daan van Berlekom,
Iris Lindblom, La
Vonne Wickstrom, Poku
Bjorkenheim, Margita
Lund, Ulf Bruun, Eva
Brunow

Nedersta raden: An-
tonetta van Berlekom,
Barbro Reihe, Mari-
anne Clement, Carita
Lund, Dorrit Bruun.

nus Lindberg, Barn: Victoria Emilia
Margareta Lindberg, f. 5.4.2003 och
Vanessa Elissa Simona Lindberg, f.
28.12.2004.

Le Roy Arséne Wickstrom, fodd i
Vasa 29.1.1928, son till diplomin-
genjoren Roy Elias Wickstrom och
pianisten, sdngerskan Heléne Yvonne
Bourgeois. Fadern var uppfinnare
och direktér for Wickstrom Junior
Motorfabrik i Wiborg. Student fran
Léroverket for gossar och flickor
1946. Diplomekonom fran Svenska
Handelshogskolan 1949. flyttade till
U.S.A. Doktorerat 1960 vid Illinois
Instititute of Technology. Anstilld
bl.a. vid Oscar Meyer & Co och Ho-
neywell i U.S.A. England och Frank-
rike till 1989. Konsult bl.a. vid Saturn
Automobile. Professor vid University
of Minnesota. Amatorgitarrist. Bosatt
i Arizona. — Gift 1:0 1956 med Belva
Elisabeth Deane, f. 1936, d. 1976,
barn Roy Hayden, f. 17.2.1960 och
Yvonne Shively, f. 9.10.1962; 2:0
med dermatologen Inger Rosenberg,
f. 1944, franskilda, barn Eva Johanna,
f. 28.6.1977, g.m. Philippe Peyre-
dieu du Charlet och 3:0 med butiks-
innehavaren Kay Judith Lund, f.
18.2.1936. Bosatta i Arizona. U.S.A.
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En historia om tva hus

Helena von Alfthan

Jag kan &nnu minnas mitt forsta besok i
Viborg i maj 1992, och det kusliga i att
rora sig i en stad som verkade vara pa-
ralyserad. For en tondring kéndes det
konstigt att se hus snarlika dem som
finns i Helsingfors, men i ett forfarligt
tillstand av forfall. Vildigt lite fanns
kvar av den vackra stad som mina far-
och morforildrar pratade om.

Mycket har lyckligtvis hint sedan
dess, och i ar fick jag chansen att be-
soka staden. Jag reste den 26 maj med
den nygrundade sldktféreningen Hel-
kama. Sjdlva resan meriterar inte en
artikel i Wiborgs Nyheter, eftersom
den historiska delen av programmet
inte blev sa stor. Till alla lycka var det
sociala utbytet av resan desto storre.

Jag fick ocksa en chans att ga om-
kring for mig sjdlv i staden en stund,
och da passade jag pa att se det stélle
pa Biskopsgatan dér min farfar bott en
gang. Hér star idag ett hus som ser ut
som om det alltid sttt hér, en del av
den gamla stenstaden. Men huset &r
faktiskt bara en kopia, och inte alls sa
gammalt som det ser ut.

Men vi aterkommer i slutet av
min artikel till det nya huset, for nu
vill jag forst kort berétta historien om
det gamla hus som en gang stod hir
och mina sldktingar som bodde hir.
Som framsta kélla har jag anvint min
fars fasters fotoalbum, som hon sam-
manstillde till julen 1975. I albumet
samlade faster Margareta gamla foton
fran tiden fore kriget, och skrev om
familjens liv under dessa ar.

Familjeliv
pa Biskopsgatan

Min farfarsfar, Georg Alfred Knut
von Alfthan blev maskiningenjor
1906 och gifte sig aret ddrpa med Ka-
rin Tawast. De fick tvd barn, Marga-
reta ar 1911 och f6ljande &r min farfar
Georg som alltid kallades f6r ”"Bobo”.
Familjen forde ett kringflackande liv
med manga flyttningar. I borjan av 20-
talet bodde de en kort tid i Wiborg, och
kom tillbaka till staden 1926. Tyvérr
har det inte blivit klart for mig om de
redan 1926 kopte garden pa Biskops-
gatan 16. 1 Margaretas album star
det endast "Wiborg, Vakttornsgatan,
Biskopsgatan 16 1926-1932 (huset
koptes)”, och senare sdgs det att han
kopte garden i “mitten av 1920-talet”.

Det var en stétlig gard min far-
farsfar kopte. Mot gatan fanns ett gult
stenhus fran 1636 i tva vaningar med
vildiga valv i kéllaren. Dessutom
fanns ett annat tvavaningshus inne pa

Bilden dr tagen 1941.

Sa hdr sag Bi-
skopsgatan ut en
gdng. Det gamla
huset var fran
1636.

garden. Familjen bodde i hela 6vre
vaningen i huset mot gatan och i ne-
dre vaningen fanns faderns kontor och
en mindre lokal som faderns kontorist
bodde i.

Min farfarsfar var kénd for sitt liv-
liga lynne och sina manga intressen. |
sin ungdom sysslade han med oljemal-
ning och fotografering, och i hemmet
pa Biskopsgatan hingde ménga av
hans tavlor, bl.a. en stor oljemalning
med tre hidstar i ett vinterlandskap.
Han medverkade i ménga wiborgska
foreningar och var dven stadsfullmék-
tig 1931-1933. I fotoalbumet finns
nagra skojiga bilder som visar fore-
ningslivet, bl.a. fran ett uppforande av
pjasen “Dunungen” av Selma Lager-
16f.

Min farfar Bobo 4 sin sida var be-
romd for sina uppfinningar — dé jag
véxte upp fick vi njuta av hemmagjor-
da kortblandare, barnhissar, radiostyr-
da bilar, elektrisk gunga osv. Ocksa i
sin ungdom var han flitig uppfinnare,
vilket Margaretas fotoalbum berédttar
om. Bobo byggde en fjarrstyrd lek-
saksbil efter att han tagit studenten,
och sag till husets uppvarmningssys-
tem vilket foljande stycke ur albumet
fortiljer om:

Vi hade kakelugnseldning i rum-
men utom gdrdssidans rum, som
hade batterier med vattencirkula-
tion frdan koksspisen. Koket blev dad
olidligt varmt, vilket Bobo tyckte
var pinsamt och oekonomiskt. Herr

I“

Sa hdr ser Biskopsgatan ut idag. Det dr svdrt att tro att huset dr 10 ar gammalt. Bara satellitantennen paminner om
moderna tider. Foto: Helena von Alfthan.

uppfinnaren byggde da pad den stora
spisen en pldtlada, vil isolerad och
balanserad med fjddrar. Eldhdrden
fick sin forvdrmda lufi fran ladan
och maten puttrade under locket.

Hur detta fungerade forstar inte det
mindre tekniskt bevandrade barnbar-
net. Familjelivet i den vackra garden
fick ett snart slut. 1929 blev Margareta
student och flyttade till Helsingfors for
att studera arkitektur och 1930 var det
Bobos tur att f den vita mdssan och
paborja ingenjorsstudier i Helsing-
fors. 1933-1935 bodde hela familjen
i Helsingfors. Det blev en sorglig tid,
dé modern Karin insjuknade i leukemi
och gick bort i januari 1935. Efter
detta flyttade fadern tillbaka till huset
pa Biskopsgatan, men denna gang till
en mindre ldgenhet pa bottenvaningen
eftersom Ovre vaningen var uthyrd.

Kriget och vad som
kom efterit

Livet var inte ldngre detsamma, dven
om Bobo fann en ny lycka i dkten-
skapet med Mairta Schulz-Cajander
ar 1936. Hosten 1939 evakuerades de
bada till Sverige. Nér de kom tillbaka
till Finland 1940, var fadern enligt
Margaretas album mycket tird och
“hade ett snett drag kring munnen, si-
kert f6ljden av ett létt slaganfall”. Han
dog kort dérefter, den 18 april 1940
vid 57 ars alder. Jag kan inte lata bli att
undra om inte forlusten av Wiborg och
det kéra huset pa Biskopsgatan bidrog
till sjukdomen.

Margaretas man, Karl Gustaf
”Guggi” Stigzelius, hade under vinter-
kriget ett tillfdlle att fara till Wiborg
och besokte dd hemmet péa Biskopsga-
tan. Han lyckades ta sig in i huset och

Min farfar Bobo dtersdg Biskopsgatan i september 1993. Dd var det nya huset halvfdr-

digt. Foto: Eva von Alfthan.

tog dérifran bl.a. familjens silver, som
var gdmt under golvtiljorna i faderns
rum. Vid fredsslutet i mars 1940 fick
han en andra chans att besdka Wiborg,
men da hade huset pa Biskopsgatan
redan brunnit. I ett annat fotoalbum
fann jag nagra bilder av gérden efter
att den brunnit, tagna 1941. Tyvirr
berittar inte albumet vem som tagit
bilderna.

Margareta fick en chans att aterse
Biskopsgatan efter kriget, som hon
berédttar om 1 sitt fotoalbum (hon
kallar sig sjélv for faster):

Faster for 1960 pa en resa till Le-
ningrad och dad passerade vi Viborg
med buss. Den korde lings Karja-
portsgatan pa min begdran, och jag
tittade upp mot Biskopsgatan. Rys-
sarna hade kort bort ruinens tegel,
endast stenfoten med de gamla kil-
larvalven fanns kvar.

Ett nytt hus
vaxer sakta fram

Sjélv gjorde jag mina forsta resor till
Viborg i borjan av 90-talet. En av
dessa resor var med slidktforeningen
Alftan, Alfthan & von Alfthan den 5
september 1993. Min farfar var med
den gangen, och vi hann ta en prome-
nad lings med Biskopsgatan. Vi hade
inga forvintningar pa att det skulle
finnas nagot annat kvar dn nagra kal-
larvalv. Till var forvaning hade nagot
nytt hant. Har byggdes ett hus!

De halvfardiga tegelkonstruktio-
nerna sag inte sdrskilt imponerande
ut for finska 6gon, vi undrade mycket
vilken kvalitet det skulle bli pa kon-
struktionen och hur slutresultatet
skulle se ut. Vi var naturligtvis glada
over att nybygget verkade ha samma
dimensioner som det gamla huset.
1996 fick jag en chans att dterkomma
till platsen. Nu var huset néstan fér-
digt, bara rappningen saknades.

Nér jag i varas for dit hade jag inte
varit i staden pé lange och det var in-

Interiér fran 1930, aret da Bobo blev student.

tressant att se vad som foréndrats. Det
var tydligt att en hel del hade hént i
staden, jag var glad Gver att se nigra
fint renoverade gamla hus och att det
ocksa byggts nya hus som passar in
i stil med det gamla. Pa slottsgarden
ordnades en stor festival, det vimlade
av ungdomar kladda i olika typer av
medeltida drakter och grdsmattan
kring slottet var fylld av tilt. Overallt
fanns kaféer, restauranger och butiker.
Allt detta hade varit helt otdnkbart
1992 och 1993.

Huset pa Biskopsgatan 16 kunde
man tro att alltid statt dir. Byggarna
maste ha sett bilder av det gamla hu-
set, eftersom de kopierat manga drag.
Dimensionerna dr de samma, med tva
vaningar. Porten mot gatan ser mycket
liknande ut, och huset har lika ménga
fonster som pa den tavla fran 1931
av huset som finns i min pappas &go.
Enda skillnaden &r att huset pa tavlan
ar gult, som Margareta berittade att
det varit, medan det nya huset har en
vit rappning mot gatan och dr mélat i
en laxrosa nyans pa gardssidan. Rapp-
ningen mot gatan ar ganska sliten,
annars verkar huset vara i gott skick.
Intressant nog finns det pa de foton
jag har av det gamla huset ytterligare
en dorr mot gatan, i hornet av huset;
varfor den inte syns pa tavlan vet jag
inte.

Garden som pa 90-talet var ett kaos
var nu i fint skick med prydliga gang-
ar, dven om planteringarna var nagot
luggslitna och tre hundar lagt sig for
att sova dér. P& gardssidan finns ock-
sa andra nya hus som passar bra in i
miljon. Det gldder mig att nybyggen i
Viborg gors med god smak, sé att na-
got av den gamla stadsmiljon kanske
bevaras for framtiden. Att se en kopia
av huset min farfar bodde i 4r mycket
trevligare dn att bara besoka en tom
grop, for att inte tala om hur trakigt det
hade varit om de hade byggt nagot fult
och oldampligt pa platsen. Lat oss hop-
pas att Viborg atminstone till det yttre
skulle uppleva en ny glansperiod!
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Sorvali fordomdags med Arvid Ivar Arvidssons, Otto von Fieandts och Adam Wilkes gravmonument. Ur Maila Talvio: Jumalan puistot 1927, s. 298. Foto Iffland.

En tidsbild med anknytning till Sorvali

Med anledning av det upprop som
Sorvaliprojektet publicerade fick man
flera uppgifter om héndelser kring
gravgarden. Hir dr ett exempel insént
av Viljo Seliverstov, HA:s kollega i
datorsammanhang sedan 1960-talet.

”Min morfar Leontij Isidorovitj
Schendo var hemma fran Vilnius i Li-
tauen.

Han arbetade som underofficer i

tsarryska armén, i Noteborgs fastning
i vakttjanst och gift med mormor Vera
Stepanova fodd 1881. Morfar, som
troligen var f6dd fore 1881, fick min
mor som &ldsta barn, fodd 1902. Mor-
far lamnade armén under revolutionen
och jobbade med vakttjinst hos en af-
farsman i Wiborg.

Under dessa oroliga tider, troligen
varen 1918, skulle morfar lamna till-

baka nycklarna till sin arbetsgivare i
staden. Han sjélv bodde pa Linnansaa-
renkatu i Saunalahti, och skulle ga
forbi vallarna i1 Siikaniemi. Han var
kldadd i en jacka fran militdrtiden dock
utan nagra gradbeteckningar, vilka
avldgsnats. Vid vallarna blev han ar-
kebuserad med manga andra, kvinnor
och barn med.

Mor som dé var 16 &r och hennes

moster fick tag pa en hést med kérra
och kusk och korde ivig till vallarna
efter morfar som de visste att var dér
bland liken. Tungt och sorgligt.
Morfar blev begraven pa Sorvali
gr.kat. begravningsplats néra kapellet
som fanns dér da. Min mor och nagra
andra besokte Viborg pa 1970-talet
och forsokte hitta graven men platsen
var overvuxen och kapellet var borta.
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Mamma kunde bara peka ut nagra
gravkullar bland vilka morfars grav
fanns i tiden.

Min mor har berédttat om detta de
och lite annat fran Viborg pa en C-ka-
sett fran 1986.”

Fullmanen lyste i kapp med tu-
sende ljus och lyktor pa Sorvali
begravningsplats under Sorvali-
projektets avslutningsseminarium
24 och 25 november 2007. 1
seminariet deltog 110 personer,
hdlften fran Finland och hdlften
firdan Ryssland och mdnga fler
hade kommit till ljusfesten pa
Sorvali begravningsplats. Foto
Alexandr Bravo,
abravo@terijoki.spb.ru




